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PILA ALLIGATOR

DWE396, DWE397, DWE398, DWE399

Blahopiejeme Vam!

Zvolili jste si naradi znacky DEWALT. Léta zkuSenosti, dikladny vyvoj vyrobkd a inovace vytvofily ze spole¢nosti DEWALT jednoho
z nejspolehlivéjsich partnerd pro uzivatele profesionalniho elektrického naradi.

Technické udaje
DWE396 DWE397 DWE398 DWE399

Napdjeci napéti Vi 230 230 230 230

Velka Britanie a Irsko Vi 230/115 230/115 230/115 230/115
Typ 1 1 1 1
Prikon w 1600 1700 1700 1700
Otécky naprdzdno min” 3000 3000 3000 3000
Délka zdvihu mm 40 40 40 40
Délka fezu mm 295 430 430 430
Délka kabelu m 40 40 40 40
Hmotnost kg 53 55 55 55

Hodnoty tykajici se hlucnosti a vibracf (prostorovy vektorovy soucet) podle normy EN62841-2-11:

L (hladina akustického tlaku) dB(A) 95 95 95 95
Lwa (hladina akustického vykonu) dB(A) 104,0 104,0 104,0 104,0
K (odchylka uvedené hodnoty tykajici se hluku) dB(A) 30 30 30 30
Rezani cihlovych stavebnich blokd

Hodnota vibrac pro model DT2974 ay, pcg = m/s? 54 54 54 54

Odchylka K= m/s? 15 15 15 15
Rezéni dievénych, drevotiskovych a plastovych materidli

Hodnota vibracf pro model DT2372 a, yp = m/s? 54 54 54 54

Odchylka K= m/s? 15 15 1,5 15
Rezani pérovitého betonu

Hodnota vibrac pro model DT2975 ay, ¢c = m/s? 54 54 54 54

Odchylka K= m/s? 15 15 15 15
Rezéni izolacnich materiald

Hodnota vibracf pro model DT2979 ay, = m/s? 54 54 54 54

Odchylka K= m/s? 15 15 15 15

Velikost vibraci uvedend v tomto dokumentu byla méfena

podle normalizovanych pozadavkd, které jsou uvedeny v normé

EN62841 a mlze byt pouzita pro srovnani jednoho naradi

s ostatnimi. Tyto hodnoty mohou byt pouzity pro predbézny

odhad hluku a vibraci plsobicich na obsluhu.
VAROVANI: Deklarované hodnoty vibraci se vztahuji na
urcené standardni pouziti tohoto ndiadi. Je-li ovsem ndradi
pouzito pro rizné aplikace s rozmanitym prislusenstvim
nebo je-li provddéna jeho nedostatecnd Udrzba, velikost
vibraci mize byt odlisnd. Tak se mize béhem celkové
pracovni doby doba plsobeni na obsluhu znacné
prodlouZit.

Odhad miry pdsobeni vibraci na obsluhu musi pocitat také
s dobou, kdy je toto ndradi vypnuto, nebo kdy je v chodu
naprdzdno a aktudlné neprovddi zddnou prdci. Béhem
celkové pracovni doby se tak miize doba ptsobeni na
obsluhu znacné zkrdtit.

Zjistéte si dalsi doplrikovd bezpecnostni opatieni, kterd
chrdni obsluhu pred tcinkem vibraci, jako jsou: idrzba
ndradi a jeho prislusenstvi, udrZovdni rukou v teple,
organizace zpUsobu prdce.




CESKY

Prohlaseni o shodé — EC
Smérnice pro strojni zafizeni

C€

Pila Alligator

DWE396, DWE397, DWE398, DWE399
Spolecnost DEWALT timto prohlasuje, Ze tyto vyrobky
popisované v ¢asti Technické udaje splnujf pozadavky
nasledujicich norem:

2006/42/EC, EN62841-1:2015. EN62841-2-11:2016.

Tyto vyrobky spliuiji také poZadavky smérnic 2014/30/EU
a2011/65/EU. Dalsi informace vam poskytne zéstupce
spole¢nosti DEWALT na nésledujici adrese nebo na adresach,
které jsou uvedeny na zadni strané tohoto ndvodu.

NiZe podepsand osoba je odpovédna za sestaveni technickych
Udajd a provédf toto prohldsenf v zastoupeni spolecnosti
DEWALT.

U e

Markus Rompel

Reditel technického oddélenf
DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,
D-65510, Idstein, Germany
28.6.2018

VAROVANI: 7 divodu omezeni rizika zranéni si prectéte
tento ndvod k obsluze.

Definice: Bezpecnostni pokyny

NiZe uvedené definice popisuji stupen zdvaznosti kazdého

oznaceni. PreCtéte si pozorné navod k obsluze a vénuijte

pozornost témto symboltm.

A NEBEZPECI: Oznacuje bezprostiedné hrozici rizikovou
situaci, kterd, neni-li ji zabrdnéno, povede k zpisobeni
vdzného nebo smrtelného zranéni.

A VAROVANI: Oznacuje potencidiné rizikovou situaci, kterd,
neni-li ji zabrdnéno, miize vést k zpiisobeni vdzného nebo
smrtelného zranéni.

A UPOZORNENI: Oznacuje potencidiné rizikovou situaci,
kterd, neni-li ji zabrdnéno, miize vést k zpisobeni lehkého
nebo stredné vdzného zranéni.

POZNAMKA: Oznacuje postup nesouvisejici se
zpuisobenim zranéni, ktery, neni-li mu zabrdnéno, miize
vést k poskozeni zarizeni.

Upozoriuje na riziko drazu elektrickym proudem.

Upozornuje na riziko vzniku poZdru.

B> b

Vseobecné bezpecnostni pokyny pro praci

s elektrickym naradim

VAROVANI: Prostudujte si viechny bezpecnostni
vystrahy, pokyny, obrdzky a technické tdaje uvedené
pro toto ndradi. NedodrZeni vsech nize uvedenych
pokyni muze vést k trazu elektrickym proudem, k poZdru
nebo k vdznému zranéni.

VESKERA BEZPECNOSTNIi VAROVANI
A POKYNY USCHOVEJTE PRO DALSI
POUZITI
Termin ,elektrické ndradi” ve vsech upozornénich odkazuje na vase
ndradf napdjené ze sité (je opatieno napdjecim kabelem) nebo
ndradf napdjené baterii (bez napdjeciho kabelu).
1) Bezpecnost v pracovnim prostoru

a) Pracovni prostor udrzujte Cisty a dobre osvétleny.
Preplnény a neosvétleny pracovni prostor mdze vést
k zpdsobenf traz(.

b) Nepracujte s elektrickym ndradim ve vybusném
prostredi, jako jsou napfiklad prostory s vyskytem
horlavych kapalin, plynii nebo prasnych Idtek.

V elektrickém ndfadi dochdzi k jiskfeni, které muze zplsobit
vzniceni horlavého prachu nebo vypard.

¢) P¥iprdcis ndradim zajistéte bezpecnou vzddlenost
déti a ostatnich osob. Rozptylovdni miZe zpasobit ztrdtu
kontroly nad ndfadim.

2) Elektricka bezpecnost

a) Zastrcka napdjeciho kabelu ndradi musi odpovidat
zdsuvce. Zdstrcku nikdy Zddnym zptsobem
neupravujte. Nepouzivejte u uzemnéného
elektrického ndradi Zadné upravené zdstrcky.
Neupravované zdstrcky a odpovidajici zdsuvky snizuji riziko
zpusobeni trazu elektrickym proudem.

b) Nedotykejte se uzemnénych povrchdi, jako jsou
napfiklad potrubi, radidtory, elektrické spordky
a chladnicky. Pi uzemnéni vaseho téla vzristd riziko
Urazu elektrickym proudem.

¢) Nevystavujte elektrické ndradi desti nebo vihkému
prostredi. Vnikne-li do elektrického ndfadivoda, zvysi se
riziko Urazu elektrickym proudem.

d) S napdjecim kabelem zachdzejte opatrné. Nikdy
nepouZivejte napdjeci kabel k prendseni nebo
posouvdni ndradi a netahejte za néj, chcete-li ndradi
odpojit od elektrické sité. Zabrarite kontaktu kabelu
s mastnymi, horkymi a ostrymi pfedméty nebo
pohyblivymi Edstmi. Poskozeny nebo zauzleny napdject
kabel zvysuje riziko drazu elektrickym proudem.

e) Priprdci s ndradim venku pouzivejte prodluZovaci
kabely urcené pro venkovni pouZiti. PouZiti kabelu pro
venkovni pouZiti snizuje riziko drazu elektrickym proudem.

f)  Pri prdci s elektrickym ndradim ve vlhkém prostredi
musi byt v napdjecim okruhu pouZzit proudovy
chrdni¢ (GFCI). PouZiti proudového chrdnice GFCl snizuje
riziko Urazu elektrickym proudem.
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3) Bezpecnost osob

a)

b

=

c)

d

=

e)

f)

<

9

h

~

Ziistante stdle pozorni, sledujte, co provddite a pri
prdci s elektrickym ndradim pracujte s rozvahou.
Nepracujte s elektrickym ndradim, jste-li unaveni
nebo jste-li pod vlivem drog, alkoholu nebo léki.
Chvilka nepozornosti pfi prdci s elektrickym ndfadim mize
vést k vdznému drazu.

Pouzivejte prvky osobni ochrany. VZdy pouZivejte
ochranu zraku. Ochranné prostredky jako respirdtor,
neklouzavd pracovni obuv, pfilba a chrdnice sluchu,
pouzivané v pislusnych podminkdch, snizuji riziko
poranéni 0sob.

Zabrarnite ndhodnému spusténi. Pred pripojenim
zdroje napéti nebo pred vloZenim baterie a pred
zvednutim nebo prendsenim ndradi zkontrolujte,
zda je spinac v poloze vypnuto. Piendseni elektrického
ndfadi s prstem na spinaci nebo pfipojeni ndradi

k napdjecimu zdroji, je-li spinac ndradi v poloze zapnuto,
mdze zpUsobit traz.

Pred spusténim ndradi se vZdy ujistéte, zda nejsou
v jeho blizkosti klice nebo sefizovaci pripravky.

Sefizovaci klice ponechané na ndfadi mohou byt zachyceny

rotujicimi cdstmi ndfadi a mohou zpdsobit Uraz.
Neprekdzejte sami sobé. Pri prdci vZdy udrzujte
vhodny postoj a rovnovdhu. Tak je umoznéna lepsi
ovladatelnost ndradi v neocekdvanych situacich.
Vhodné se oblékejte. Nenoste volny odév nebo
Sperky. Dbejte na to, aby se vase vlasy, odév

a rukavice nedostaly do kontaktu s pohyblivymi
cdstmi. \olny odév, sperky nebo dlouhé viasy mohou byt
pohyblivymi dily zachyceny.

Pokud jsou zafizeni vybavena adaptérem pro
pripojeni odsdvaciho zafizeni, zajistéte jeho sprdavné
pripojeni a fddnou funkci. Pouziti téchto zafizeni muze
snizit nebezpe(i tykajici se prachu.

Nedovolte, aby castym pouZivdnim ndradi doslo

k familidrnosti, abyste se stali samolibymi a abyste
ignorovali zdsady bezpecnosti. Bezstarostnost mize
ZpUsobit vdzné zranéni béhem zlomku sekundy.

4) Pouziti elektrického naradi a jeho
udrzba

a)

b

Nl

c)

d

=

Nepretézujte elektrické ndradi. Pouzivejte pro
provddénou prdci sprdvny typ ndradi. Pii pouziti
sprdvného typu ndradi bude prdce provedena lépe

a bezpecnéji.

Pokud nelze spinac¢ ndradi zapnout a vypnout,

s ndfadim nepracujte. Kazdé elektrické ndradi

s nefunkcnim spinacem je nebezpecné a musi byt
opraveno.

Pred sefizovdnim ndradi, pred vyménou pfislusenstvi,
nebo pokud ndradi nepouZzivdte, odpojte zdstrcku
napdjeciho kabelu od zdsuvky nebo z ndradi vyjméte
baterii, je-li vyjimatelnd. Tato preventivni bezpecnostni
opatteni snizuji riziko ndhodného spusténi ndradi.

Pokud ndradi nepouZivdte, ulozte jef mimo dosah
déti a zabrarite tomu, aby bylo toto ndradi pouzito
osobami, které nejsou sezndmeny s jeho obsluhou

e)

f)

g

h

)

~

nebo s timto ndvodem. Elektrické ndradi je v rukou
nekvalifikované obsluhy nebezpecné.

Provddeéjte udrzbu elektrického ndradi. Zkontrolujte
vychyleni nebo zablokovdni pohyblivych cdsti,
poskozeni jednotlivych dilii a jiné okolnosti, které
mohou ovlivnit chod ndradi. Pokud je ndradi
poskozeno, nechejte jej opravit. Mnoho nehod byvd
zpusobeno zanedbanou Udrzbou ndradi.

Rezné ndstroje udrzujte ostré a ¢isté. Rddné udrzované
fezné ndstroje s ostrymi feznymi brity jsou méné ndchylné
k zablokovdni a Iépe se s nimi pracuje.

Elektrické ndradi, prislusenstvi, drZdky ndstroji atd.,
poutzivejte podle téchto pokynii a berte v tivahu
podminky pracovniho prostredi a prdci, kterou
budete provddeét. PouZiti elektrického ndradi k jinym
uceldm, nez k jakym je urceno, miZe byt nebezpecné.
Udrzujte rukojeti a vsechny povrchy pro uchopeni
Cisté a suché a dbejte na to, aby nebyly znecistény
olejem nebo mazivy. Kluzké rukojeti a povrchy

pro uchopenf neumoZriuji bezpecnou manipulaci

a ovladatelnost ndradi'v neocekdvanych situacich.

5) Servis
a) Svérte opravu vaseho elektrického ndradi pouze

osobé s prislusnou kvalifikaci, kterd bude pouZivat
vyhradné origindini ndhradni dily. Tim zajistite
bezpecny provoz ndfadi.

Dalsi bezpecnostni predpisy pro pily

igator

P¥i pracovnich operacich, u kterych by mohlo dojit ke
kontaktu pracovniho pfislusenstvi se skrytymi vodici
nebo s vlastnim napdjecim kabelem, drzte elektrické
ndradi vZdy za izolované rukojeti. Pii kontaktu pracovniho
prislusenstvi's ,.zivym" vodicem zp(sobi neizolované kovové
Cdsti ndradi obsluze draz elektrickym proudem.

Al

Pripojeni k sitové zasuvce, zapnuti

a vypnuti

Pred pripojenim pily Alligator k elektrické siti se vzdy ujistéte, zda
Je tato pila vypnuta.

Po vypnuti pily se nikdy nepokousejte zastavit pilovy list této pily

pomoci prst.

Nikdy nepoklddejte pilu na pracovni stil nebo ponk, neni-li
vypnuta. Po vypnuti tohoto ndradi bude jeho pilovy list

pokracovat v pohybu az 10 sekund.

P¥i fezani

Pred zahdjenim prdce odstrarite z fezaného materidlu viechny
hiebiky a kovové predméty.

Kdykoli je to moZné, pouZijte pro bezpecné upevnéni obrobku
svorky a svérdk.

Nepokousejte se fezat prilis malé obrobky.

Nenakldnéjte se piilis dopfedu. Zajistéte, abyste vzdy stdli pevné
a bezpecné, zejména na leseni nebo Zebiiku.

VZdy drzte pilu obéma rukama.
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Nepouzivejte tuto pilu k provddéni obloukovych fezd nebo
zdrez(.
Kontrola a vyména pilovych listi
Pred ¢isténim nebo pred vyménou pilovych listi odpojte pilu od
sitové zdsuvky.
Pouzivejte pouze pilové listy DEWALT splriujici poZzadavky
uvedené v téchto pokynech pro pouZiti.
Musi byt pouzivdny pouze ostré pilové listy v perfektnim stavu.
Prasklé nebo ohnuté pilové listy musi byt vyrazeny a vymeénény.
Pri manipulaci s pilovymi listy a hrubymi materidly vzdy
pouZzivejte vhodné rukavice.
VAROVANI: Doporucujeme vdm pouzivat proudovy
chrdnic¢ (RCD) s citlivosti minimdliné 30 mA.

Zbytkova rizika

Prestoze jsou dodrzovany pfislusné bezpe¢nostni predpisy

a jsou pouzivana bezpecnostni zafizent, urcita zbytkova rizika

nemohou byt vyloucena. Tato rizika jsou ndsledujic:
Poskozeni sluchu.
Riziko zranéni zpdsobeného odlétdvajicimi cdsteckami.
Riziko popdleni zpisobeného kontaktem s horkym
prislusenstvim, které se zahidlo béhem pouZiti.
Riziko zranéni zptsobeného dlouhodobym pouzitim ndradi.

Elektricka bezpecnost

Elektromotor je ur¢en pouze pro jedno napéjeci napéti. Vzdy
zkontrolujte, zda napdjeci napéti sité odpovidd napéti na

vykonovém stitku.
D v souladu s normou EN62841. Proto neni nutné
pouziti uzemnovaciho vodice.
Dojde-li k poskozeni napdjeciho kabelu, musi byt nahrazen
specidlné pfipravenym kabelem, ktery ziskate v autorizovaném
servisu DEWALT.
Vymeéna sitové zastrcky
(pouze pro Velkou Britanii a Irsko)
Budete-li instalovat novou zastr¢ku napajeciho kabelu:
Bezpecné Zlikvidujte starou zdstrcku.
Pripojte hnédy vodic k svorce pod napétim na nové zdstrcce.
Modiry vodic pfipojte k nulové svorce.
VAROVANI: Na zemnici svorku nebude pripojen Zddny
vodic.
Dodrzujte montazni pokyny dodévané s kvalitnimi zastr¢kami.
Doporucend pojistka: 13 A.

Vase ndfadi DEWALT je chranéno dvojitou izolaci

Pouziti prodluzovaciho kabelu

Pokud to nenf nezbytné nutné, prodluzovaci kabel nepouZivejte.
Pouzivejte schvéleny prodluzovaci kabel vhodny pro pfikon vasi
pily (viz kapitola Technické udaje). Minimalni priifez vodice je
1,5 mm?. Maximélni délka je 30 m.

V pripadé pouzitf navinovaciho kabelu odvinte vzdy celou délku
kabelu.

Obsah baleni
Baleni obsahuje:
1 Pilu Alligator

1 Sadu pilovych listd z tvrdokovu na fezanf stavebnich blok{
s malou hustotou (DWE396, DWE397)

1 Sadu pilovych listd z tvrdokovu na fezanf stavebnich blok{
se stfedni hustotou (DWE398)

1 Sadu pilovych listd z tvrdokovu na fezani pérovitého betonu
a sadrokartonovych desek (DWE399)

1 Sestihranny kli¢

1 Skrabku vodici drazky (pouze DWE399)

1 Névod k pouziti
Zkontrolujte, zda behem prepravy nedoslo k poskozeni ndradi,
Jjeho cdsti nebo prislusenstvi.
Pred pouzitim vénuijte dostatek casu peclivému prostudovdni
a pochopeni tohoto ndvodu.

Stitky na naradi

Na tomto nafadi jsou nasledujici piktogramy:

@ Pred pouzitim si prectéte ndvod k obsluze.
. PouZivejte ochranu sluchu.
% Nevystavujte elektrické nafadf desti.
@ Nepouzivejte toto elektrické naradi, je-li poskozen
jeho napéjeci kabel.

Umisténi datového kédu (obr. A)
Datovy kod A7, ktery obsahuje také rok vyroby, je vytistén na

PouZivejte ochranu zraku.

krytu vyrobku.
Priklad:
2018 XX XX
Rok vyroby
Popis (obr. A)

VAROVANI: Nikdy neprovddgjte Zddné tpravy elektrického
ndfadi ani jeho soucdsti. Mohlo by dojit k poskozeni nebo
k zranént.

Spina¢ zapnuto/vypnuto

Odjistovaci tlacitko

Zadnf rukojet

Predni rukojet

Vodici lista
Sestihranny kli¢

1
2
3
4
5 Pilové listy
6
7
8 \/ystup pro odvod prachu
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Pouziti vyrobku
Vase pily DEWALT Alligator DWE396, DWE397, DWE398

a DWE399 jsou urceny pro profesiondinf fezaci prace cihlovych
stavebnich blok(, pérovitého betonu, dreva, plastu a izola¢nich

materiald pomoci vhodnych pilovych listd.
NEPOUZIVEJTE ve vihkém prostfedi nebo na mistech
s vyskytem hoflavych kapalin nebo plynd.

ZABRANTE détem, aby se s timto nafadim dostaly do kontaktu.

Pouzivaji-li toto néfadi nezkusené osoby, musi byt zajistén
odborny dozor.

Malé déti a nezkusené osoby. Toto nafadi neni urceno
pro pouziti nedospélymi nebo nezkusenymi osobami bez
dozoru.

Tento vyrobek nenf urcen k pouziti osobami (vCetné déti)
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi, s nedostatkem zkusenosti a znalostf, pokud

témto osobam nebyl stanoven dohled osobou odpovédnou

za jejich bezpecnost. Déti nesmf byt nikdy ponechany
s timto vyrobkem bez dozoru.

SESTAVENI A NASTAVENI

VAROVANI: Pred kazdym nastavenim nebo

pred kaZdou montdZi nebo demontdzi doplriki

a pfislusenstvi z diivodu sniZeni rizika vdzného
zranéni ndfadi vzdy vypnéte a odpojte toto ndradi
od zdroje napdjeni. Ujistéte se, zda je spoustéci spinac

v poloze VYPNUTO. Ndhodné spusténi mize zpisobit traz.

Vyména pilovych listii
Vyjmuti pilovych listt (obr. B-E)

N

w

wi

6.

. Obratte nafadi spodnf stranou nahoru a poloZte jej na

rovnou a stabilni plochu.

Pomoci sestihranného klice 7 povolte Sroub krytu
prevodovky 1. Jakmile bude $roub povolen, kryt
prevodovky 2 se musi uvolnit a plisobenim pruziny
odskocit.

. Sestihrannym klicem @ povolte oba $rouby nastavenf

pilovych listd 3. Tyto Srouby budou zajistény na svych
mistech pomoci piichytek.

Opatrné vytahuijte konec pilového listu smérem nahoru,
dokud nedojde k jeho uvolnéni a odpojeni z upinaciho

systému.

. Vytadhnéte pilovy list smérem dozadu a ven z pfedniho krytu

14 a potom z vodicf listy 6
Provedte tento Ukon i s druhym pilovym listem.

Upnuti pilovych listt (obr. D)

1.

2.

3.

Nasurite jeden pilovy list do vodici drazky @ a ujistéte se,

zda konec pilového listu s drazkovym otvorem 16 zapadne

do predniho krytu 14.

Zasunuijte zadnf ¢ast pilového listu doll, dokud nebude
zavitovy otvor A5 srovnan se stavécim sroubem pilového
listu 13

Provedte tento tkon i s druhym pilovym listem.

4. Bezpecné utdhnéte oba stavéci Srouby pilovych listd 13
soucasnym piitlacovanim a otacenim pomocf kratkého
konce Sestihranného klice 7

5. Zavfete kryt pfevodovky 12 a utdhnéte Sroub krytu
prevodovky.

VAROVANI: Pred zahdjenim prdce nechejte pilové listy
v chodu naprdzdno asi 20 sekund.

Pilové listy
Kat. ¢. Rezany materidl Doporuceny typ
pilového listu
DWE39%  Hrubé dievo Rychlofeznd ~ DT2970
ocel (HSS)
Jemné drevo Rychlofeznd  DT2971
ocel (HSS)
Jemné dfevo Turdokov  DT2972
Stavebni bloky s malou hustotou a2 012973
Stavebni bloky se stiedni hustotou 107720 012977
DWE397  Hrubé dfevo Rychlofeznd  DT2978
ocel (HSS)
Stavebnf bloky s malou hustotou a2 012974
Stavebni bloky se stfedni hustotou 1CT120 012976
[zola¢ni materidly Rychlofeznd  DT2979
ocel (HSS)
Porovity beton 1712 012975
DWE398  Hrubé dfevo Rychlofeznd ~ DT2978
ocel (HSS)
Stavebnf bloky s malou hustotou 12 012974
Stavebnf bloky se stfednf hustotou 1o 012976
[zolacni materidly Rychlofeznd  DT2979
ocel (HSS)
Porovity beton 1712 012975
DWE399  Hrubé devo Rychlofeznd -~ DT2978
ocel (HSS)
Stavebnf bloky s malou hustotou a2 012974
Stavebni bloky se stiedni hustotou 17120 012976
[zolacni materidly Rychlofeznd - DT2979
ocel (HSS)
Pérovity beton 1 012975

Pred zahajenim prace (obr. A)
Namontuijte na nafadi odpovidajici typ pilovych list(.
Zkontrolujte spravny chod néfadi, a zda mGze toto naradi
provadét vsechny své funkce. Ujistéte se, zda je vodici lista
6 stale rovnd a zda nedoslo k poskozeni pilovych listl 5
a krytu naradi.

POUZITI

Pokyny pro pouziti
VAROVANI: Vzdy dodrzujte bezpecnostni pokyny a platné
prredpisy.
VAROVANI: Pred kazdym nastavenim nebo
pred kazdou montdZzi nebo demontdzi doplrikii
a prislusenstvi z diivodu sniZeni rizika vdzného
zranéni ndradi vZdy vypnéte a odpojte toto ndradi
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od zdroje napdjeni. Ujistéte se, zda je spoustéci spinac
v poloze VYPNUTO. Ndhodné spusténi miZe zpisobit traz.
VAROVANI:
Zajistéte, aby byl fezany materidl fddné upnuty.
Pdsobte na toto ndfadi pouze malym pfitlakem
anevyvijejte na pilové listy bocni tiak.
Zabrarite pretézovan.
VAROVANI: Pii prdci, u které dochdizi béhem pracovniho
procesu k vytvdieni minerdlniho prachu nebo pilin
ztvrdého dreva, musi byt ndiadi pripojeno k vhodnému
odsdvacimu systému.

Spravna poloha rukou (obr. A, F)
VAROVANI: Z divodu snizenf rizika vdzného zranéni
VZDY pouzivejte sprdvny tchop ndfadi, jako na uvedeném
obrdzku.
VAROVANI: Z divodu snizenf rizika vdzného zranéni drzte
ndiadi VZDY bezpecné a ocekdvejte nenaddlé reakce.
Spravnd poloha rukou vyZaduje, abyste méli jednu ruku na
prednf rukojeti 4 a druhou ruku na zadni rukojeti 3.

Zapnuti a vypnuti (obr. A)
7 bezpecnostnich divodu je spinac zapnuto/vypnuto 1 vasi
pily vybaven odjistovacim tlacitkem 2.
1. Stisknéte odjistovaci tlacitko 2, aby doslo k odblokovéni
nafadf.
2. Chcete-li zapnout néfadi, stisknéte spinac zapnuto/vypnuto
1. Jakmile dojde k uvolnéni spinace zapnuto/vypnuto,
bude automaticky aktivovan odjistovaci spinac, aby bylo
zabranéno nedmysinému spustént pily.
3. Pred odpojenim kabelu od sitové zsuvky naradi vzdy
vypnéte.

Rezani (obr. A, C, D, F)
POZNAMKA: NepouZivejte tuto pilu k provddeéni
obloukovych fezi nebo zdrez(. Ujistéte se, zda konec vodici
listy vycnivd z obrobku.
Budete-li provadét dlouhé a rovné fezy, nejdfive na obrobek
nakreslete ¢aru a pfi fezu tuto ¢aru peclivé sledujte.
Provadejte fezy pouze smérem doll. Davejte pozor, aby pfi
provadéni fezu nedoslo ke kontaktu se zem, protoZe by velmi
rychle doslo k ohybu pilovych listd.
Pouzivate-li na fezani stojan, vzdy provadéjte fezani vné ramen
tohoto stojanu.

1. Upinejte obrobek pouze na jedné strané, abyste zabranili
zablokovanf{ vodici listy v obrobku. Dojde-li k takové situaci,
jednoduse rozevfete fez pomoci klind, abyste uvolnili
tlak psobici na pilové listy. Nepokousejte se pilu uvolnit
pacenim.

2. Drzte tuto pilu DEWALT za pfednf rukojet @ a za zadni
rukojet 3, aby byla bezpe¢né a spravné vedena.

3. Zapnéte pilu pred kontaktem pilovych listd s obrobkem. Viz
¢ast Zapnuti a vypnuti uvedend v tomto navodu.

VAROVANI: Pisobte na toto ndradi pouze malym
pritlakem a nevyvijejte na pilové listy bocni tlak.

4. Jakmile se pilové listy dostanou do obrobku, pohybujte
pilou opakované smérem dopredu a dozadu, a sledujte
pohyb pilovych listl pfi profezavani obrobku. Viz obr. .

5. Jakmile bude fez dokoncen, uvolnéte spoustéci spinac pily.
Chcete-li zvysit vykon a prodlouzit provozni Zivotnost
nelakovanych pilovych listd, pravidelné nandsejte olej na
pilové listy a do mazacich otvor 10 (kazdych 15 az 30 minut).
Neprovadéjte mazani lakovanych pilovych listd.

Pravidelné kontrolujte stavéci srouby pilovych listl 13

Rezani porovitého betonu a stavebnich

blokii s malou a stfedni hustotou (obr. E)
VAROVANI: Pérovity beton a stavebni bloky s malou
a stredni hustotou obsahuji vdpno a kiemenny pisek.
Z ddvodu zajisténi optimdiniho vykonu musi byt po
kazdém pouZiti kompletné ocistény pilové listy, vodici lista
avodici drdzka pilovych list @ pomoci dodané skrabky.
(Pouze model DWE399)
UDRZBA
Vase elektrické nafadi DEWALT bylo zkonstruovano tak, aby
pracovalo co nejdéle s minimalnimi néroky na Udrzbu. Rédné
péce o naradi a jeho pravidelné ¢isténi vam zajisti jeho
bezproblémovy chod.
VAROVANI: Pred kazdym nastavenim nebo
pred kazdou montdzi nebo demontdzi doplnkii
a prislusenstvi z diivodu sniZeni rizika vdzného
zranéni ndradi vZdy vypnéte a odpojte toto ndradi
od zdroje napdjeni. Ujistéte se, zda je spoustéci spinac
v poloze VYPNUTO. Ndhodné spusténi miZe zpdsobit draz.

O

Rrd i
azani
Po kazdém cisténi provedte namazani pilovych listd
(je-li pila vybavena nelakovanymi pilovymi listy), vodici
listy a vodici drazky pilovych listl. Neprovadéjte mazani
lakovanych pilovych listd.
Nebudete-li toto nafadi dlouhodobé pouzivano, naneste
na nenalakované pilové listy malé mnozstvi oleje a naplite
mazaci otvory malym mnozstvim oleje (napfiklad strojnim
olejem). Neprovéadéjte mazani lakovanych pilovych listd.
Nechejte nafadi nékolik sekund v chodu, aby se mazaci olej
dostal do v3ech ¢asti pily. Tak bude toto néfadi chrdnéno pred
koroz.

Cisténi

VAROVANI: Jakmile se ve vétracich drdzkdch hlavniho
krytu a v jejich blizkosti nahromadi prach a necistoty,
odstrante je proudem suchého stlaceného vzduchu. Pri
provddeéni tohoto Ukonu UdrZby pouZivejte schvdlenou
ochranu zraku a schvdleny respirdtor.

VAROVANI: K ¢isténi nekovovych soucdsti ndradi nikdy
nepouzivejte rozpoustédia nebo jiné agresivni Idtky. Tyto
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chemikdlie mohou narusit materidly pouZité v téchto
Cdstech. PouZivejte pouze hadfik navihéeny v mydlovém
roztoku. Nikdy nedovolte, aby se do ndfadi dostala jakdkoli
kapalina. Nikdy neponotujte Zddnou cdst ndfadi do
kapaliny.
Po fezani pérobetonu nebo tepelné zpracovanych stavebnich
blok{ vzdy sejméte pilové listy. Kompletné ocistéte pilové listy
i vodicf litu. Pro ¢isténi vodici drazky pilovych listd pouzZivejte
Skrabku dodanou s nafadim. (POUZE MODEL DWE399)

Doplitkové prislusenstvi
VAROVANI: Jiné piislusenstvi, nez je pislusenstvi nabizené
spolecnosti DEWALT, nebylo s timto vyrobkem testovdno.
Proto by mohlo byt pouZiti takového prislusenstvi s timto
ndradim velmi nebezpecné. Chcete-li snizit riziko zranéni,
pouZivejte s timto ndfadim pouze piislusenstvi doporucené
spolecnosti DEWALT.

Dalsi informace tykajici se vhodného prislusenstvi ziskate

u autorizovaného prodejce.

Ochrana zivotniho prostiedi
Tridte odpad. Vyrobky a baterie oznacené timto
E symbolem nesmf byt vyhozeny do bézného domdciho
odpadu.
— Vyrobky a baterie obsahuji materidly, které mohou
byt obnoveny nebo recyklovany, coz snizuje poptavku po
surovinach. Provadéjte prosim recyklaci elektrickych vyrobk{
a baterif podle mistnich predpisd. Dalsi informace najdete na
internetové adrese www.2helpU.com.
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ZARUKA

EVROPSKA ZARUKA
NA ELEKTRICKA NARADi DEWALT
V TRVANI 1 ROKU

Spole¢nost DEWALT je presvédcena o kvalité
svych vyrobkll a poskytuje 1letou zaruku pro
profesionalni uzivatele tohoto vyrobku. Tato
zaruka zadnym zplUsobem neovlivni vase
smluvni prava jako profesionalniho uzivatele
nebo vaSe zakonna prava jako soukromého
neprofesionalniho uzivatele. Tato zaruka je platna
ve vSech €lenskych statech EU a evropské zony
volného obchodu EFTA.

V souladu s platnymi smluvnimi podminkami
evropské zaruky na elektrické nafadi DEWALT,
které jsou k dispozici u mistniho zastupce
spole¢nosti DEWALT, u autorizovanych prodejct
nebo na internetové adrese www.2helpU.com,
plati nasledujici, pokud do 12 mésicl od data
zakoupeni dojde u vaSeho vyrobku DEWALT
k zavadé v dasledku vady materidlu nebo
Spatného vyrobniho zpracovani, spole¢nost
DEWALT mUze zdarma vyménit v§echny vadné
¢asti, nebo dle vlastniho uvazeni, maze zdarma
vymeénit celou reklamovanou jednotku.

Spole€nost DEWALT si vyhrazuje pravo odmitnout
jakoukoli reklamaci v ramci této zaruky, ktera neni
podle nazoru zastupce autorizovaného servisu
v souladu s uvedenymi smluvnimi podminkami
evropské zaruky DEWALT.

Budete-li vyzadovat reklamaci, kontaktujte
nejbliz§iho autorizovaného prodejce nebo
vyhledejte  nejbliz§i autorizovany servis
DEWALT na internetu, v katalogu DEWALT nebo
kontaktujte prodejce DEWALT na adrese, ktera je
uvedena v tomto navodu.

Seznam autorizovanych prodejcd DEWALT
a vSechny podrobnosti o naSem poprodejnim
servisu naleznete na internetové adrese:
www.2helpU.com.

STANLEY BLACK & DECKER
CZECH REPUBLIC S.R.O.
Turkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 261009 772

Fax: 261 009 784

Servis: 244 403 247
www.dewalt.cz
obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 577 008 550,1
Fax: 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

12/2018
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PiLA ALLIGATOR

DWE396, DWE397, DWE398, DWE399

Blahozelame Vam!

Zvolili ste si naradie znacky DEWALT. Roky skusenosti, dokladny vyvoj vyrobkov a inovécie vytvorili zo spolo¢nosti DEWALT jedného
z najspolahlivejsich partnerov pre pouzivatelov profesionalneho elektrického naradia.

Technické udaje
DWE396 DWE397 DWE398 DWE399
Napdjacie napatie Vi 230 230 230 230
Velké Britania a Irsko Vi 230/115 230/115 230/115 230/115
Typ 1 1 1 1
Prikon W 1600 1700 1700 1700
Otécky naprdzdno min” 3000 3000 3000 3000
Dizka zdvihu mm 40 40 40 40
Dizka rezu mm 295 430 430 430
Dl7ka kabla mm 40 40 40 40
Hmotnost kg 53 55 55 55
Hodnoty tykajtice sa hlucnosti a vibrécif (priestorovy vektorovy sticet) podla normy EN62841-2-11:
L (hladina akustického tlaku) dB(A) 95 95 95 95
Lwa (hladina akustického vykonu) dB(A) 104,0 104,0 104,0 104,0
K (odchylka uvedenej hodnoty tykajticej sa hluku) dB(A) 30 30 3,0 3,0
Rezanie tehlovych stavebnych blokov
Hodnota vibrdcif pre model DT2974 ap, pcg = m/s? 54 54 54 54
Odchylka K= m/s? 15 15 15 15
Rezanie drevenyich, drevotrieskovych a plastovych materidlov
Hodnota vibrdcif pre model DT2372 ap, yp = m/s? 54 54 54 54
Odchylka K= m/s? 15 15 1,5 15
Rezanie pérovitého betonu
Hodnota vibrdcif pre model DT2975 ay, ¢ = m/s? 54 54 54 54
Odchylka K= m/s? 15 15 15 15
Rezanie izolacnych materidlov
Hodnota vibrdcif pre model DT2979 aj, iy = m/s? 54 54 54 54
Odchylka K = m/s? 15 15 15 15

Velkost vibracii uvedend v tomto dokumente sa merala podla
normalizovanych poziadaviek, ktoré st uvedené v norme
EN62841 a moZze sa pouzit na porovnanie jedného néradia

s ostatnymi. Tieto hodnoty sa mézu pouzit na predbezny odhad

hluku a vibrécii pésobiacich na obsluhu.

VAROVANIE: Deklarované hodnoty vibrdcii sa vztahuju

na urcené Standardné pouZitie tohto ndradia. Ak je
vsak ndradie pouzité na rozne aplikdcie s rozmanitym

prislusenstvom alebo ak sa vykondva jeho nedostatocnd

udrzba, velkost vibrdcii méZe byt odlisnd. Tak sa méze
pocas celkového pracovného casu cas pdsobenia na
obsluhu znacne predlzit.

Odhad miery pésobenia vibrdcii na obsluhu musi pocitat aj
s casom, ked je toto ndradie vypnuté alebo ked'je v chode
naprdzdno a aktudlne nevykondva ziadnu prdcu. Pocas
celkového pracovného casu sa tak méze ¢as pésobenia na
obsluhu znacne skrdtit.

Zistite si dalSie doplnkové bezpecnostné opatrenia, ktoré
chrdnia obsluhu pred tcinkom vibrdcii, ako su: udrzba
ndradia a jeho prislusenstva, udrZovanie rik v teple,
organizdcia spdsobu prdce.
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ES Vyhlasenie o zhode

Smernica pre strojové zariadenia

C€

Pila Alligator

DWE396, DWE397, DWE398, DWE399
Spolo¢nost DEWALT tymto vyhlasuje, Ze tieto vyrobky
popisované v casti Technické tidaje spliiaju poziadavky
nasledujucich noriem:

2006/42/EC, EN62841-1:2015. EN62841-2-11:2016.

Tieto vyrobky spliiaju taktiez poziadavky smernic 2014/30/
EU a 2011/65/EU. Dal3ie informacie vém poskytne zéstupca
spolo¢nosti DEWALT na nasledujlcej adrese alebo na adreséach,
ktoré st uvedené na zadnej strane tohto navodu.

NiZsie podpisand osoba je zodpovedna za zostavenie
technickych udajov a vyddva toto vyhldsenie v zastupenf
spolo¢nosti DEWALT.

U e

Markus Rompel

Riaditel technického oddelenia
DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,
D-65510, Idstein, Germany
28.6.2018

VAROVANIE: Z dévodu obmedzenia rizika zranenia si
precitajte tento ndvod na obsluhu.

Vysvetlenie pojmov: Bezpecnostné pokyny
Nizsie uvedené definicie opisuju stupen zavaznosti kazdého
oznacenia. Precitajte si pozorne ndvod na obsluhu a venujte
pozornost tymto symbolom.

A NEBEZPECENSTVO: Oznacuje bezprostredne hroziacu
rizikovd situdciu, ktord, ak sa jej nezabrdni, povedie
k sposobeniu vdzneho alebo smrtelného zranenia.

A VAROVANIE: Oznacuje potencidlne rizikovu situdciu,
ktord, ak sa jej nezabrdni, méZe viest k spdsobeniu
vdzZneho alebo smrtelného zranenia.

A UPOZORNENIE: Oznacuje potencidlne rizikovu situdciu,
ktord, ak sa jej nezabrdni, méZe viest k spdsobeniu
lahkého alebo stredne vdzneho zranenia.
POZNAMKA: Oznacuje postup nestvisiaci so
spdésobenim zranenia, ktory, ak sa mu nezabrdni, méZe
viest k poskodeniu zariadenia.

Upozoriuje na riziko drazu elektrickym pradom.

Upozorniuje na riziko vzniku poZiaru.

B> b

Vseobecné bezpecnostné pokyny pre pracu

s elektrickym naradim
VAROVANIE: Prestudujte si vsetky bezpecnostné
vystrahy, pokyny, obrdzky a technické tdaje uvedené
pre toto ndradie. NedodrZanie vetkych nizsie uvedenych
pokynov méze viest k trazu elektrickym pradom, k poZiaru
alebo k vdznemu zraneniu.

VSETKY BEZPECNOSTNE VAROVANIA
A POKYNY USCHOVAJTE NA DALSIE
POUZITIE

Termin ,elektrické ndradie” vo vsetkych upozorneniach odkazuje na
vase ndradie napdjané zo siete (je vybavené privodnym kdblom)
alebo ndradie napdjané akumuldtorom (bez privodného kdbla).

1) Bezpecnost v pracovhom priestore

a) Pracovny priestor udrzujte Cisty a dobre osvetleny.
Preplneny a neosvetleny pracovny priestor méZe viest
k spdsobeniu drazov.

b) Nepracujte s elektrickym ndradim vo vybusnom prostredi,
ako st napriklad priestory s vyskytom horlavych
kvapalin, plynov alebo prasnych Idtok. V elektrickom
ndradi dochddza k iskreniu, ktoré méze sposobit vznietenie
horlavého prachu alebo vyparov.

¢) Priprdci s ndradim zaistite bezpecnu vzdialenost deti
a ostatnych oséb. Rozptylovanie méZe spdsobit stratu
kontroly nad ndradim.

2) Elektricka bezpeénost

a) Zdstrcka privodného kdbla ndradia musi zodpovedat
zdsuvke. Zdstrcku nikdy Ziadnym spésobom
neupravujte. NepouZivajte pri uzemnenom
elektrickom ndradi Ziadne upravené zdstrcky.
Neupravované zdstrcky a zodpovedajice zdsuvky znizuji
riziko vzniku drazu elektrickym pradom.

b) Nedotykajte sa uzemnenych povrchov, ako su
napriklad potrubia, radidtory, elektrické spordky
a chladnicky. Pri uzemneni vdsho tela vzrastd riziko drazu
elektrickym pridom.

¢) Nevystavujte elektrické ndradie dazdu alebo
vlhkému prostrediu. Ak vnikne do elektrického ndradia
voda, zvysi sa riziko drazu elektrickym pradom.

d) S privodnym kdblom zaobchddzajte opatrne. Nikdy
nepouZzivajte privodny kdbel na prendsanie alebo
postvanie ndradia a netahajte zan, ak chcete
ndradie odpojit od elektrickej siete. Zabrdrite
kontaktu kdbla s mastnymi, horticimi a ostrymi
predmetmi alebo pohyblivymi astami. Poskodeny
alebo zapleteny privodny kdbel zvysuje riziko vzniku drazu
elektrickym pridom.

e) Priprdci s ndradim vonku pouZivajte predlZovacie
kdble urcené na vonkajsie pouZitie. PouZitie kdbla na
vonkajsie poulZitie znizuje riziko Urazu elektrickym pridom.

f)  Pri prdci s elektrickym ndradim vo vlhkom prostredi
sa musi'v napdjacom okruhu pouZit pridovy chrdnic¢
(GFCI). Pouzitie prudového chrdnica GFCl znizuje riziko
drazu elektrickym pridom.
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3) Bezpecnost osob

a) Zostarite stdle pozorni, sledujte, co robite a pri
prdci s elektrickym ndradim pracujte s rozvahou.
Nepracuijte s elektrickym ndradim, ak ste unaveni
alebo ak ste pod vplyvom drog, alkoholu alebo
liekov. Chvilka nepozornosti pri prdci s elektrickym
ndradim méze viest k vdznemu drazu.
Pouzivajte prvky osobnej ochrany. VZdy pouZivajte
ochranu zraku. Ochranné prostriedky ako respirdtor,
protismykovd pracovnd obuv, prilba a chrdnice sluchu,
pouzivané v prislusnych podmienkach, znizuju riziko
poranenia 0s6b.
¢) Zabrdnte ndhodnému zapnutiu. Pred pripojenim
zdroja napditia alebo pred vloZzenim akumuldtora
a pred zdvihnutim alebo prendsanim ndradia
skontrolujte, ¢i je vypinac v polohe vypnuté.

b

=

PrendsSanie elektrického ndradia s prstom na vypinaci alebo

pripojenie ndradia k napdjaciemu zdroju, ak je vypinac
ndradia v polohe zapnuté, méze sposobit tiraz.
Pred zapnutim ndradia sa vZdy uistite, ¢i nie su

oy

d

=

v jeho blizkosti kltice alebo nastavovacie pripravky.

Nastavovacie kltice ponechané na ndradi mézu byt
zachytené rotujucimi castami ndradia a mézu spésobit
draz.

e) NeprekdzZajte sami sebe. Pri prdci vZdy udrZujte
vhodny postoj a rovnovdhu. Tak je umoznend lepsia
oviddatelnost ndradia v neocakdvanych situdcidch.

f) Vhodne sa obliekajte. Nenoste volny odev alebo
Sperky. Dbaijte na to, aby sa vase vlasy, odev
a rukavice nedostali do kontaktu s pohyblivymi
castami. \/olny odev, sperky alebo dlhé viasy mozu byt
pohyblivymi dielmi zachytené.

<

Y
odsdvacieho zariadenia, zaistite jeho sprdvne
pripojenie a riadnu funkciu. PouZitie tychto zariadeni
moZe znizit nebezpecenstvo tykajlce sa prachu.
Nedovolte, aby castym pouzivanim ndradia doslo

k familidrnosti, aby ste sa stali samoltibymi a aby ste
ignorovali zdsady bezpecnosti. Bezstarostnost méze
sposobit vdzne zranenie pocas zlomku sekundy.

h

Rt

4) Pouzitie elektrického naradia a jeho

udrzba

a) Nepretazujte elektrické ndradie. PouZivajte na
vykondvanu prdcu sprdvny typ ndradia. Pri pouziti
sprdvneho typu ndradia bude prdca vykondvand lepsie
a bezpecnejsie.

Ak nie je moZné vypinac ndradia zapnut'a vypnut,
s ndradim nepracujte. Kazdé elektrické ndradie

b

Nl

s nefunkcnym vypinacom je nebezpecné a musi sa opravit.

¢) Pred nastavovanim ndradia, pred vymenou
prislusenstva, alebo ak ndradie nepouZivate,

odpojte zdstrcku privodného kdbla od zdsuvky alebo

z ndradia vyberte akumuldtor, ak je vyberatelny.
Tieto preventivne bezpecnostné opatrenia znizuju riziko
ndhodného zapnutia ndradia.

d) Ak ndradie nepouZivate, ulozte ho mimo dosahu

=

deti a zabrdrite tomu, aby bolo toto ndradie pouZzité

Ak st zariadenia vybavené adaptérom na pripojenie

e)

f)

g9)

h)

osobami, ktoré nie st obozndmené s jeho obsluhou
alebo s tymto ndvodom. Elekirické ndradie je v rukdch
nekvalifikovanej obsluhy nebezpecné.

Vykondvajte tdrzbu elektrického ndradia.
Skontrolujte vychylenie alebo zablokovanie
pohyblivych casti, poskodenie jednotlivych dielov

a iné okolnosti, ktoré mézu ovplyvnit chod ndradia.
Ak je ndradie poskodené, nechajte ho opravit. Mnoho
nehéd byva spdsobenych zanedbanou tdrZbou ndradia.
Rezné ndstroje udrZujte ostré a cisté. Riadne
udrziavané rezné ndstroje s ostrymi reznymi cepelami s
menej ndchylné na zablokovanie a lepsie sa s nimi pracuje.
Elektrické ndradie, prislusenstvo, drZiaky ndstrojov
atd., pouzivajte podla tychto pokynov a berte

do tivahy podmienky pracovného prostredia a prdcu,
ktorui budete vykondvat. PouZitie elektrického ndradia
na iné ucely, nez na aké je urcené, méze byt nebezpecné.
Udrzujte rukovdti a vsetky povrchy na uchopenie Cisté
asuché a dbajte na to, aby neboli znecistené olejom
alebo mazivami. Kizké rukovdti a povrchy na uchopenie
neumoznuju bezpe¢nt manipuldciu a oviddatelnost
ndradia v neocakdvanych situdcidch.

5) Servis

a)

Zverte opravu svojho elektrického ndradia iba osobe
s prislusnou kvalifikdciou, ktord bude pouZivat
vyhradne origindlne ndhradné diely. Tym zaistite
bezpecnu prevddzku ndradia.

DalSie bezpecnostné predpisy pre pily

igator

Pri pracovnych operdcidch, pri ktorych by mohlo déjst ku
kontaktu pracovného ndstroja so skrytymi vodicmi alebo
s vlastnym privodnym kdblom, drzte elektrické ndradie
vZdy za izolované rukovaiti. Pri kontakte pracovného
prislusenstva so ,Zivym” vodicom spésobia neizolované kovové
Casti ndradia obsluhe uraz elektrickym pradom.

All

Pripojenie k sietovej zasuvke, zapnutie

a vypnutie

Pred pripojenim pily Alligator k elektrickej sieti sa vzdy uistite, ¢i
Jjetdto pila vypnutd.

Po vypnuti pily sa nikdy nepokusajte zastavit pilovy list tejto pily

POMOCOU prstov.

Nikdy nekladte pilu na pracovny stél alebo ponk, ak nie
Jje vypnutd. Po vypnuti tohto ndradia bude jeho pilovy list

pokracovat'v pohybe aZ 10 sekind.

Pri rezani

Pred zacatim prdce odstrdrite z rezaného materidlu vietky
klince a kovové predmety.

Kedykolvek je to mozné, pouzite na bezpecné upevnenie
obrobku svorky a zverdk.

Nepokusajte sa rezat prilis malé obrobky.

Nenakldriajte sa prilis dopredu. Zaistite, aby ste vZdy stdli pevne
a bezpecne, najmd na leseni alebo rebriku.

Vzdy drzte pilu oboma rukami.
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Nepouzivajte tuto pilu na vykondvanie oblikovych rezov alebo
Zzdrezov.
Kontrola a vymena pilovych listov
Pred ¢istenim alebo pred vymenou pilovych listov odpojte pilu
od sietovej zdsuvky.
Pouzivajte iba pilové listy DEWALT spliiajice poZiadavky
uvedené v tychto pokynoch na pouZitie.
Je nutné pouzivat iba ostré pilové listy v perfektnom stave.
Prasknuté alebo ohnuté pilové listy je nutné vyradit a vymenit.
Pri manipuldcii s pilovymi listami a hrubymi materidlmi vZdy
pouZzivajte vhodné rukavice.
VAROVANIE: Odporicame vdm pouzivat pridovy chrdnic
(RCD) s citlivostou minimdlne 30 mA.

Zvyskové rizika
Napriek tomu, Ze sa dodrZiavaju prislusné bezpecnostné
predpisy a pouzivaju sa bezpecnostné zariadenia, urcité
zvyskové rizikd sa nemozu vylucit. Tieto rizikd s nasledujlce:
Poskodenie sluchu.
Riziko zranenia spésobeného odlietavajicimi ciastockami.
Riziko popdlenia spésobeného kontaktom s hordcim
prislusenstvom, ktoré sa zahrialo pocas pouZitia.
Riziko zranenia spésobeného dlhodobym pouZitim ndradia.

Elektricka bezpecnost
Elektromotor je ur¢eny iba pre jedno napéjacie napatie. Vzdy
skontrolujte, ¢i napéjacie napatie siete zodpoveda napdtiu na
vykonovom stitku.

Vase ndradie DEWALT je chranené dvojitou izoldciou
D v stlade s normou EN62841. Preto nie je nutné pouzit

uzemnovaci vodic.

Ak dojde k poskodeniu privodného kébla, musi byt nahradeny
$pecidlne pripravenym kablom, ktory ziskate v autorizovanom
servise DEWALT.
Vymena sietovej zastrcky
(iba pre Velku Britaniu a irsko)
Ak budete instalovat novu zéstrcku privodného kébla:

Bezpecne Zlikvidujte stard zdstrcku.
Pripojte hnedy vodic k svorke pod napdtim na novej zdstrcke.
Modry vodic pripojte k nulovej svorke.
VAROVANIE: Na uzemriovaciu svorku nebude pripojeny
Ziadny vodic.
Dodrzujte montazne pokyny doddvané s kvalitnymi zastrckami.
Odportcand poistka: 13 A.
Pouzitie predlZzovacieho kabla
Ak to nie je nevyhnutné, predlZovaci kabel nepouzivajte.
PouZzivajte schvaleny predizovaci kdbel vhodny pre prikon vasej
nabijacky (pozrite kapitolu Techpické udaje). Minimalny prierez
vodica je 1,5 mm?. Maximalna dlzka je 30 m.
V pripade poufitia navijacieho kébla odvinite vzdy celt dizku
kabla.

Obsah balenia
Balenie obsahuje:
1 Pilu Alligator

1 Supravu pilovych listov z tvrdokovu na rezanie stavebnych
blokov s malou hustotou (DWE396, DWE397)

1 Supravu pilovych listov z tvrdokovu na rezanie stavebnych
blokov so strednou hustotou (DWE398)

1 Supravu pilovych listov z tvrdokovu na rezanie pérovitého
betdnu a sadrokartonovych dosiek (DWE399)

1 Sesthranny klu¢

1 Skrabku vodiacej drazky (iba DWE399)

1 Névod na pouzitie
Skontrolujte, ¢i pocas prepravy nedoslo k poskodeniu ndradia,
Jjeho casti alebo prislusenstva.

Pred pouzitim venujte dostatok casu dokladnému
prestudovaniu a pochopeniu tohto ndvodu.

Stitky na naradi

Na tomto ndradi st nasledujuce piktogramy:

@ Pred pouzitim si precitajte ndvod na obsluhu.
Pouzivajte ochranu sluchu.
% Nevystavuijte elektrické naradie dazdu.

@ NepouZivajte toto elektrické naradie, ak je poskodeny
jeho privodny kabel.

PouZivajte ochranu zraku.

Umiestnenie datumového kédu (obr. A)
Datumovy kod A7, ktory obsahuje aj rok vyroby, je vytlaceny na

kryte vyrobku.
Priklad:
2018 XX XX
Rok vyroby
Popis (obr. A)

VAROVANIE: Nikdy nevykondvajte Ziadne Upravy
elektrického ndradia ani jeho sticasti. Mohlo by dojst
k poskodeniu alebo k zraneniu.

Hlavny vypinac

Odistovacie tlacidlo

Zadnd rukovdt

Prednd rukovat

Vodiaca lista
Sesthranny klu¢

1
2
3
4
5 Pilové kotuce
6
7
8 \Vystup odvodu prachu




SLOVENSKY

Pouzitie vyrobku 4. Bezpecne utiahnite obe nastavovacie skrutky pilovych listov
Vase pily DEWALT Alligator DWE396, DWE397, DWE398 13 sucasnym pritldc¢anim a otdcanim pomocou kratkeho

a DWE399 st urcené na profesiondlne rezacie prace tehlovych konca Sesthranného kltica 7.

stavebnych blokov, pérovitého beténu, dreva, plastu 5. Zavrite kryt prevodovky 12 a utiahnite skrutku krytu

a izola¢nych materidlov pomocou vhodnych pilovych listov. prevodovky.

NEPOUZIVAJTE vo vihkom prostredi alebo na miestach VAROVANIE: Pred zacatim prdce nechajte pilové listy

s vyskytom horlavych kvapalin alebo plynov. v chode naprdzdno asi 20 sekind.
i?BRAj}ITEdetom,{aby sas tymto r)arad\m dost/ah d’o k.ontalftu, Pilové kotiice

pouZivaju toto ndradie neskisené osoby, musi byt zaisteny
odborny dozor. Kat. ¢ Rezany materidl Odporticany typ

Malé deti a neskuisené osoby. Toto zariadenie nie je pilového listu

ur¢ené na pouzitie nedospelymi alebo neskisenymi DWE3%  Hrubé drevo Rychloreznd ~ DT2970

osobami bez dozoru. ocef (HSS)
Tento vyrobok nie je ur¢eny na pouzitie osobami (vratane Jemné drevo Rjchloreznd ~ DT2971

deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi ) el (HS5)
schopnostami, s nedostatkom skusenosti a znalosti, Jemné drevo Trdokoy or2972
ak tymto osobam nebol stanoveny dohlad osobou Stavebné bloky s malou hustotou iama D12973
zodpovednou za ich bezpe¢nost. Deti sa nesm nikdy Stavebné bloky so strednou hustotou  TCTT20 012977
ponechat s tymto vyrobkom bez dozoru. DWE397  Hrubé drevo Rychloreznd - DT2978

ocel (HSS)
ZOSTAVENIE A NASTAVENIE Stavebné bloky s malou hustotou a2 012974
VAROVANIE: Pred kazdym nastavenim alebo pred Stavebné bloky so strednou hustotou TCTT20 DT2976
kazdou montdZou alebo demontdzou dopinkov Iz0latné materialy Rjchloreznd  DT2979

a prislusenstva z dévodu zniZenia rizika vdzneho ocel (HSS)
zranenia ndradie vZdy vypnite a odpojte ho od Pérovity beton an D12975
zdroja napdjania. Uistite sa, cije hlavny vypinac v polohe - DwE398  Hrubé drevo Rjchloreznd  DT2978

VYPNUTE. Ndhodné zapnutie méze spésobit tiraz. ocel (HSS)

, / , . Stavebné bloky s malou hustotou 1am2 012974
Vymena pllOVV(h listov Stavebné bloky so strednou hustotou  TCTT20 012976
Vybratie pilovych listov (obr. B - E) lzolacné materidly Rychloreznd  DT2979

1. Obratte néradie spodnou stranou nahor a polozte ho na ocel (HSS)
rovnd a stabilnt plochu. Pérovity betdn 112 012975
2. Pomocou $esthranného kltica @ povolte skrutku krytu DWE399  Hrubé drevo Rychloreznd - DT2978
prevodovky A7, Hned ako bude skrutka povolend, kryt ocef (HS5)
prevodovky A2 sa musf uvolnit a posobenim pruziny Stavebné bloky s malou hustotou iamz - Dr2974
odskocit. Stavebné bloky so strednou hustotou ~ TCTT20 012976
3. Sesthrannym kli¢om @ povolte obe skrutky nastavenia lzolacné materidly Rjchlorezna  DT2979
pilovych listov 3. Tieto skrutky budu zaistené na svojich Ta((iSy
miestach pomocou prichytiek. Porovity betdn LSRY 012975
4. Opatrne vytahujte koniec pilového listu smerom hore, Pred zacatim pra(e (obr. A)
gsr?érrfque k jeho uvolneniu a odpojeniu z upinacieo Namontujte na naradie zodpovedajuci typ pilovych listov.

Wiiahnite oflovy dozad dného k Skontrolujte spravny chod ndradia, a ¢i moze toto naradie
>- Vytiahnite pilovy list smerom dozadu a von z predného krytu vykondvat vsetky svoje funkcie. Uistite sa, ¢i je vodiaca lista

B 2 potom z vodiacej sty @. 6 stale rovnad a ¢i nedoslo k poskodeniu pilovych listov 5
6. Urobte tento Ukon aj s druhym pilovym listom. akrytu ndradia.

Upnutie pilovych listov (obr. D) POUZITIE
1. Nasunte jeden pilovy list do vodiacej drazky @ a uistite sa, Ci
koniec pilového listu s drazkovym otvorom 16 zapadne do Pokyny na pouiitie

predného krytu 4. VAROVANIE: Vizdy dodrzujte bezpecnostné pokyny

2. ZasUvajte zadnu Cast pilového listu dole, kym nebude a platné predpisy.
zavitovy otvor 115 zarovnany s nastavovacou skrutkou VAROVANIE: Pred kazdym nastavenim alebo pred
pilovéhoistu ,13 o o kazdou montdzou alebo demontdzou doplnkov
3. Urobte tento Ukon aj s druhym pilovym listom. a prislusenstva z dévodu zniZenia rizika vdzneho

zranenia ndradie vzdy vypnite a odpojte ho od
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zdroja napdjania. Uistite sa, ¢i je hlavny vypinac v polohe
VYPNUTE. Ndhodné zapnutie méZe spésobit draz.
VAROVANIE:

Zaistite, aby bol rezany materidl riadne upnuty.

Pésobte na toto ndradie iba malym pritlakom

a nevyvijajte na pilovy kotuc bocny tlak.

Zabrdrite pretazovaniu.
VAROVANIE: Pri prdci, pri ktorej dochddza pocas
pracovného procesu k vytvdraniu minerdlneho prachu
alebo pilin z tvrdého dreva, musi byt ndradie pripojené
kvhodnému odsdvaciemu systému.

Spravna poloha riik (obr. A, F)
VAROVANIE: Z dévodu znizenia rizika vdZneho zranenia
VZDY pouzivajte sprdvne uchopenie ndradia, ako na
uvedenom obrdzku.

VAROVANIE: S cielom znizit riziko vdZneho zranenia drzte
ndradie VZDY bezpecne a ocakdvajte ndhle reakcie.
Spréavna poloha rik vyzaduje, aby ste mali jednu ruku na prednej

rukovati 4 a druhd ruku na zadnej rukovati 3.

Zapnutie a vypnutie (obr. A)
Z bezpecnostnych dovodov je hlavny vypinac @ Vasej pily
vybaveny odistovacim tlacidlom 2.

1. Stlacte odistovacie tlacidlo 2, aby doslo k odblokovaniu
naradia.

2. Ak chcete zapnut ndradie, stlacte hlavny vypinac @.
Hned ako déjde k uvolneniu hlavného vypinaca, bude
automaticky aktivovany odistovaci spinac, aby sa zabrénilo
nedmyselnému zapnutiu pily.

3. Pred odpojenim kabla od sietovej zasuvky naradie vzdy
vypnite.

Rezanie (obr. A, C, D, F)
POZNAMKA: NepouZivajte tito pilu na vykondvanie
oblukovych rezov alebo zdrezov. Uistite sa, ¢i koniec
vodiacej listy vycnieva z obrobku.
Ak budete vykondvat dIhé a rovné rezy, najskor na obrobok
nakreslite Ciaru a pri reze tuto ciaru starostlivo sleduijte.
Vlykondvajte rezy iba smerom dole. Davajte pozor, aby pri
vykonavani rezu nedoslo ku kontaktu so zemou, pretoze by
velmi rychlo doslo k ohybu pilovych listov.
Ak pouzivate na rezanie stojan, vzdy rezte z vonkajsej strany
ramien tohto stojana.

1. Upinajte obrobok iba na jednej strane, aby ste zabranili
zablokovaniu vodiacej listy v obrobku. Ak d6jde k takej
situdcii, jednoducho rozovrite rez pomocou klinov, aby ste
uvolhili tlak posobiaci na pilové listy. Nepokusajte sa pilu
uvolnit pacenim.

Drzte tuto pilu DEWALT za prednt rukovét 4 a za zadnu
rukovdt 3, aby bola bezpecne a spravne vedend.
. Zapnite pilu pred kontaktom pilovych listov s obrobkom.

Pozrite Cast Zapnutie a vypnutie uvedenu v tomto navode.

VAROVANIE: Pésobte na toto ndradie iba malym
pritlakom a nevyvijajte na pilovy kotuc bocny tlak.

N

w

4. Hned ako sa pilové listy dostanu do obrobku, pohybujte
pilou opakovane smerom dopredu a dozadu, a sledujte
pohyb pilovych listov pri prerezavan{ obrobku. Pozrite obr. F.

5. Hned ako bude rez dokonceny, uvolnite hlavny vypina¢ pily.

Ak chcete zvysit vykon a pred(Zit prevadzkov Zivotnost
nelakovanych pilovych listov, pravidelne nanasajte olej na
pilové listy a do mazacich otvorov A0 (kazdych 15 az 30 minut).
Nemazte lakované pilové listy.

Pravidelne kontrolujte nastavovacie skrutky pilovych listov 3.

Rezanie porovitého betonu a stavebnych

blokov s malou a strednou hustotou (obr. E)
VAROVANIE: Pérovity beton a stavebné bloky s malou
astrednou hustotou obsahuju vdpno a kremenny piesok.
Z dévodu zaistenia optimdlneho vykonu sa musia po
kazdom pouziti kompletne ocistit pilové listy, vodiaca lista
avodiaca drdzka pilovych listov @ pomocou dodanej
Skrabky. (Iba model DWE399)

UDRZBA

Vase elektrické naradie DEWALT bolo skonstruované tak, aby

pracovalo ¢o najdlhsie s minimdlnymi narokmi na udrzbu.

Dokladna starostlivost o naradie a jeho pravidelné Cistenie vam

zaistia jeho bezproblémovy chod.

VAROVANIE: Pred kazdym nastavenim alebo pred
kazdou montdzou alebo demontdZou doplnkov

a prislusenstva z dévodu zniZenia rizika vdzneho
zranenia ndradie vzdy vypnite a odpojte ho od
zdroja napdjania. Uistite sa, Ci je hlavny vypinac v polohe
VYPNUTE. Ndhodné zapnutie méze sposobit draz.

O

Ard

Mazanie

+ Pokazdom ¢istenf namazte pilové listy (ak je pila vybavena
nelakovanymi pilovymi listami), vodiace listy a vodiace
drazky pilovych listov. NemaZte lakované pilové listy.
Ak nebudete toto néradie dlhodobo pouzivat, naneste na
nenalakované pilové listy malé mnoZzstvo oleja a naplite
mazacie otvory malym mnoZzstvom oleja (napriklad
strojovym olejom). NemaZte lakované pilové listy.

Nechajte ndradie niekolko sekund v chode, aby sa mazacf olej

dostal do véetkych casti pily. Tak bude toto naradie chrénené

pred kordziou.

oA

Cistenie
VAROVANIE: Hned ako sa vo vetracich drdzkach hlavného
krytu a v ich blizkosti nahromadia prach a necistoty,
odstrdnte ich pradom suchého stlaceného vzduchu. Pri
vykondvani tohto tkonu tdrzby pouzivajte schvdlent
ochranu zraku a schvdleny respirdtor.
VAROVANIE: Na cistenie nekovovych sucasti ndradia
nikdy nepouzivajte rozpustad|d alebo iné agresivne Idtky.
Tieto chemikdlie mézu oslabit materidly pouZité v tychto

17
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Castiach. Pouzivajte iba handricku navihéent v mydlovom
roztoku. Nikdy nedovolte, aby sa do ndradia dostala
akdkolvek kvapalina. Nikdy nepondrajte Ziadnu cast
ndradia do kvapaliny.
Po rezani pérobetonu alebo tepelne spracovanych stavebnych
blokov vzdy odoberte pilové listy. Kompletne ocistite pilové
listy aj vodiacu listu. Na Cistenie vodiacej drazky pilovych listov
pouzivajte Skrabku dodanu s naradim. (IBA MODEL DWE399)

Doplnkové prislusenstvo
VAROVANIE: Iné prislusenstvo, nez je prislusenstvo
pontikané spolocnostou DEWALT, nebolo s tymto
vyrobkom testované. Preto by mohlo byt pouZitie takéhoto
prislusenstva s tymto ndradim velmi nebezpecné. Ak chcete
Znizit riziko zranenia, pouZivajte s tymto ndradim iba
prislusenstvo odporicané spolocnostou DEWALT.

Dalgie informacie tykajlice sa vhodného prislusenstva ziskate

u autorizovaného predajcu.

Ochrana zivotného prostredia
Triedte odpad. Vyrobky a akumulatory oznacené
E tymto symbolom sa nesmu vyhadzovat do bezného
domaceho odpadu.
— Vyrobky a akumulétory obsahuju materidly, ktoré
je mozné obnovit alebo recyklovat, ¢o zniZuje dopyt po
surovindch. Recykluijte, prosim, elektrické vyrobky a akumulatory
podfa miestnych predpisov. Dalsie informécie néjdete na
internetovej adrese www.2helpU.com.




SLOVENSKY

ZARUKA

EUROPSKA ZARUKA NA
ELEKTRICKE NARADIE DEWALT
V TRVANi 1 ROKU

Spolo¢nost DEWALT je presvedCena o kvalite
svojich vyrobkov a poskytuje 1-roénd zaruku
pre profesionalnych pouzivatelov tohto vyrobku.
Tato zaruka Ziadnym spésobom neovplyvni vase
zmluvné prava ako profesionalneho pouZzivatela
alebo vasSe zakonné prava ako sukromného
neprofesionalneho pouzivatela. Tato zaruka
je platna vo vsetkych ¢&lenskych &tatoch EU
a eurdpskej zény volného obchodu EFTA.

V sulade s platnymi zmluvnymi podmienkami
eurdpskej zaruky na elektrické naradie DEWALT,
ktoré su k dispozicii u miestneho zastupcu
spolo¢nosti DEWALT, u autorizovanych predajcov
alebo na internetovej adrese www.2helpU.com,
plati nasledujuce: ak do 12 mesiacov od datumu
kupy déjde u Vasho vyrobku DEWALT k poruche
v doésledku chyby materidlu alebo zlého
vyrobného spracovania, spolo¢nost DEWALT
mobze zadarmo vymenit vSetky chybné Ccasti,
alebo podla vlastného uvazenia, méze zadarmo
vymenit celi reklamovanu jednotku.

Spolo¢nost DEWALT si vyhradzuje pravo
odmietnut’ akukolvek reklamaciu v ramci tejto
zaruky, ktora nie je podla nazoru zastupcu
autorizovaného servisu v sulade s uvedenymi
zmluvnymi podmienkami eurépskej zaruky
DEWALT.

Ak budete vyzadovat reklamaciu, kontaktujte
najblizS§ieho autorizovaného predajcu alebo
vyhladaijte najblizsi autorizovany servis DEWALT
na internete, v katalégu DEWALT alebo
kontaktujte predajcu DEWALT na adrese, ktora je
uvedena v tomto navode.

Zoznam autorizovanych predajcov. DEWALT
a vSetky podrobnosti o naSom popredajnom
servise najdete na internetovej adrese:
www.2helpU.com.

STANLEY BLACK & DECKER

SLOVAKIA S.R.O.
Vysoka 2/b

811 06 Bratislava
Tel.: 261009 772
Fax: 261 009 784
www.dewalt.sk
obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS
Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 335511 063
Fax: 335512624
www.bandservis.sk

p.talajka@bandservis.sk

Pravo na pripadné zmeny vyhradené.

12/2018
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ALIGATORFURESZ,

DWE396, DWE397, DWE398, DWE399

Szivbél gratulalunk!

Koszonjik, hogy DEWALT szerszamot vélasztott. Sokévi tapasztalatunk, valamint az dtgondolt termékfejlesztés és innovacio teszi

a DEWALT termékeket a professzionalis felhasznaldk egyik legmegbizhatobb partnerévé.

Miiszaki adatok
DWE3% DWE397 DWE398 DWE399
Fesziiltség Vi 230 230 230 230
Egyestilt Kirdlysag és lrorszag Ve 230/115 230/115 230/115 230/115
Tipus 1 1 1 1
Felvett teljesitmény W 1600 1700 1700 1700
Uresjrati fordulatszam min” 3000 3000 3000 3000
L6kethossz mm 40 40 40 40
Vdgdshossz mm 295 430 430 430
Kdbelhossz m 40 40 40 4,0
Sdly kg 53 55 55 55
Zaj és stilyozott effektiv rezgésgyorsulds értékei (hdrom tengely vektordsszege) az EN62841-2-11 szabvdny szerint:
Lpn  (Kibocsétott hangnyomdsszint) dB(A) 95 95 95 95
Lwa (hangteljesitményszint) dB(A) 104,0 104,0 104,0 104,0
K (toleranciafaktor az adott hangszintnél) dB(A) 30 30 30 30
Agyag épitéelemek vdgdsa
Stilyozott effektiv rezgésqyorsulds kibocsatdsi érték DT2974-nél ap pcg = m/s? 54 54 54 54
Toleranciafaktor K = m/s* 15 15 15 15
Faanyag, farostlemez és m{ianyag vdgdsa
Stilyozott effektiv rezgésqyorsulds kibocsdtdsi érték DT2372-nél ap wp = m/s? 54 54 54 54
Toleranciafaktor K = m/s? 15 15 1,5 15
Habbeton végdsa
Stilyozott effektiv rezgésqyorsulds kibocsatdsi érték DT2975-nél ay, ¢ = m/s? 54 54 54 54
Toleranciafaktor K = m/s? 15 15 15 15
Szigetel6anyagok vdgésa
Stilyozott effektiv rezgésqyorsulds kibocsatdsi érték DT2979-nél ay, = m/s? 54 54 54 54
Toleranciafaktor K = m/s? 15 15 15 15

Az adatlapon megadott sulyozott effektiv rezgésgyorsuldsi

értéket az EN62841 szabvény szerinti méréssel hatéroztuk
meg, igy az egyes szerszamok rezgésgyorsuldsi értékei

oOsszehasonlithatok. Az érték felhaszndlhato a sulyozott effektiv

rezgésgyorsuldsnak vald kitettség mértékének elézetes
becsléséhez is.

FIGYELMEZTETES: A megadott stlyozott effekifv
rezgésgyorsuldsi érték a szerszdm f6bb alkalmazdsaira
vonatkozik. Ha mds alkalmazdsokra, mds tartozékokkal
haszndljdk, vagy nincs megfeleléen karbantartva,

a sulyozott effektiv rezgésgyorsulds a megadott értéktél
eltérhet. llyen esetben a kezel6 kitettsége a munkavégzés
teljes idétartama alatt jelentds mértékben megnévekszik.

A sulyozott effektiv rezgésgyorsuldsnak valo kitettség

mértékének becslésekor azokat az idétartamokat is
figyelembe kell venni, amikor a szerszdm ki van kapcsolva,
vagy amikor miikédésben van, de éppen nem végeznek
vele munkdt. llyen esetben a munkavégzés teljes
idétartamdra szdmitott kitettség mértéke jelentésen
csOkkenhet.

Tovdbbi biztonsdgi intézkedéseket is kell hozni, amelyek
védik a kezelét a sulyozott effektiv rezgésgyorsulds
kdros hatdsdtdl, példaul: a szerszdm és tartozékainak
karbantartdsa, a kezek melegen tartdsa, munkaritmus
megszervezése.
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CE megfeleldségi nyilatkozat
Gépekre vonatkozé iranyelv

C€

Aligatorfirész,

DWE396, DWE397, DWE398, DWE399

A DEWALT kijelenti, hogy ezek a Miiszaki adatok cim alatt
ismertetett termékek megfelelnek a kdvetkezd irdnyelveknek és
szabvanyoknak:

2006/42/EK, EN62841-1:2015. EN62841-2-11:2016.

Ezek a termékek a 2014/30/EU és a 2011/65/EU irdnyelveknek
is megfelelnek. Ha tovabbi informacidra lenne sziiksége, lépjen
kapcsolatba a DEWALT vallalattal a kdvetkezékben megadott
vagy a kézikonyv végén megtaldlhaté elérhetdségeken.
Alulirott személy felelés a miszaki adatok 6sszedllitasaért,
nyilatkozatat a DEWALT véllalat nevében adja.

U e

Markus Rompel

Mdszaki igazgatd

DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,

D-65510, Idstein, Németorszag

2018.06.28.

@ FIGYELMEZTETES: A sériilésveszély csokkentése
érdekében olvassa dt a kezelési kézikonyvet.

Definiciok: Biztonsagtechnikai iranyelvek
Az aldbbi definicidk az egyes figyelmeztetd szavakhoz tarsitott
veszély sulyossdgara utalnak. Kérjik, olvassa el a kézikonyvet, és
figyeljen ezekre a szimbdlumokra.

VESZELY: Olyan kbzvetlen veszélyhelyzetet jelez, amely
haldlos vagy stlyos sériiléshez vezet.
FIGYELMEZTETES: Olyan potencidlis veszélyhelyzetet
Jjelez, amely haldlos vagy stlyos sériiléshez vezethet.
VIGYAZAT: Olyan potencidlis veszélyhelyzetet jelez, amely
konnyii vagy kozepesen stilyos sériiléshez vezethet.
MEGJEGYZES: Olyan, személyi sériiléssel nem
fenyegetd gyakorlatot jelol, amely anyagi kdrt okozhat.

Aramiités veszélyét jelzi.

A Tlzveszélyt jelez.

Altalanos biztonsagtechnikai

figyelmeztetések elektromos szerszamokhoz
FIGYELMEZTETES: Olvassa dt a szerszdmhoz
mellékelt 6sszes biztonsdgi figyelmeztetést,
utmutatdst, szemlélteté dbrdt és miiszaki adatot.
Az aldbbiakban felsorolt itmutatdsok figyelmen kivil
hagydsa dramditést, tiizet és/vagy stilyos sériilést okozhat.

ORIZZE MEG A FIGYELMEZTETESEKET ES
AZ UTMUTATOT
KESOBBI HASZNALATRA.

Az elektromos szerszdm” kifejezés a figyelmeztetésekben az
On dltal haszndlt hdlézati (vezetékes) vagy akkumuldtorral
lizemeltetett (vezeték nélkiili) elektromos szerszdmot jelenti.

1) A munkateriilet biztonsaga

a) Tartsa munkateriiletét tisztdn, és vildgitsa
meg jol. A rendetlen vagy sotét munkatertilet ndveli
a balesetveszélyt.

b) Soha ne haszndlja az elektromos szerszdmot
robbandsveszélyes kornyezetben, példdul ahol
gyulékony folyadékok, gdzok vagy por vannak jelen.
Elektromos szerszamok haszndlatakor szikra keletkezhet,
amely begydjthatja a port vagy gdzokat.

¢) Azelektromos szerszdm haszndlata kézben ne
engedje kozel a gyerekeket és a nézel6déket. Ha
elterelik a figyelmét, elveszitheti a szerszdm feletti uralmdt.

2) Elektromos biztonsag

a) Azelektromos szerszam dugasza a hdlozati
csatlakozoaljzat kialakitdsdnak megfelelé
legyen. Soha, semmilyen médon ne alakitsa
dt a csatlakozédugot. Foldelt elektromos
szerszdmokhoz ne haszndljon adapter dugaszt.
Eredeti (nem dtalakitott) csatlakozé és ahhoz ill6 konnektor
haszndlata mellett kisebb az dramtités veszélye.

b) Ugyeljen arra, hogy teste ne érintkezzék féldelt
feliiletekkel, példdul csGvezetékkel, radidtorral,
tiizhellyel, hiitészekrénnyel. Ha a teste lefoldelddik,
nagyobb az dramités veszélye.

c) Es6tél és nedves kdrnyezettél dvja az elektromos
szerszdmokat. Ha viz keriil az elektromos szerszdmba,
nagyobb az dramités veszélye.

d) Gondosan bdnjon a hdlézati kdabellel. Az elektromos
szerszdmot soha ne a tdpkdbelnél fogva hordozza
vagy hizza, a dugaszdt pedig ne a kdbelnél fogva
huizza ki a konnektorbél. Ovja a kdbelt h6tél, olajtol,
éles szélektdl és mozgo alkatrészekt6l. A sériilt vagy
Osszetekeredett kdbel ndveli az dramités veszélyeét.

e) Haaszabadban haszndlja az elektromos szerszdmot,
kiiltéri haszndlatra alkalmas hosszabbito kdbelt
vegyen igénybe. Azzal csokkenti az dram(ités veszélyét.

f) Ha az elektromos szerszdm nedves helyen valé
haszndlata elkeriilhetetlen, haszndljon foldzdrlat
dramkor megszakitéval (GFCI) védett dramforrdst.
GFCl haszndlata mellett kisebb az dram(ités veszélye.

3) Személyes biztonsag

a) Soha ne veszitse el éberségét, figyeljen oda
amunkdjdra, és a jozan eszét haszndlja, amikor
elektromos szerszimmal dolgozik. Ne dolgozzon
a szerszammal, ha fdradt, ha gyégyszer, alkohol
hatdsa vagy gydgykezelés alatt dll. Elektromos
szerszdm haszndlata kézben egy pillanatnyi
figyelmetlenség is stlyos személyi sériilést okozhat.

b) Haszndljon személyi védéfelszerelést. Mindig viseljen
véddszemiiveget. A véddfelszerelések, példdul porvédé
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maszk, biztonsdgi csuszdsmentes cipd, véddsisak vagy
halldsvédé csékkentik a személyi sériilés veszélyét.

c) Elézze meg a szerszdm véletlen beinduldsdt.

Ellenérizze, hogy a kapcsol6 kikapcsolt dlldsban

van-e, miel6tt a hdlozatra és/vagy akkumuldtorra

kapcsolja, a kezébe veszi vagy magdval viszi

a szerszdmot. Ha az elektromos szerszdm hordozdsa

kdzben az ujjdt a kapcsoldn tartja, vagy bekapcsolt

szerszdmot helyez dram ald, balesetet okozhat.

A szerszdm bekapcsoldsa el6tt tdvolitsa el rola

a bedllitdshoz hasznalt kulcsot vagy csavarkulcsot.

Forgd alkatrészen felejtett kulcs a szerszdm beinduldsakor

személyi sérilést okozhat.

e) Ne nydljon ki til messzire. Keriilje a rendellenes
testtartdst, és egyensulydt soha ne veszitse el
munkavégzés kzben. lgy jobban irdnyithatja
a szerszdmot, még vdratlan helyzetekben is.

) Megfelel6 éltozéket viseljen. Ne hordjon laza

ruhdzatot vagy ékszert. Hajdt, ruhdzatdt és

kesztytijét tartsa tdvol a mozgé alkatrészektdl. A laza
oltozék, ékszer vagy hosszu haj beleakadhat a mozgd
alkatrészekbe.

Ha a szerszdmon van porelszivdsi lehetdség,

illetve porzsdk, tigyeljen arra, hogy megfeleléen

csatlakoztassa és haszndlja ezeket munka kozben.

Porelszivo berendezés haszndlatdval nagymértékben

csokkenthetdk a por okozta veszélyek.

Ne engedje, hogy a szerszdmok gyakori haszndlata

sordn szerzett tapasztalatai tulzott biztonsdgérzetet

keltsenek Onben, és amiatt elhanyagolja a biztonsdgi
alapelveket. Gondatlan cselekvés mdr a mdsodperc
tdrtrésze alatt is sulyos sériilést okozhat.
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4) Elektromos szerszamok hasznalata és

gondozasa

a) Ne eréltesse az elektromos szerszamot. A célnak
megfelel6 elektromos szerszamot haszndlja.

A megfelelé szerszdmmal jobban és biztonsdgosabban
elvégezheti a munkdt, ha a teljesitmény kategdridjdnak
megfeleléen haszndlja.

Ne haszndlja az elektromos szerszamot, ha

a kapcsolé nem miikédéképes. Bdarmely elektromos
szerszdm haszndlata, amely nem irdnyithaté megfelelGen
az inditokapcsoldval, nagyon veszélyes, ezért azonnal
meg kell javittatni a kapcsolct, ha sériilt vagy nem
mukoddoképes.

¢) Huzza ki a szerszam dugaszdt a konnektorbdl, és/
vagy vdlassza le az akkucsomagot, ha levdlaszthatd,
mielétt bedllitdst végez, tartozékot cserél

a szerszamon, vagy eltdrolja. Ezekkel a megel6z6
biztonsdgi intézkedésekkel csokkenti az elektromos
szerszdm véletlen beinduldsdnak esélyét.

A haszndlaton kiviili elektromos szerszamot olyan
helyen tdrolja, ahol gyermekek nem férhetnek
hozzd; ne engedje, hogy olyan személyek haszndljdk,
akik a szerszdmot és ezeket az titmutatdsokat nem
ismerik. Az elektromos szerszdmok haszndlata nem
képzett felhaszndlok kezében veszélyes.

b
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e) Tartsa karban az elektromos szerszamokat. Vizsgdlja
meg, hogy a mozgo részek megfelel6en miikodnek-e,
nincsenek-e akaddlyoztatva. Ellenérizze
a részegységeket, olajozdsukat, esetleg eléfordulo
toréseit, a kézvédé vagy a kapcsolo sériiléseit és
minden olyan rendellenességet, ami befolydsolhatja
a szerszdm haszndlatdt. Ha a szerszdm sériilt,
haszndlat el6tt javittassa meg. A nem megfeleléen
karbantartott elektromos szerszdmok szdmos balesetet
okoznak.

f) Avdgoszerszimokat tartsa élesen és tisztdn.

A megfeleléen karbantartott éles vdgdszerszam
beszoruldsdnak kisebb a valdszintisége, és konnyebben
irdnyithatd.

g) Azelektromos szerszdmot, tartozékokat és
szerszdmszdrakat stb. a haszndlati itmutatonak
megfelelGen haszndlja, a munkakdriilmények és
az elvégzendé feladat figyelembevételével. Az
elektromos szerszdm rendeltetésétdl eltérd célu haszndlata
veszélyhelyzetet teremthet.

h) Afogantyikat és a markoldsi feliileteket tartsa
szdrazon és tisztdn, olajtol és zsirtél mentesen.
Vdratlan helyzetekben nem kezelheté és irdnyithatd
biztonsdgosan a szerszdm, ha a fogantydja vagy eqyéb
markoldsi feltilete cstiszos.

5) Szerviz

a) Aszerszamot képzett szakemberrel szervizeltesse,
és csak eredeti cserealkatrészeket haszndljon fel.
Ezzel biztositja az elektromos szerszdm folyamatosan
biztonsdgos miikddését.

Tovabbi biztonsagi szabalyok

allgatorfureszekhez
Az elektromos szerszdmot csak a szigetelt fogdsi
feliileteinél tartsa, ha azzal olyan miiveletet végez,
amelynél a tartozék elvdghat rejtett kdbeleket vagy
a szerszdm sajdt kdbelét. Ha a vdgdtartozék dram alatt lévé
vezetéket ér, a szerszam csupasz fém alkatrészei is dram ald
kertilhetnek, és a kezeld dramditést szenvedhet.

Dugaszolas az elektromos halézatra,

bekapcsolas és kikapcsolas

+ Mindig gy6z6djon meg arrdl, hogy az aligatorfiirész ki van
kapcsolva, miel6tt az elektromos hdlézatra dugaszolja.

Kikapcsolds utdn soha ne prébdija az ujjaival ledllitani
aflrészlapokat.

Kikapcsolds el6tt soha ne tegye le a fiirészt az asztalra vagy
munkapadra. A flrészlapok a szerszdm kikapcsoldsa utdn még
10 mdsodpercig is jdrhatnak.

Flirészelésnél

A flirészelés megkezdése elétt tdvolitsa el a szogeket és
fémdarabkdkat a munkadarabbdl.

Ahol lehetséges, leszoritckkal vagy satuval rogzitse
biztonsdgosan a munkadarabot.
Tul apré munkadarabokat ne prébdljon fdrészelni.

22



MAGYAR

Ne hajoljon tulsdgosan elére. Mindig biztonsdgosan dlljon
aldbdn, kiiléndsen, amikor dllvdnyon vagy létrdn dolgozik.
Mindig mindkét kezével tartsa a flirészt.

Ivelt vdgdshoz és zsebvdgdshoz ne haszndija.

Flirészlapok ellenérzése és cseréje
Tisztitds vagy flrészlap-csere el6tt huzza ki a szerszdm
dugaszdt a konnektorbdl.

Csak az ebben a haszndlati atmutatéban megjelélt miszaki
adatoknak megfelelé DEWALT fiirészlapokat haszndljon.

Csak a munkakérilményekhez tokéletesen alkalmas éles
flrészlapokat haszndljon; a repedt vagy meggorbilt
flrészlapokat azonnal ki kell selejtezni, és le kell cserélni.

A fdrészlapok és durva fellilet’ anyagok kezeléséhez mindig
viseljen alkalmas keszty(it.
FIGYELMEZTETES: Hibadram-védelemmel elldtott
(legfeljebb 30 mA-es) dramforrds haszndlatdt javasoljuk.

Maradvanykockazatok
Bizonyos maradvénykockdazatok a vonatkozd biztonsagi eléirdsok
betartésa és védbeszkdzok hasznalata ellenére sem keriilheték
el. Ezek a kovetkezdk:
halldskdrosodds,
a replil6 részecskék dltal okozott személyi sértilés;
amunka kézben felforrésodott tartozékok megérintése miatti
égési sértilés;
a hosszu ideig tarté haszndlat miatt bekévetkezd személyi
séruiles.
Elektromos biztonsag

A villanymotort csak egy bizonyos fesziiltségre terveztk.
Mindig ellendrizze, hogy az dramforrds megfelel-e az adattablan
feltlintetett feszultségnek.

Az On DEWALT szerszéma az EN62841 szabvanynak
D megfeleléen kettés szigetelésd, ezért nincs sziikség
Ha a halozati kabel sérdilt, ki kell cserélni a DEWALT

foldelésre.
szervizhal6zatdban beszerezhetd specidlis készitést kabelre.

Halézati csatlakozédugasz cseréje
(csak az Egyesiilt Kiralysagban és
irorszagban)
Ha Uj tdpcsatlakozd dugaszra van sziiksége:
A régi dugaszt biztonsdgos médon semmisitse meg.
A barna vezetéket kdsse a csatlakozédugasz fdzis
csatlakozéjdhoz.
A kék vezetéket a nulla csatlakozohoz kosse.

FIGYELMEZTETES: A f6ldel6 csatlakozéhoz nem kell
vezetéket kotnie.

Kovesse a mindségi dugaszokhoz mellékelt szerelési utmutatot.
Ajanlott biztositék: 13 A.
Hosszabbité kabel hasznalata

Csak akkor hasznéljon hosszabbito kabelt, ha feltétlendl
sziikséges. A t0lt6 aramfelvételének megfeleld, jovahagyott
hosszabbitét hasznaljon (Iasd a Miiszaki adatok cim alatt).

A vezeté minimalis keresztmetszete 1,5 mm?, maximalis hossza
30 m lehet.
Kabeldob haszndlata esetén mindig teljesen tekerje le a kdbelt.

A csomag tartalma

A csomag a kovetkezéket tartalmazza:

1 Aligétorflirész

1 TCT fUrészlap készlet kis stir(iségU falazéblokkokhoz
(DWE396, DWE397)

1 TCT fUrészlap készlet kozepes strliségui falazéblokkokhoz
(DWE398)

1 TCT flrészlap készlet habbetonhoz és gipszkartonhoz
(DWE399)

1 Imbuszkulcs

1 Vagorés kapard (csak a DWE399 tipushoz)

1 Kezelési itmutatd
Ellendrizze a terméket, részeit és tartozékait, nem sértiltek-e
meg szdllitds kozben.
Haszndlata elétt szdnjon idét ennek a haszndlati dtmutatonak
az alapos dttanulmdnyozdsdra és elsajdtitdsdra.

A szerszamon lévo jelolések

A kovetkez6 piktogramok Ithatok a szerszamon:

@ Hasznalat el6tt olvassa el a kezelési Utmutatot.
Viseljen hallasvédot.

% Nedvességtdl védje a szerszdmot.
Datumkad helye (A abra)

A gydrtas évét is tartalmazé datumkod A7 a szerszamhdzba van

Viseljen véddszemiveget.

Ne hasznélja az elektromos szerszamot, ha
a tapkdbele sérdlt.

nyomtatva.
Példa:
2018 XX XX
Gyartds éve
Leiras (A abra)

FIGYELMEZTETES: Az elektromos szerszdmot vagy
részeit soha ne alakitsa dt. Azzal anyagi kdrt vagy személyi
sértilést okozhat.

1 Inditdkapcsold
2 Reteszgomb
3 Hatso fogantyu
4 ElUls6 fogantyu
5 Flrészlapok
6 Lincvezetd
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7 Imbuszkulcs
8 Porelszivd csonk

Rendeltetésszeri hasznalat
Az On DEWALT DWE396, DWE397, DWE398 és DWE399 tipusu
aligatorflirészét agyag épitéelemek, habbeton, faanyag,
mianyagok és szigetel6anyagok megfeleld flrészlappal torténd
professzionalis firészelésére terveztiik.
NE hasznalja nedves kormnyezetben, illetve gyulékony folyadékok
vagy gazok kozelében.
NE engedje, hogy gyerekek hozzéférjenek. Ha kevésbé
gyakorlott személy haszndlja, biztositson szdméra felligyeletet.
Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek. Ezt
a szerszamot gyermekek vagy fogyatékkal él6k csak
feligyelet mellett hasznalhatjak.
Nem hasznélhatjak olyan személyek (a gyermekeket is
beleértve), akik nincsenek fizikai, érzékelési vagy mentalis
képességeik teljes birtokdban, vagy nincs meg a sziikséges
tapasztalatuk és tuddsuk vagy képzettséguk, kivéve, ha
a biztonsdgukért felelés személy feligyel réjuk. Gyermekeket
soha ne hagyjon feltigyelet nélkil a szerszam kozelében.

OSSZESZERELES ES BEALLITASOK
FIGYELMEZTETES: Stlyos személyi sériilés
veszélyének csokkentése érdekében kapcsolja ki és
dramtalanitsa a szerszamot, mielétt bedllitdst végez
rajta, vagy kiegészitét, illetve tartozékot le- vagy
felszerel. Ellendrizze, hogy az inditokapcsold OFF (K1)
dlldsban van-e. A szerszdm véletlen beinduldsa sériilést
okozhat.

Fiirészlapok cseréje

A fiirészlap leszerelése (B-E abra)

1. Lapos és stabil fellileten dllitsa fejtetére a szerszamot.

2. A mellékelt imbuszkulccsal @ lazitsa meg a fogaskerékhdz
fedelének csavarjat 1. Miutdn meglazitotta,

a fogaskerékhdz fedele 12 felnyilik.

3. Azimbuszkulccsal 7 lazitsa meg a flirészlap mindkét
allitécsavarjat 3. A csavarokat a csavarkapcsok a helytkon
tartjak.

4. Huzza 6vatosan a flrészlap végét felfelé, amig az ki nem
szabadul a flrészlapot leszoritd szerkezetbdl.

5. Huzza a flrészlapot hétra és az eliils véddburkolatbol 14
kifelé, majd vegye le a lancvezet6ré| 6.

6. Ismételje meg ezt a miveletsort a masik flrészlappal.

A flirészlapok felszerelése (D abra)

1. Csusztasson be egy flirészlapot a vezetévéjatba 9, lgyelve
arra, hogy a nyujtott lyuku vége 16 illeszkedjen be az ellilsé
véddburkolatba 14-.

2. Aflirészlap hatuljat csusztassa lefelé addig, amig a menetes
furat 15 egy vonalba nem ker(l a flrészlap éllitdcsavarjaval
13.

3. Ismételje meg ezt a muiveletsort a masik flrészlappal.

4. Huzza meg a f(irészlap mindkét dllitdcsavarjat 13 erésen
gy, hogy nyomja, és azzal egyidejlileg forgatja az
imbuszkulcs 7 rovidebbik végével.

5. Csukja le a fogaskerékhaz fedelét 12, és hiizza meg a fedél
csavarjat.

FIGYELMEZTETES: A flirész haszndilata elétt hagyja kb.
20 mdsodpercig szabadon jdrni a flrészlapokat.

Fiirészlapok

Kat. Sz. Vdgandd anyag Ajanlott f(irészlap tipus

DWE3%  Durva faanyag HSS 012970
Finom faanyag HSS 012971
Finom faanyag 1a 012972
Kis sir(iséq falazéblokk 1a0m2 D973
Kozepes stir(iséq( falazblokk 1CTT20 012977

DWE397  Durva faanyag HSS 012978
Kis stir(iséqu falazoblokk 1am2 012974
Kozepes stir(iséqu falazéblokk 17120 D12976
Szigetel6anyagok HSS 012979
Habbeton 10712 012975

DWE398  Durva faanyag HSS 012978
Kis siirtiséq falazéblokk 1712 012974
Kozepes stir(iséqu falazblokk 17120 012976
Szigeteldanyagok HSS 012979
Habbeton 1712 012975

DWE399  Durva faanyag HSS 012978
Kis stir(iséqu falazoblokk 1am2 012974
Kozepes stir(iséqu falazéblokk 17120 D12976
Szigetel6anyagok HSS 012979
Habbeton 10712 012975

Hasznalat elétt (A abra)
Szerelje fel a megfeleld tipusu flirészlapot.
Ellenérizze, hogy a szerszam megfeleléen jar-e, és el
tudja-e latni minden funkcigjat. Bizonyosodjon meg arrdl,
hogy a lancvezeté © még egyenes, a flirészlapok & és
a szerszamhaz sértetlenek.

A SZERSZAM KEZELESE

Kezelési utmutatasok
FIGYELMEZTETES: Mindig tartsa be a biztonsdgi
Utmutatdsokat és az érvényes eldirdsokat.
FIGYELMEZTETES: Stilyos személyi sériilés
veszélyének csokkentése érdekében kapcsolja ki és
dramtalanitsa a szerszamot, mielétt bedllitdst végez
rajta, vagy kiegészitét, illetve tartozékot le- vagy
felszerel. Ellendrizze, hogy az inditokapcsold OFF (K1)
dlidsban van-e. A szerszdm véletlen beinduldsa sériilést
okozhat.
FIGYELMEZTETES:
Gondoskodjon a fiirészelni kivdnt anyag megfelelé
rogzitésérdl.
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Finoman nyomja a szerszdmot, és oldalirdnyban ne

nyomja a flirészlapot.

Kertilje a tulterhelést.
FIGYELMEZTETES: Asvdnyi por keletkezésével jdré vagy
keményfdval végzett munkdkndl a gépet csatlakoztatni kell
egy alkalmas elszivé rendszerre.

Helyes kéztartas (A, F abra)

A FIGYELMEZTETES: A stilyos személyi sériilés veszélyének
csOkkentése érdekében MINDIG a bemutatott helyes
kéztartdst alkalmazza.

A FIGYELMEZTETES: A stilyos személyi sériilés
kockdzatdnak csokkentése érdekében MINDIG
biztonsdgosan tartsa a szerszdmot, szdmitva annak
hirtelen reakcidjdra.

A helyes kéztartds az, ha egyik keze az eliils6 fogantyin 4,

a masik keze pedig a hatsé fogantyun 3 van.

Be- és kikapcsolas (A abra)
Biztonsagi okbol az inditdkapcsoléhoz @ tartozik egy
reteszgomb 2.
1. Areteszgombbal 2 lehet kioldani a szerszamot.
2. A szerszam mUkodtetéséhez nyomja meg az inditokapcsolot
1. Amint azt elengedi, a reteszgomb automatikusan
aktivalédik, hogy megakadélyozza a szerszam véletlen
beinduldsat.

3. Mindig kapcsolja ki a szerszamot, miel6tt a dugaszat kihtzza.

Fiirészelés (A, C, D, F abra)
MEGJEGYZES: Ivelt vdgdshoz és zsebvdgdshoz
ne haszndlja a flirészt. Gy6z6djon meg arrdl, hogy
aldncvezet6 vége tulnydlik a munkadarabon.
Hosszu egyenes vagdsokhoz a munkadarabon rajzolja elé
a vagdsi vonalat, majd azt kovetve flrészeljen.
Csak lefelé irdnyulo vagédsokat végezzen. Ne végjon bele
a foldbe, mert akkor nagyon hamar életlenné valik a flirészlap.
Flrészbak hasznalatandl mindig a flirészbak karjain kivil
flirészeljen.

1. Csak az egyik oldalan szoritsa le a munkadarabot, hogy
a lancvezetd ne akadjon el benne. Ha mégis elakadna,
ékekkel nyissa szét a vagést, hogy megsziintesse a flrészlap
fesziilését. Ne probélja csavaréssal kiszabaditani a flrészt.

2. Az ellils6 fogantyujanal @ és a hatso fogantyujanal 3 tartsa
a DEWALT szerszamot, hogy megfeleléen irdnyithassa.

3. Kapcsolja be a szerszamot, miel6étt a munkadarabhoz
érintené. Nézze 3t a Be- és kikapcsolds cim alatti
tudnivalokat a kézikonyvinkben.

FIGYELMEZTETES: Finoman nyomja a szerszdmot, és
oldalirdnyban ne nyomja a fiirészlapot.

4. Miutdn a flrészlapok behatoltak a munkadarabba, vezesse
a szerszamot el6re-hatra, forgatd, hintaztaté mozdulattal,
hogy a flirészlapok keresztlilvagjak a munkadarabot. Lasd
az F 4brat.

5. Amint készen van a vagds, engedje el az inditékapcsolot.

Annak érdekében, hogy ndvelje a festetlen flirészlapok
teljesitményét, és meghosszabbitsa élettartamukat,
rendszeresen (15-30 percenként) olajozza 6ket az olajozd
nyflasokon 10 keresztil. A festett flirészlapokat ne kenje.
Rendszeresen ellendrizze a fiirészlap allitocsavarjait 13

Habbeton, kis és kozepes siiriiségii

falazoblokk fiirészelése (E abra)
FIGYELMEZTETES: A habbeton, a kis és kozepes s(ir(iség(l
falazoblokkok meszet és kvarchomokot tartalmaznak.
Az optimdlis teljesitmény garantdldsdhoz a firészlapokat,
aldncvezetét és a flirészlap vezetévdjatdt @ haszndlat

utdn a vdgorés kapardéval alaposan meg kell tisztitani.
(Csak a DWE399 tipusndi)

KARBANTARTAS

Az On DEWALT elektromos szerszamat minimalis karbantartas
melletti tartés hasznalatra terveztiik. Folyamatos és kielégité
mikodése a megfelelé gondozastdl és a rendszeres tisztitadstol
is flgg.
FIGYELMEZTETES: Stilyos személyi sériilés
veszélyének csokkentése érdekében kapcsolja ki és
dramtalanitsa a szerszamot, mielétt bedllitdst végez
rajta, vagy kiegészitét, illetve tartozékot le- vagy
felszerel. Ellendrizze, hogy az inditokapcsold OFF (KI)
dlidsban van-e. A szerszdm véletlen beinduldsa sériilést
okozhat.

O

[N
enes
Tisztitaskor kenje (csak a festetlen) flirészlapokat,
a lancvezetot és a flirészlap vezetdvéjatét. A festett
flrészlapokat ne kenje.
Ha a szerszamot hosszu ideig nem fogjék hasznalni, kenje
be a festetlen flirészlapokat, és toltson egy kevés olajat (pl.
gépolajat) az olajozd nyildsokba. A festett flirészlapokat ne
olajozza.
Jérassa a szerszamot néhany mésodpercig, hogy az olaj minden
alkatrészhez eljusson. Ezzel megvédi a szerszamot a korréziotol.

Tisztitas
FIGYELMEZTETES: Ha szennyezédés vagy por gyiilemlik
fel a szell6zérésekben vagy azok kérnyékén, favassa ki
szdraz levegével a szerszdmhdzbol. A miivelet végzésekor
viseljen jovdhagyott véddszemiiveget és jovdhagyott
porvédd maszkot.
A FIGYELMEZTETES: A szerszdm nemfémes részeit soha
ne tisztitsa oldoszerrel vagy mds erds vegyszerrel. Ezek
a vegyszerek meggyengithetik az alkatrészek anyagdt. Csak
kiméld szappanos vizzel megnedvesitett ronggyal tisztitsa.
Ne hagyja, hogy a belsejébe folyadék kertiljon, és soha ne is
meritse folyadékba eqyik részét sem.
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Habbeton vagy hészigetel6 falazéblokkok flirészelése utan
rendszeresen szerelje ki a flirészlapokat. Alaposan tisztitsa meg
Oket a ldncvezetdvel egyitt. A flirészlap vezetévdjatdt tisztitsa
meg a szerszamhoz mellékelt kaparéval. (CSAK'a DWE399
tipusnal)

Kiilon kaphato tartozékok
FIGYELMEZTETES: Mivel nem a DEWALT dltal
Jjavasolt tartozékoknak ezzel a termékkel egyitt torténd
haszndlhatésdgdt nem tesztelték, az olyan tartozékok
haszndlata veszélyes lehet. A sériilésveszély csbkkentése
érdekében csak a DEWALT dltal ajdnlott tartozékokat
haszndlja ezzel a termékkel.

A megfeleld tartozékokkal kapcsolatos tovabbi téjékoztatasért

forduljon keresked6jéhez.

Kornyezetvédelem
Elkdlonitve gy(jtendd. Ezzel a szimbdlummal jelolt
E termékeket és akkumuldtorokat tilos a normal
héztartasi hulladékba dobni.
W (ermeékek 65 akkumuldtorok tartalmaznak
visszanyerhet6 vagy Ujrahasznosithatd anyagokat, amelyek
csokkentik a nyersanyagigényt. Kérjiik, hogy a helyi eléirdsoknak
megfeleléen gondoskodjon az elektromos termékek és

akkumulatorok Ujrahasznositasarol. Tovabbi téjékoztatast itt taldl:
www.2helpU.com.
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DEWALT JOTALLASI FELTETELEK

Gratulalunk Onnek ennek az értékes DEWALT késziilék megvasarlasahoz.
Fogyasztok részére értékesitett termékeinkre 12 honap idétartamu
jotallast vallalunk.

A jotallas a fogyaszto jogszabalybol eredd jogait nem érinti.

1)  AStanley Black & Decker Hungary Kft. a jotallas, kellék- és
termékszavatossag keretében végzett javitasokat vagy a termék
kicserélését 19/2014. (IV.29.) NGM rendelet és a 151/2003. (IX.22.)
Korményrendelet szerint végzi a jotallasi ido, illetve a kellék- és
termékszavatossagi jogok érvényesithetéégének teljes idétartama
alatt.

a) Afogyaszto jotallasiigényét a jotallasi jeggyel érvényesitheti,
ezért kérjik azt 6rizze meg.

b)  Vésarlaskor a forgalmazonak (kereskeddnek) a jotallasi
jegyen fel kell tiintetnie a fogyasztasi cikk azonositasra
alkalmas megnevezését, tipusat, gyartasi szamat, tovabba
- amennyiben van ilyen — azonositasra alkalmas részeinek
meghatarozasat, illetve a fogyaszto részére torténd atadasanak
idépontjat. A jotallasi jegyet a forgalmazé (kereskedd)
nevében eljaré személynek ala kell irnia és a kereskedés
azonositasara alkalmas tartalma (minimum cégnéyv, iizlet
cime) bélyegzdvel olvashatoan le kell bélyegezni. Kérjiik,
kisérje figyelemmel a jotallasi jegy megfeleld érvényesitését,
mivel a kijelolt szervizeknél a jotallasi igény csak érvényes
jotallasi jeggyel érvényesithetd. Amennyiben a jotallasi jegy
szabalytalanul keriilt kiallitasra, jotallasi igényével kérjiik
forduljon a terméket az On részére értékesitd partneriinkhoz
(keresked6hdz). A jotallasi jegy szabalytalan kiéllitasa vagy
a fogyasztd rendelkezésére bocsatés elmaradasa nem érinti
a jotallasi érvényességét. Kérjik, hogy a jotallasi jegyen kivil
anyugtat vagy szamlat is sziveskedjen megérizni a gyorsabb
és hatékonyabb Uigyintézés érdekében, mert a szerzodés
megkétése az ellenérték megfizetését igazold bizonylattal is
bizonyithaté.

c) Elveszett jotallasi jegyet csak a fogyasztoi szerzodés létrejottét
igazolo nyugta vagy szamla ellenében tudunk pétolni!

2) Nem terjed ki a jotallas:

a) amennyiben a hiba oka rendel es, illetve a
magyar nyelvii hasznalati kezelési tmutatoban foglaltaktol
eltéré hasznalat, atalakitas, szakszerlitlen kezelés, helytelen
tarolas, elemi kar vagy egyéb a vasarlas utan a fogyaszto
érdekkorében keletkezett ok miatt kovetkezik be;

b) azon alkatrészekre, amelyek esetében a meghibasodas
a jotallasi idén beliili rendeltetésszer(i hasznalat mellett
az alkatrészek természetes elhasznalédasa, kopasa miatt
kovetkezett be (igy kiilondsen: fiirészlanc, firészlap, gyalukés,
meghaijtoszij, csapagyak, szénkefe, csillagkerék);

c) akésziilék tulterhelése miatt jelentkezd hibakra, amelyek
a hajtomi meghibasodasahoz, vagy egyéb ebbél adodd
karokhoz vezetnek;

d) atermék nem hivatalos szervizben tortént javitasabol eredd
hibakra;

e) azolyan karosodasokra, amelyek nem eredeti Black & Decker
kiegészité készillékek és tartozékok hasznalatabél adodnak
amennyiben a szakszerviz bizonyitja, hogy a hiba a fenti
okok valamelyikére vezethet6 vissza.

3) Afogyaszto a kijavitas vagy csere iranti igényét a jotallasi idon

beliil a kereskeddnél, illetve kijavitas iranti igényét a jotallasi jegyen

feltiintetett javitdszolgalatnal is érvényesitheti. Termékszavatossagi

igényét kérjik a jotallasi jegyen feltlintetett gyartonak vagy
forgalmazonak sziveskedjen bejelenteni.

a)  Nem szamit bele a jotallasi idébe a kijavitasi idének az
arésze, amely alatt a fogyaszto a terméket nem tudta
rendeltetésszeriien hasznalni.

b) Aterméknek a kicseréléssel vagy kijavitassal érintett részére
a jotallasi ido ujbol kezddik.

c) Haafogyasztasi cikk a vasarlastol (izembe helyezéstdl)
szamitott harom munkanapon beliil meghibasodik, a fogyaszto
ezen idétartamon beliil kérheti annak kicserélését feltéve, hogy
ameghibasodas a rendeltetésszer(i hasznalatot akadalyozza.

A hiba fennallasanak, vagy a rendeltetésszer(i hasznalatot
akadalyozo mérték megallapitasahoz a kereskedd kérheti
a szakszerviz kozrem(ikodését.

d) Amennyiben a jotallasi igény bejelentését kovetéen a kereskedd
azigény teljesithetéségérél azonnal nem tud nyilatkozni, ugy 6t
munkanapon belll kel értesitenie a fogyasztot az allaspontjarol.

e) Haakijavitas vagy a csere nem lehetséges, a fogyaszto
valasztasa szerint mliszakilag és értékében hasonlo késziilék
keriil felajanlasra, vagy a vételar aranyos leszallitasara kerdl
sor, avagy visszafizetésre kertil a vételar.

f)  Atermék hibaja miatt a fogyaszto a forgalmazotol is kovetelheti
a hiba kijavitasat vagy a termék kicserélését a forgalomba
hozataltol szamitott két év elteltéig (termékszavatossag).

4)  Ajotallas alapjan torténd javitas soran a forgalmazonak, illetve
ajavitoszolgalatnak (kereskeddnek) torekednie kell arra, hogy
a kijavitast legfeljebb 15 napon beliil megfeleld mindségben
elvégezze, elvégeztesse.

A jotallas keretébe tartozo kijavitas vagy csere esetén a forgalmazd, illetve
a Javnoszolgalat a jotallasi jegyen koteles feltiintetni:
a kijavitas iranti igény bejelentésének és a kijavitasra torténd
atvétel id6pontjat,
«  ahiba okat és a kijavitas modjat;
+  atermék fogyaszté részére torténd visszaadasanak idépontjat,
+  akicserélés tényét és idopontjat.

A termék meghibasodésa esetén a fogyasztot az alabbi jogok illetik meg:
Elsésorban - valasztasa szerint - kijavitast vagy kicserélést kovetelhet.

A csereigény akkor megalapozott, ha a termék a fogyasztonak okozott
jelentés kényelmetlenség nélkiil, megfelelé mindségben és ésszeri
hataridon belil, értékcsokkenés nélkil nem javithato ki, vagy nem keril
kijavitasra.

Ha az el6irt modon torténd kijavitasra, illetve kicserélésre vonatkozo
kotelezettségének a forgalmazé nem tud eleget tenni, a fogyaszto —
vélasztasa szerint —a vételar aranyos leszallitasat igényelheti, a hibat

a forgalmazo koltségére maga kijavittathatja, vagy elallhat a szerzédésté!
(a hibas aru visszaszolgaltatasaval egyidejileg kérheti a nyugtan vagy
szamlan feltlintetett brutto vételar visszatéritését).

Jelentéktelen hiba miatt elallasnak nincs helye!

Kérjiik, hogy a hiba felfedezését kévetd legrévidebb idon belil
sziveskedjen azt a szervizben vagy a forgalmazonal bejelenteni.

A kijavitast vagy kicserélést - a dolog tulajdonségaira és a fogyasztd

altal elvarhato rendeltetésére figyel | - megfelelé hataridon belill,
a fogyaszto érdekeit kimélve kel\ elvégezni.

Gyarto: Forgalmazo:

Black & Decker Europe, Stanley Black & Decker Hungary Kft
210 Bath Road, Slough, 1016. Budapest,

Berkshire, SL13YD, Mészaros u. 58/B

Egyesiilt Kiralysag

Fogyasztéi jogvita esetén a fogyaszto a megyei (févarosi)
kereskedelmi és iparkamarak mellett miikodo békéltetd testiilet
eljarasat is kezdeményezheti!
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Keresked6 altal a vasarlassal egyidejiileg kitoltendd

Kereskedd neve és cime:

A fogyasztasi cikk megnevezése:

Keresked6 altal kitoltendd kicserélés esetén
A fogyaszto a hibas terméket valamennyi tartozékaval atadta.

Akicserélés idopontja:
P.H.

Tipusa:

Gyartasi szama:

Szerzodéskotés és a termék fogyaszto részére torténd atadasanak
datuma:

P.H.

alairas

alairas
Ahibatlan terméket atvettem.

Akicserélt Uj termék atvé idépontja:

fogyaszt alairasa

Kijavitas esetén a szerviz tolti ki:

1. javitas

Akijavitas iranti igény bejelentésének és a kijavitasra atvétel idépontja:

3. javitas

Akijavitas iranti igény bejelentésének és a kijavitasra atvétel idépontja:

Abejelentett hiba oka és a kijavitas mddja:

A bejelentett hiba oka és a kijavitas modja:

A fogyaszto részére torténd visszaadas idopontja:

A fogyaszto részére torténd visszaadas idopontja:

Amennyiben a termék nem javithato, a csereigény alapos:
igen / nem (alahuzéssal jeldlendd)
P.H.

alairas

Amennyiben a termék nem javithato, a csereigény alapos:
igen / nem (alahuzéssal jeldlendd)
P.H.

alairas

2. javitas

Akijavitas iranti igény bejelentésének és a kijavitasra atvétel idépontja:

4. javitas

Akijavitas iranti igény bejelentésének és a kijavitasra atvétel idépontja:

Abejelentett hiba oka és a kijavitas modja:

A bejelentett hiba oka és a kijavitas modja:

A fogyaszto részére torténd visszaadas idopontja:

A fogyaszto részére torténd visszaadas idopontja:

Amennyiben a termék nem javithato, a csereigény alapos:
igen / nem (alahuzassal jelélendd)
P.H.

alairas

Amennyiben a termék nem javithato, a csereigény alapos:
igen / nem (alahuzassal jelélendd)
P.H.

alairas
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DeWALT Szervizpartnerek

Stanley Black&Decker Hungary Kft kereskedelmi képviselet

3526 Miskolc

Tel. Fax.
Iroda 1016 Bp. Mészaros u 58/b. | 214-05-61 403-65-33 | 214-69-35
Kozponti Markaszerviz
Tel/fax
FIXIT Hungary Kift. Zsolcai kapu 9-11 +36 46 500 385 | blackanddecker@

hu fixit-service.com
https://rma fixit-service.com/

INOX Kereskedelmi
és Szolgaltato Kft.

Szolnoki ut 27-29.
6000 Kecskemét

+36 30 370 7033

szerviz@inox.hu
www.inox.hu/

29



POLSKI

PILARKA SZABLASTA

DWE396, DWE397, DWE398, DWE399

Gratulacje!

Dziekujemy za zakupienie urzadzenia firmy DEWALT. Wiele lat doswiadczen, niezwykle staranne wykonanie i ciagte innowacje
sprawity, ze firma DEWALT stata sie prawdziwie niezawodnym partnerem wszystkich uzytkownikéw profesjonalnych elektronarzedzi.

Dane techniczne
DWE396 DWE397 DWE398 DWE399
Napiecie Voo 230 230 230 230
amiemnego
Wielka Brytania i Irlandia Vi 230/115 230/115 230/115 230/115
amiemnego
Typ 1 1 1 1
Moc W 1600 1700 1700 1700
Obroty bez obciaZenia min” 3000 3000 3000 3000
Dhugos¢ skoku mm 40 40 40 40
Dhugosc ciecia mm 295 430 430 430
Dtugos¢ kabla zasilajacego m 4,0 40 4,0 40
Ciezar kg 53 55 55 55
Wartosci hatasu i wartosci drgan (sumy wektorowe przyspieszen zgodnie z EN62841-2-11:
Lpn  (poziom emisji ciénienia akustycznego) dB(A) 95 95 95 95
Lwa (poziom mocy akustycznej) dB(A) 104,0 104,0 104,0 104,0
K (niepewnosc dla danego poziomu dZwieku) dB(A) 30 3,0 3,0 3,0
Ciecie bloczkdw ceramicznych
Wartosc emisji drgan dla DT2974 ap, pcg = m/s? 54 54 54 54
Niepewnos¢ K = m/s? 15 15 15 15
Ciecie drewna/ptyt widrowych i tworzyw sztucznych
Wartosc emisji drgari dla DT2372 ap, yp = m/s? 54 54 54 54
Niepewnos¢ K = m/s? 15 15 15 15
Ciecie betonu komérkowego
Wartos¢ emisji drgari dla DT2975 ay, ¢c = m/s? 54 54 54 54
Niepewnos¢ K = m/s? 15 15 15 15
Ciecie materiatow izolacyjnych
Wartos¢ emisji drgan dla DT2979 ah,IM= m/s? 54 54 54 54
Niepewnos¢ K = m/s? 15 15 15 15

Poziom emisji drgarl podany w tej karcie informacyjnej zostat

zmierzony zgodnie ze znormalizowanym testem opisanym

w normie EN62841 i moze byc stosowany do poréwnywania

narzedzi. Moze by¢ rowniez wykorzystywany do wstepnej

analizy ekspozydji.
OSTRZEZENIE: Podany poziom emisji drgari dotyczy
gléwnych zastosowan narzedzia. Jednakze, w przypadku
uzycia narzedzia do innych zastosowan, przy uzyciu innych
akcesoridw lub narzedzia nie konserwowanego poprawnie,
poziom drgari moze by¢ inny od podanego. W takich
sytuacjach ekspozycja na drgania w trakcie catego okresu
uzytkowania maszyny moze by¢ duzo wieksza.

W oszacowaniu poziomu ekspozycji na drgania nalezy
réwniez brac¢ pod uwage czas wytqczenia narzedzia lub
okresy, kiedy narzedzie jest wigczone, ale nie wykonuje
pracy. Narazenie na drgania w trakcie catego dnia pracy
mogtoby sie wtedy okazac duzo mniejsze niz przy ciggtym
uzyciu.

W celu ochrony uzytkownika przed skutkami drgar
stosowac dodatkowe Srodki bezpieczeristwa, jak np.
prawidfowa konserwacja elektronarzedzi i akcesoriow,
utrzymywanie ciepfoty rqk, odpowiednia organizacja
pracy.
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Deklaracja zgodnosci WE
Dyrektywa maszynowa

C€

Pilarka szablasta

DWE396, DWE397, DWE398, DWE399

Firma DEWALT deklaruje, Zze produkty opisane w sekcji Dane
techniczne s3 zgodne z zapisami:

2006/42/WE, EN62841-1:2015. EN62841-2-11:2016.

Produkty te sa réwniez zgodne z zapisami dyrektyw 2014/30/UE
oraz 2011/65/UE. Wiecej informacji na ten temat mozna uzyskac
pod podanym nizej adresem filii firmy DEWALT lub skorzystac z
informacji na ostatniej stronie okfadki instrukcji obstugi.

Nizej podpisany jest odpowiedzialny za zebranie danych
technicznych i sktada te deklaracje w imieniu firmy DEWALT.

U e

Markus Rompel

Director Engineering

DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,

D-65510, Idstein, Niemcy

28.06.2018

@ OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazer,
przeczytac instrukcje.

Definicje: Wytyczne dotyczace

bezpieczenistwa

Podane ponizej definicje okredlaja stopier zagrozenia oznaczony

danym stowem. Prosze przeczytac instrukcje i zwracac uwage

na te symbole.
NIEBEZPIECZENSTWO: Informuje o bezposrednim
niebezpieczeristwie. Nieprzestrzeganie tego zalecenia
spowoduje smier¢ lub powazne obrazenia ciata.

A OSTRZEZENIE: Informuje o potencjalnym
niebezpieczeristwie. Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze spowodowac $mieré lub powazne obrazenia
ciafa.

A PRZESTROGA: Informuje o potencjalnym
niebezpieczeristwie. Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze prowadzic do obrazeri ciata od lekkiego do
Sredniego stopnia.

UWAGA: Informuje o czynnosciach nie powodujgcych
obrazen ciata, lecz mogqcych prowadzic¢ do szkéd
materialnych.

A Ostrzezenie przed mozliwosciq porazenia prqgdem
elektrycznym.

A Oznacza ryzyko pozaru.

0Ogolne ostrzezenia dotyczace bezpiecznego

uzytkowania elektronarzedzi

OSTRZEZENIE: Nalezy zapoznac sie ze wszystkimi
zaleceniami dotyczqcymi bezpieczeristwa i obstugi
oraz rysunkami i danymi umieszczonymi w
dotqczonej do elektronarzedzia instrukcji obstugi.
Niestosowanie sie do wszystkich ponizszych instrukcji moze
stac sie przyczynq porazenia prqdem elektrycznym, pozaru
i/lub powaznego zranienia.

ZACHOWAC WSZYSTKIE INSTRUKCJE |
INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZNE)J
PRACY, ABY MOC KORZYSTAC Z NICHW

PRZYSZLOSCI

Pojecie ,elektronarzedzie” uzyte w tresci ostrzezenia odnosi sie
do elektrycznego (zasilanego przewodem) elektronarzedzia lub
elektronarzedzia zasilanego akumulatorem (bezprzewodowego).
1) Bezpieczenstwo w miejscu pracy
a) Miejsce pracy musi byc czyste i dobrze oswietlone.
Miejsca ciemne i takie, w ktdrych panuje nieporzqdek,
stwarzajq ryzyko wypadku.
Nie wolno uzywac elektronarzedzi w strefach
zagrozenia wybuchem, w poblizu palnych cieczy,
gazow czy pytow. Elektronarzedzia mogq wytworzy¢ iskry
powodujqce zapton pytow lub oparéw.
¢) W czasie pracy elektronarzedziami nie pozwalac
na przebywanie w poblizu dzieci i innych osob
postronnych. Chwila nieuwagi moze spowodowac utrate
kontroli nad narzedziem.

2) Ochrona przeciwporazeniowa

a) Gniazdo musi by¢ dostosowane do wtyczki
elektronarzedzia. Nie wolno przerabiac wtyczek.
Nie uzywac zadnych tqcznikow lub rozdzielaczy
elektrycznych z uziemionymi elektronarzedziami.
Nieprzerabiane wtyczki i odpowiednie gniazda zmniejszajq
ryzyko porazenia prqdem elektrycznym.
Nalezy unikac bezposredniej stycznosci z
uziemionymi lub zerowanymi powierzchniami,
takimi jak rurociqgi, grzejniki, kuchenki i lodowki.
Ryzyko porazenia prqdem elektrycznym wzrasta, jesli Twoje
ciato jest uziemione.
¢) Nie narazac elektronarzedzi na dziatanie deszczu lub
zwiekszonej wilgotnosci. Dostanie sie wody do wnetrza
elektronarzedzia zwieksza ryzyko porazenia prqdem
elektrycznym.
Nie wolno ciqgnq¢ za kabel zasilajqcy. Nie wolno
ciggnqc, podnosic ani wyciggac wtyczki z gniazda,
poprzez ciggniecie za kabel zasilajgcy narzedzia.
Chronic kabel zasilajqcy przed kontaktem z gorqgcymi
elementami, olejami, ostrymi krawedziami i
ruchomymi czesciami. Uszkodzenie lub zaplgtanie
kabla zasilajqcego zwieksza ryzyko porazenia pradem
elektrycznym.
W czasie pracy elektronarzedziem poza
pomieszczeniami zamknietymi, nalezy uzywac
przystosowanych do tego przedtuzaczy. Korzystanie

b
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f)

Z przedtuzaczy przystosowanych do uzycia na zewnqtrz
budynkdéw zmniejsza ryzyko porazenia prqdem.

Jesli zachodzi koniecznos¢ uzywania narzedzia

w wilgotnym otoczeniu, nalezy uzywac zrédta
zasilania zabezpieczonego wytqcznikiem
ziemnozwarciowym przerywaczem obwodu.
Stosowanie ziemnozwarciowych przerywaczy obwodu
(wytqcznikow réznicowoprqdowych) zmniejsza ryzyko
porazenia prqdem elektrycznym.

3) Bezpieczenstwo osobiste
a) W czasie pracy elektronarzedziem zachowa¢
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czujnos¢, patrze¢ uwaznie i kierowac sie zdrowym
rozsqdkiem. Nie uzywac elektronarzedzia w stanie
zmeczenia, pod wptywem narkotykéw, alkoholu

lub lekéw. Nawet chwila nieuwagi w czasie pracy
elektronarzedziem moze doprowadzi¢ do powaznych
obrazen ciafa.

Uzywac srodkow ochrony osobistej. Zawsze zaktadac
okulary ochronne. Uzywanie, w miare potrzeb, srodkéw
ochrony osobistej, takich jak maska przeciwpytowa, buty
ochronne z antyposlizgowq podeszwa, kask czy ochronniki
stuchu, zmniejsza ryzyko odniesienia uszczerbku na
zdrowiu.

Unikac¢ niezamierzonego uruchomienia. Przed
przytqczeniem do zasilania i/lub wiozeniem
akumulatorow oraz przed podniesieniem i
przenoszeniem narzedzia, upewnic sie, ze wiqcznik
znajduje sie w pozycji ,wytqczone”. Trzymanie palca

na wytqczniku podczas przenoszenia lub podtqczenie
wiqczonego narzedzia do zasilania tatwo staje sie
przyczynq wypadkow.

Przed wiqczeniem elektronarzedzia, usungc
wszystkie klucze i narzedzia do regulacji. Klucz
pozostawiony zamocowany do obrotowej czesci
elektronarzedzia moze spowodowac obrazenia.

Nie wychylac sie nadmiernie. Przez caty czas
zachowywac solidne oparcie nég i réownowage. Dzieki
temu ma sie lepszq kontrole nad elektronarzedziem w
nieoczekiwanych sytuacjach.

Zatozy¢ odpowiedni stroj. Nie nosic luznych ubran
ani bizuterii. Trzymac wiosy, ubranie i rekawice z dala
od ruchomych elementow. Luzne ubranie, bizuteria lub
dlugie wtosy mogq zostac pochwycone przez ruchome
czesci.

Jesli sprzet jest przystosowany do przytqczenia
urzqdzen odprowadzajqcych i zbierajgcych pyf,
upewnic sie, czy sq one przytqczone i wtasciwie
uzytkowane. Uzywanie takich urzqdzeri zmniejsza
zagrozenia zwiqzane z obecnosciq pytow.

Nie zezwala¢ na to, aby rutyna wynikajqgca z czestego
uzytkowania narzedzi prowadzita do lekcewazenia
zagrozer i ignorowania zasad bezpiecznego
uzytkowania narzedzi. Lekkomysina obstuga moze
spowodowac powazne obrazenia ciata w utamku sekundy.

4) Obstuga i konserwacja elektronarzedzi
a) Niewolno przecigzac elektronarzedzi. Uzywac

elektronarzedzi odpowiednich do rodzaju
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wykonywanej pracy. Dzieki odpowiednim
elektronarzedziom wykona sie prace lepiej i w sposéb
bezpieczny, w tempie, do jakiego narzedzie zostato
zaprojektowane.

Nie wolno uzywac elektronarzedzia z zepsutym
wiqcznikiem, ktéry nie pozwala na sprawne
wiqczanie i wytqczanie. Elektronarzedzie, ktorego pracy
nie mozna kontrolowac wiqcznikiem, jest niebezpieczne i
musi zostac naprawione.

Przed przystqpieniem do regulacji, wymiany
akcesoriow oraz przed schowaniem elektronarzedzia,
nalezy odtqczy¢ wtyczke od Zrédta zasilania i/

lub odtqczy¢ akumulator od urzqdzenia, jesli to
mozliwe. Takie Srodki zapobiegawcze zmniejszajq ryzyko
przypadkowego uruchomienia elektronarzedzia.

Nie uzywane elektronarzedzie przechowywac

poza zasiegiem dzieci i nie dopuszczac oséb nie
znajqcych elektronarzedzia lub tej instrukcji do
postugiwania sie elektronarzedziem. Elektronarzedzia
5q niebezpieczne w rekach niewprawnego uzytkownika.
Regularnie dokonywac konserwacji elektronarzedzi.
Sprawdzi¢, czy ruchome czesci sq wiasciwie
potqczone i zamocowane, czy czesci nie sq
uszkodzone oraz skontrolowac wszelkie

inne elementy mogqce mie¢ wplyw na prace
elektronarzedzia. Wszystkie uszkodzenia nalezy
naprawic przed rozpoczeciem uzytkowania. Wiele
wypadkdw jest spowodowanych Zle utrzymanymi
elektronarzedziami.

Narzedzia tnqce powinny byc ostre i czyste.
Prawidtowo utrzymane narzedzia do ciecia o ostrych
krawedziach tnqcych rzadziej sie zakleszczajq i sq
fatwiejsze do kontrolowania.

Elektronarzedzi, akcesoriow i koricowek itp., nalezy
uzywac zgodnie z instrukcjq obstugi, uwzgledniajgc
warunki i rodzaj wykonywanej pracy. Uzycie
elektronarzedzi niezgodnie z przeznaczeniem moze by¢
bardzo niebezpieczne.

Uchwyty i powierzchnie, za ktére chwyta

sie narzedzie, muszq byc suche, czyste oraz
niezabrudzone olejem i smarem. Sliskie uchwyty

i powierzchnie uniemoZliwiajq bezpiecznq obstuge

i panowanie nad narzedziem w nieoczekiwanych
sytuagjach.

5) Naprawy

a) Powierza¢ naprawy elektronarzedzi wytqcznie

osobom wykwalifikowanym, uzywajqcym
identycznych czesci zamiennych. Zagwarantuje to
bezpieczeristwo elektronarzedzia.

Dodatkowe zasady bezpieczenstwa
dotyczace pilarek szablastych

W przypadku prac, w czasie ktérych moze dojs¢ do
przeciecia wtasnego lub ukrytych przewodow, nalezy
trzymac urzqdzenie wyltqcznie za izolowane uchwyty.
Zetkniecie akcesorium tnqcego z przewodem pod napieciem
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moze spowodowac pojawienie sie napiecia na metalowych
czesciach obudowy i porazenie prqdem operatora.
Podtaczanie do zasilania sieciowego,
wiaczanie i wylaczanie
Zawsze dopilnowac, aby pilarka szablasta byta wytqczona
przed jej podtqczeniem do zasilania sieciowego.
Po wytqczeniu narzedzia nigdy nie prébowac zatrzymywac
brzeszczotéw palcami.
Nigdy nie kfas¢ pilarki na stole lub blacie roboczym, jesli nie jest
wytqczona. Brzeszczoty pracujq jeszcze przez maksymalnie 10
sekund od wytqczenia narzedzia.
Podczas pitowania

Usunqc wszelkie gwoZdzie i metalowe przedmioty z
obrabianego elementu przed rozpoczeciem pracy.

Jesli to tylko mozliwe, nalezy uzywac zaciskdw i imadet do
mocowania obrabianego elementu.

Nie prébowac przecinac bardzo matych elementow.

Nie wychylac sie zbyt daleko naprzéd. Dbac o zachowanie
réwnowagi, szczegdlnie w czasie pracy na rusztowaniu lub
drabinie.

Zawsze trzymac pilarke obiema rekami.

Nie uzywac pilarki do wycinania krzywizn lub kieszeni.

Sprawdzanie stanu i wymiana
brzeszczotow
Odftqczy¢ narzedzie od zasilania przed rozpoczeciem
czyszczenia lub wymiany brzeszczotow.
Uzywac wytqcznie brzeszczotéw DEWALT o parametrach
odpowiadajqcych specyfikacji podanej w niniejszej instrukgji
obstugi.
Wolno uzywac jedynie ostrych brzeszczotéw w idealnym stanie
roboczym. Pekniete lub zgiete brzeszczoty nalezy niezwtocznie
wyrzucac i wymieniac.
Zawsze uzywac odpowiednich rekawic podczas dotykania
brzeszczotdw i szorstkich obrabianych materiatow.
OSTRZEZENIE: Zalecamy stosowanie wytqcznika
réznicowoprqdowego z wartosciq prqdu resztkowego
wynoszqcq 30 mA lub mniejszq.

Pozostate zagrozenia
Mimo przestrzegania obowiazujacych przepiséw BHP i
stosowania urzadzen zabezpieczajacych, nie ma mozliwosci
unikniecia okreslonych zagrozen. Sg to:
Uszkodzenie stuchu.
Niebezpieczerstwo wystqgpienia obrazen ciata
spowodowanych latajgcymi czgsteczkami.
Niebezpieczerstwo poparzen spowodowanych akcesoriami,
ktdre stajq sie gorgce podczas pracy.
Niebezpieczenstwo wystqgpienia obrazen ciata
spowodowanych zbyt dtugim uzytkowaniem narzedzia.

Ochrona przeciwporazeniowa

Silnik elektryczny zostat zaprojektowany do pracy z jednym
napieciem. Zawsze sprawdza¢, czy napiecie zasilania jest zgodne
z wartoscig podang na tabliczce znamionowej.

O

Uszkodzony kabel zasilajacy zastapic¢ specjalnym kablem, ktéry
dostepny jest w sieci serwisowej DEWALT.

To narzedzie DEWALT ma podwdjng izolacje zgodna z
norma EN62841 i nie wymaga uziemienia.

Wymiana wtyczki sieciowej (dotyczy tylko
Wielkiej Brytanii i Irlandii)
Jesdli wystepuje koniecznos¢ montazu nowej wtyczki:
Odpowiednio zutylizowac starq wtyczke.
Przytqczy¢ brqzowy przewdd do zacisku fazy w nowej wiyczce.
Przytqczy¢ niebieski przewdd do zacisku zerowego.
OSTRZEZENIE: Nie wykonywac przytqczenia do koricowki
uziemienia.
Postepowac zgodnie z instrukcjg instalacji dotagczong do wtyczek
wysokiej jakosci. Zalecany bezpiecznik: 13 A.
Uzycie przedtuzacza
Nie nalezy uzywac przedtuzacza, chyba ze jest to absolutnie
niezbedne. Uzywac przedtuzaczy posiadajacych atest i
przystosowanych do zasilania danego narzedzia (patrz Dane
techniczne). Minimalna srednica przewodu to 1,5 mm?, a jego
maksymalna dtugos¢ to 30 m.

Przedtuzacz nawiniety na beben nalezy catkowicie rozwinac.

Zawartosc opakowania
Opakowanie zawiera:
1 Pilarka szablasta

1 Zestaw brzeszczotéw TCT do bloczkdw o niskiej gestosci
(DWE396, DWE397)

1 Zestaw brzeszczotéw TCT do bloczkdw o Sredniej gestosci
(DWE398)

1 Zestaw brzeszczotéw TCT do betonu komorkowego i ptyt
gipsowych (DWE399)

1 Klucz imbusowy

1 Skrobak do szczeliny tnacej (tylko DWE399)

1 Instrukcja obstugi

Sprawdzi¢, czy narzedzie, czesci lub akcesoria nie zostaty
uszkodzone podczas transportu.

Przed przystgpieniem do pracy poswiecic odpowiedni czas na
doktadne zapoznanie sie z instrukcjq.

0znakowanie na narzedziu
Na obudowie narzedzia umieszczono nastepujace piktogramy:

@ Przed uzyciem przeczytac instrukcje obstugi.
Nalezy uzywac ochrony stuchu.
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Nalezy uzywac ochrony wzroku.

Nie naraza¢ elektronarzedzia na dziatanie wilgoci.

% Nie uzywac elektronarzedzia, gdy kabel zasilajacy jest
uszkodzony.

Potozenie kodu daty (rys. A)

Kod daty 17, zawierajacy takze rok produkcji, nadrukowany jest
na obudowie.

Przyktad:
2018 XX XX
Rok produkdji

Opis (rys. A)
OSTRZEZENIE: Nigdy nie dokonywac przerébek
elektronarzedzia ani jego czesci. Moze to spowodowac
uszkodzenie mienia lub obrazenia ciafa.

1 Wihcznik spustowy

2 Przycisk wyfaczania blokady

3 Tylny uchwyt

4 Uchwyt przedni

5 Brzeszczoty

6 Prowadnica

7 Klucz imbusowy

8 /tacze odprowadzania pytu

Przeznaczenie

Ta pilarka szablasta DEWALT DWE396, DWE397, DWE398 i

DWE399 jest przeznaczona do profesjonalnego pitowania

bloczkéw ceramicznych, betonu komérkowego, drewna,

tworzyw sztucznych i materiatéw izolacyjnych w pofaczeniu z

odpowiednimi brzeszczotami.

NIE UZYWAC w mokrym otoczeniu lub w obecnosci

tatwopalnych ptynéw lub gazéw.

NIE DOPUSZCZAC dzieci do elektronarzedzia. Zapewnic

nadzér nad mato doswiadczonymi uzytkownikami narzedzia.
Mate dzieci i osoby niedotezne. Niniejsze urzadzenie
nie jest przeznaczone do uzytku przez mate dzieci i osoby
niedotezne bez nadzoru.
Produktu tego nie powinny uzytkowac osoby (w tym dzieci)
0 ograniczonych zdolnosciach fizycznych, czuciowych lub
umystowych oraz osoby nie posiadajace odpowiedniego
doswiadczenia, wiedzy lub umiejetnosci, chyba ze sa pod
nadzorem os6b odpowiedzialnych za ich bezpieczerstwo.
Dzieci nigdy nie powinny by¢ pozostawiane z produktem
bez nadzoru oséb dorostych.

MONTAZ | REGULACJA
OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia,
przed przystqgpieniem do regulacji lub montazem/
demontazem akcesoriow wytqczyc narzedzie i
odlqczyc je od Zrodta zasilania. Upewnic sie, ze wigcznik
spustowy ustawiony jest w pozycji WYt. Przypadkowe
wiqczenie moze spowodowac obrazenia ciata.

Wymiana brzeszczotow

Demontaz brzeszczotéw (rys. B-E)

. Pofozy¢ narzedzie spodem do gdry na ptaskiej i wytrzymatej
powierzchni roboczej.

. Poluzowac srube pokrywki przektadni @1 kluczem
imbusowym 7. Po poluzowaniu pokrywka przektadni
12 powinna sie odblokowac i otworzy¢ pod wptywem
sprezyny.

. Przy pomocy klucza imbusowego 7 poluzowac obie
$ruby ustalajace brzeszczota 3. Sruby sg utrzymywane na
miejscu przez zaciski srub.

4. Ostroznie wyciggac koniec brzeszczota do géry, az do
odtaczenia z uktadu mocowania brzeszczota i wyjecia go
poza ukfad.

5. Pociagnac brzeszczot do tytu i wyja¢ go z przedniej ostony
14, po czym zdjac go z prowadnicy 6.

6. Powtorzy¢ powyzsza procedure w przypadku drugiego
brzeszczota.

N

w

Zakladanie brzeszczotoéw (rys. D)

1. Wsuna¢ jeden brzeszczot w szczeline prowadnicy
brzeszczota 9, dopilnowujac, aby koniec z podtuznym
otworem 16 zostat zamocowany w przedniej ostonie 14-.

2. Wsuwac tylng cze$¢ brzeszczota w dét, az gwintowany
otwor 5 zostanie dopasowany do $ruby ustalajgcej
brzeszczota 13.

3. Powtdrzy¢ powyzsza procedure w przypadku drugiego
brzeszczota.

4. Dokreci¢ mocno obie $ruby ustalajace brzeszczota 13,
jednoczesnie dociskajac je i obracajac krétszym koricem
klucza imbusowego 7.

5. Zamkna¢ pokrywke przektadni @12 i dokrecic $rube
pokrywki przektadni.

OSTRZEZENIE: Przed uzyciem pozwoli¢ brzeszczotom
pracowac bez obcigzenia przez okofo 20's.
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Tarcze
Nr kat. Materiat do przeciecia Zalecany typ
brzeszczota

DWE396  Szorstkie drewno HSS D12970
Gtadkie drewno HSS 12971
Gladkie drewno 1a 12972
Bloczek o niskiej gestosci 172 012973
Bloczek o Sredniej gestosc 17720 D12977

DWE397  Szorstkie drewno HSS D12978
Bloczek o niskiej gestosci 1aT12 D12974
Bloczek o $redniej gestosc 17120 12976
Materiaty izolacyjne HSS D12979
Beton komérkowy 1712 012975

DWE398  Szorstkie drewno HSS D12978
Bloczek o niskiej gestosci 1C7M2 12974
Bloczek o Sredniej gestosc 17720 D12976
Materiaty izolacyjne HSS 012979
Beton komérkowy 1712 12975

DWE399  Szorstkie drewno HSS D12978
Bloczek o niskiej gestosci 1aT12 D12974
Bloczek o $redniej gestosc 17120 12976
Materiaty izolacyjne HSS D12979
Beton komérkowy 1712 012975

Przed uzyciem (rys. A)
Zamontowac brzeszczot odpowiedniego typu.
Sprawdzi¢, czy narzedzie dziata prawidtowo i wszystkie jego
funkcje dziataja. Sprawdzi¢, czy prowadnica @ jest nadal
prosta, a brzeszczoty 5 i obudowa s wolne od uszkodzen.

0BStUGA

Instrukcja obstugi

A OSTRZEZENIE: Zawsze przestrzegac instrukcji
bezpieczeristwa i odpowiednich przepisow.

A OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia,
przed przystqpieniem do regulacji lub montazem/
demontazem akcesoriéw wytqczy¢ narzedzie i
odtqczyc je od Zrédta zasilania. Upewnic sig, ze wigcznik

spustowy ustawiony jest w pozycji WYt. Przypadkowe
wiqczenie moze spowodowac obrazenia ciafa.

ﬁ OSTRZEZENIE:
« Dopilnowac, aby materiat do ciecia zostat dobrze
zamocowany.

Podczas pracy jedynie lekko naciskac narzedzie i nie
naciskac na tarcze z boku.
« Unikac przecigzania.

A OSTRZEZENIE: W zastosowaniach, podczas ktdrych
dochodzi do emisji pytu mineralnego lub drewnianego,
maszyna musi by¢ podtqczona do odpowiedniego systemu
odsysania pytu.

Prawidtowa pozycja rak (rys. A, F)

A OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko wystgpienia
powaznych obrazeri ciata, ZAWSZE prawidtowo ustawiac
rece, tak jak pokazano na rysunku.

A OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko wystgpienia
powaznych obrazeri ciata, ZAWSZE mocno trzymac
narzedzie, aby méc zapobiec nagtemu ruchowi.

Aby uzyskac¢ prawidtowa pozycje rak, trzymac jedna reke na

uchwycie przednim 4, a druga na uchwycie tylnym 3.

Wiaczanie i wytaczanie (rys. A)
Ze wzgleddw bezpieczeristwa wiacznik 1 wyposazony jest w
przycisk wytaczania blokady 2.

1. Wcisna¢ przycisk wyfaczania blokady 2/, aby odblokowac
narzedzie.

2. Aby uruchomi¢ narzedzie, wcisna¢ wiacznik . Po
zwolnieniu wiacznika blokada wiacza sie samoczynnie, co
zapobiega niezamierzonemu uruchomieniu maszyny.

3. Zawsze wytaczac narzedzie przed odtaczeniem od zasilania
sieciowego.

Pitowanie (rys. A, C, D, F)
UWAGA: Nie uzywac pilarki do wycinania krzywizn lub
kieszeni. Dopilnowac, aby koniec prowadnicy wystawat z
obrabianego elementu.
W celu wykonania diugiego i prostego ciecia narysowac linie na
obrabianym przedmiocie i cig¢ wzdtuz linii.
Cig¢ wyfacznie w dét. Unikac stycznosci brzeszczotow z
podfozem, poniewaz spowoduje to bardzo szybkie stepienie
brzeszczotéw.
Podczas korzystania z kozfa do pitowania zawsze cia¢ na
zewnatrz ramion kozfa.

1. Zacisna¢ obrabiany element tylko z jednej strony, aby

uniknac¢ utkniecia prowadnicy w obrabianym elemencie.

Jedli dojdzie do utkniecia, rozszerzy¢ ciecie klinami, aby

zmniejszy¢ nacisk na brzeszczot. Nie probowac wyciggac

pilarki na site.
. Trzymac to elektronarzedzie DEWALT za przedni uchwyt 4 i
za tylny uchwyt 3, aby moc prawidtowo prowadzic pilarke.
. Whaczy¢ narzedzie przed zetknigciem brzeszczota z
obrabianym elementem. Patrz opis wiqczania i wytqczania

w tej instrukcji.

OSTRZEZENIE: Podczas pracy jedynie lekko naciska¢
narzedzie i nie naciskac na tarcze z boku.

4. Gdy brzeszczoty wgryza sie w obrabiany element,
przesuwac narzedzie do tytu i naprzéd, wykonujac obrotowy
ruch pitowania, pozwalajac brzeszczotom przecinac
obrabiany element. Patrz rysunek F.

5. Po zakoriczeniu ciecia zwolni¢ wigcznik spustowy.

Aby zwiekszy¢ wydajnos¢ i trwatos¢ nielakierowanych
brzeszczotdw, regularnie smarowac je olejem i wpuszczac olej w
smarowniczki 10 (co 15 - 30 min). Nie smarowac brzeszczotow
lakierowanych.

Regularnie sprawdzac $ruby ustalajace brzeszczotéw 3.

N

w
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Pitowanie betonu komarkowego i bloczkow
o niskiej i Sredniej gestosci (rys. E)
OSTRZEZENIE: Beton komdrkowy oraz bloczki o niskiej i
Sredniej gestosci zawierajq wapno i piasek kwarcowy.
Po uzyciu, w celu zagwarantowania optymalnej
wydajnosci, brzeszczoty, prowadnice i szczeline prowadnicy

brzeszczota @ nalezy doktadnie oczyscic, uzywajqc
skrobaka do szczeliny tnqcej. (Tylko DWE399).

KONSERWACJA

Elektronarzedzia firmy DEWALT odznaczaja sie duza trwatoscia
uzytkowa i prawie nie wymagaja konserwacji. Aby dtugo cieszy¢
sie whasciwa praca narzedzia, nalezy odpowiednio o nie dbac i
regularnie je czyscic.
OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia,
przed przystqpieniem do regulacji lub montazem/
demontazem akcesoriéw wytqczy¢ narzedzie i
odtqczyc je od Zrédta zasilania. Upewnic sig, ze wigcznik
spustowy ustawiony jest w pozycji WYt. Przypadkowe
wiqczenie moze spowodowac obrazenia ciafa.

0

N .
Smarowanie

Nasmarowac brzeszczoty (jesli s nielakierowane),
prowadnice i szczeline prowadnicy brzeszczota po ich
oczyszczeniu. Nie smarowac brzeszczotow lakierowanych.
Jedli narzedzie nie bedzie uzywane przez dtugi okres,
nasmarowac nielakierowane brzeszczoty i napetnic
smarowniczki niewielka iloscia oleju (np. maszynowego).
Nie smarowac lakierowanych brzeszczotow.

Pozwoli¢ narzedziu pracowac kilka sekund, aby olej przedostat

sie do wszystkich czesci. Pozwala to chroni¢ narzedzie przed

korozja.

o

(zyszczenie
OSTRZEZENIE: Zawsze, gdy zauwazy sie zabrudzenia
wokét otwordw wentylacyjnych, przedmucha¢ obudowe
suchym powietrzem w celu oczyszczenia. Uzywac ochrony
oczu i maski oddechowej z atestem podczas wykonywania
tej czynnosci.

A OSTRZEZENIE: Do czyszczenia niemetalowych
elementdw narzedzia nie uzywac rozpuszczalnikow ani
agresywnych chemikaliow. Chemikalia mogq ostabic¢
materiat, z ktérego wykonano wspomniane elementy.
Uzywac tylko szmatki zwilzonej wodq i fagodnego mydia.
Nie pozwolic, aby do srodka narzedzia dostata sie ciecz i
nigdy nie zanurza¢ zadnej czesci narzedzia w cieczy.

Regularnie demontowac brzeszczoty po cieciu betonu

komérkowego lub bloczkéw termoizolacyjnych. Doktadnie

oczysci¢ brzeszczoty i prowadnice. Do oczyszczenia szczeliny
prowadnicy brzeszczota uzy¢ skrobaka dotgczonego narzedzia.

(TYLKO DWE399)

Akcesoria dodatkowe
OSTRZEZENIE: Poniewaz akcesoria producentéw innych
niz DEWALT nie zostaty przetestowane w potqczeniu z
tym produktem, ich uzycie z tym narzedziem moze byc¢
niebezpieczne. Aby ograniczyc ryzyko obrazen ciata, w
potqczeniu z tym produktem uzywac wytqcznie akcesoriow
zalecanych przez DEWALT.

Wiecej informacji o odpowiednich akcesoriach udzieli

sprzedawca.

Ochrona srodowiska

Selektywna zbidrka odpadéw. Produktow i
E akumulatoréw oznaczonych tym symbolem nie
wolno usuwac ze zwyklymi odpadami z gospodarstw
B omowych.
Produkty i akumulatory zawierajg materiaty, ktére
mozna odzyskac lub poddac recyklingowi, zmniejszajac
zapotrzebowanie na surowce. Oddawac produkty elektryczne
i akumulatory do recyklingu zgodnie z krajowymi przepisami.
Wiecej danych na stronie www.2helpU.com.
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DEWALT

WARUNKI GWARANCJI:

Produkty marki DEWALT reprezentujg bardzo
wysokg jakos¢, dlatego oferujemy dla nich ko-
rzystne warunki gwarancyjne. Niniejsze warunki
gwaranciji nie pomniejszaja praw klienta wynikaja-
cych z polskich regulacji ustawowych lecz sg ich
uzupetnieniem. Gwarancja jest wazna na terenie
Rzeczpospolitej Polskiej.

DEWALT gwarantuje sprawne dziatanie produktu
w przypadku postgpowania zgodnego z warunkami
techniczno-eksploatacyjnymi opisanymi w instruk-
cji obstugi.

Niniejszg gwarancjg nie jest objete dodatkowe
wyposazenie, jezeli nie zostata do niego dotgczona
oddzielna karta gwarancyjna oraz elementy wyrobu
podlegajgce naturalnemu zuzyciu.

1. Niniejszg gwarancjg objete sg usterki produktu
spowodowane wadami produkcyjnymi i wada-
mi materiatowymi.

2. Niniejsza gwarancja jest wazna po przedsta-
wieniu przez Klienta w Centralnym Serwisie
Gwarancyjnym reklamowanego produktu oraz
tacznie:

a) poprawnie wypetnionej karty gwarancyjnej;

b) waznego paragonu zakupu z datg sprzedazy
taka, jak w karcie gwarancyjnej lub kopii fak-
tury.

3. Gwarancja obejmuje bezptatng naprawe
urzgdzenia (wraz z bezptatng wymiang uszko-
dzonych czeéci) w okresie 12 miesiecy od daty
zakupu.

4. Produkt reklamowany musi by¢:

a) dostarczony bezposrednio do Centralnego
Serwisu Gwarancyjnego wraz z poprawnie
wypetniong Kartg Gwarancyjng i waznym
paragonem zakupu (lub kopig faktury) oraz
szczegotowym opisem uszkodzenia, lub

b) przestany do Centralnego Serwisu Gwaran-
cyjnego za posrednictwem punktu sprzedazy
wraz z dokumentami wymienionymi powyzej.

5. Koszty wysytki do Centralnego Serwisu Gwa-
rancyjnego ponosi Serwis. Wszelkie koszty
zwigzane z zapewnieniem bezpiecznego opa-
kowania, ubezpieczeniem i innym ryzykiem
ponosi Klient. W przypadku odrzucenia rosz-
czenia gwarancyjnego, produkt jest odsytany
do miejsca nadania na koszt adresata.

6. Usterki ujawnione w okresie gwarancji bedg
usuniete przez Centralny Serwis Gwarancyjny
w terminie:

a) 14 dni roboczych od daty przyjecia produktu
przez Centralny Serwis Gwarancyjny;

b) termin usunigcia wady (punkt 6a) moze by¢
wydtuzony o czas niezbedny do importu nie-
zbednych czgsci zamiennych.

7. Klient otrzyma nowy sprzet, jezeli:

a) Centralny Serwis Gwarancyjny stwierdzi na
pisSmie, ze usuniecie wady jest niemozliwe;

b) produkt nie podlega naprawie, tylko wymianie
bez dokonywania naprawy.

8. Oiile taki sam produkt jest nieosiggalny, moze
by¢ wydany nowy produkt o nie gorszych
parametrach.

9. Decyzja Centralnego Serwisu Gwarancyjnego
odnosnie zasadnosci zgtaszanych usterek jest
decyzjg ostateczna.

10. Gwarancjg nie sg objete:

a) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowo-
dowane niewtasciwym uzytkowaniem lub
uzywaniem produktu niezgodnie z przezna-
czeniem, instrukcjg obstugi lub przepisami
bezpieczenstwa;

b) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowo-
dowane przecigzaniem narzedzia, ktére
prowadzi do uszkodzen silnika, przektadni
lub innych elementéw a takze stosowaniem
osprzetu innego niz zalecany przez DEWALT;

¢) mechaniczne uszkodzenia produktu i wywo-
tane nimi wady;

d) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia na skutek
dziatania pozaru, powodzi, czy tez innych
klesk zywiotowych, nieprzewidzianych wypad-
kow, korozji, normalnego zuzycia w eksploata-
cji czy tez innych czynnikéw zewnetrznych;

e) produkty, w ktérych naruszone zostaty plomby
gwarancyjne lub, ktére byty naprawiane poza
Centralnym Serwisem Gwarancyjnym lub byty
przerabiane w jakikolwiek sposob;

f) osprzet eksploatacyjny dotgczony do urza-
dzenia oraz elementy ulegajgce naturalnemu
zZuzyciu.

11. Centralny Serwis Gwarancyjny, firmy han-
dlowe, ktére sprzedaty produkt, nie udzielajg
upowaznien ani gwarancji innych niz okreslone
w karcie gwarancyjnej. W szczegolnosci nie
obejmujg prawa klienta do domagania sie
zwrotu utraconych zyskow w zwigzku z uszko-
dzeniem produktu.

12. Gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajacych
z niezgodnosci towaru z umowa.

Centralny Serwis Gwarancyjny ERPATECH
ul. Bakaliowa 26, 05-080 Mosciska

tel.: (22) 862-08-08, (22) 431-05-05

faks: (22) 862-08-09
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SLOVENSCINA

ZAGE ALIGATOR

DWE396, DWE397, DWE398, DWE399

Cestitamo!

Izbrale ste orodje DEWALT. Na osnovi vecletnih izkusenj, inovacij in temeljitega razvoja izdelkov je DEWALT eden najbolj zanesljivih

partnerjev na podro¢ju elektricnega orodja.

Tehnicni podatki
DWE396 DWE397 DWE398 DWE399
Napetost Vi 230 230 230 230
Velika Britanija in Irska Vi 230/115 230/115 230/115 230/115
Tip 1 1 1 1
Vhodna mo¢ W 1600 1700 1700 1700
Stevilo vrtljajev v prostem teku min” 3000 3000 3000 3000
DolZina giba mm 40 40 40 40
DolZina rezanja mm 295 430 430 430
Dolzina kabla m 40 40 40 40
Teza kg 53 55 55 55
Vrednosti emisij hrupa in tresljajev (vektorska vsota treh smeri) v skladu z EN62841-2-11:
Lpa  (raven emisije zvocnega tlaka) dB(A) 95 95 95 95
Lwa (raven zvocne moci) dB(A) 104,0 104,0 104,0 104,0
K (negotovosti za dano raven zvoka) dB(A) 30 3,0 3,0 30
Rezanje glinenih opek
Vrednost emisij tresljajev za DT2974 ay, pcg = m/s? 54 54 54 54
Negotovost K = m/s? 15 15 15 15
Jaganje lesa/ivernih plos in plastike
Vrednost emisij tresljajev za DT2372 ay, yyp = m/s? 54 54 54 54
Negotovost K = m/s? 15 15 15 15
Jaganje celi¢nega betona
Vrednost emisi tresljajev za DT2975 ay, ¢ = m/s? 54 54 54 54
Negotovost K = m/s? 15 15 15 15
Jaqanje izolacijskega materiala
Vrednost emisij tresljajev za DT2979 ap, 1 = m/s? 54 54 54 54
Negotovost K = m/s? 15 15 15 15

Raven emisije tresljajev, navedena v teh tehni¢nih podatkih,
je bila izmerjena v skladu s standardiziranim preizkusom,
dolocenim v EN62841 in jo je mogoce uporabiti za medsebojno
primerjavo orodij. Uporabiti jo je mogoce za predhodno oceno
izpostavljenosti.
OPOZORILO: Navedena raven tresljajev predstavlja
raven pri glavnih nacinih uporabe orodja. Toda e orodje
uporabljate za druge vrste dela, z razlicnim priborom ali ce
ga slabo vzdrzZujete, so lahko emisije tresljajev drugacne.
To lahko znatno poveca raven izpostavijenosti v celotnem
delovnem obdobju.
Ocena ravni izpostavljenosti mora upostevati tudi cas, ko je
orodje izkljuceno oz. ko deluje, vendar dejansko ne opravija

dela. To lahko znatno zmanjsa raven izpostavljenosti
v celotnem delovnem obdobju.

Seznanite se z in sprejmite dodatne varnostne ukrepe,
da bi zascitili delavca pred ucinki tresljajev, kot so npr.
vzdrzevanje orodja in opreme, vzdrzevanje toplote rok,
organizacija delovnih postopkov.
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Izjava EU o skladnosti
Direktiva o strojih

C€

ZAGE ALIGATOR

DWE396, DWE397, DWE398, DWE399
DEWALT izjavlja, da so izdelki, opisani pod Tehnicnimi podatki
v skladu z:

2006/42/EC, EN62841-1:2015. EN62841-2-11:2016.

Tiizdelki so v skladu tudi z direktivo 2014/30/EU in 2011/65/EU.
Za vet informacij se povezite s podjetjem DEWALT na naslovih
v nadaljevanju ali poiscite kontaktne podatke na zadnji strani
navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne datoteke in daje to
izjavo vimenu DEWALT.

U e

Markus Rompel

Direktor inzeniringa

DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,

D-65510, Idstein, Nemcija

28.6.2018

@ OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti telesnih poskodb
preberite navodila za uporabo.

Definicije: Napotki za varno uporabo orodja
Spodnje definicije opisujejo stopnjo resnosti vsakega
opozorilnega znaka. Preberite navodila in bodite pozorni na te
simbole.

A NEVARNOST: Pomeni neposredno nevarno situacijo, ki bo
povzrocila smrt ali hudo poskodbo, Ce je ne preprecite.

A OPOZORILO: Oznacuje posredno nevarno situacijo, ki
lahko povzroci smrt ali hude telesne poskodbe, Ce je ne
preprecite.

A PREVIDNOST: Pomeni potencialno nevarno situacijo, ki
bi lahko povzrocila manjso ali srednje hudo telesno
poskodbo, Ce je ne preprecite.

OPOMBA: Oznacuje prakso, ki ni povezana s telesno
poskodbo, ampak bi lahko povzrocila poskodbo
lastnine, Ce je ne preprecite.

A Pomeni nevarnost elektri¢nega udara.

A Pomeni nevarnost pozara.

Splosni napotki za varno uporabo

elektricnega orodja
OPOZORILO: Preberite vsa varnostna opozorila,
navodila, slikovne prikaze in specifikacije, priloZzene
elektri¢nemu orodju. Ce spodnjih navodil ne upostevate,

lahko to povzroci elektricni udar, poZar in/ali hude telesne
poskodbe.

SHRANITE VSA OPOZORILA IN NAVODILA
TUDI ZA UPORABO V PRIHODNJE

Pojem "elektricno orodje" v opozorilih se nanasa na vase elektricno
orodje (s kablom) ali akumulatorsko orodje (brez kabla).

1) Varnost na delovhem obmocju

a) Delovni prostor mora biti vedno cist in dobro
osvetljen. V natrpanih ali temnih prostorih so nezgode
pogostejse.
Elektricnih orodij ne uporabljajte v eksplozivnih okoljih,
na primer na krajih z vnetljivimi tekocinami, plini
ali prahom. Elektricno orodje ustvarja iskre, ki lahko
povzrocijo vzig prahu ali hlapov.
Poskrbite, da bodo med obratovanjem elektricnega
orodja otroci in prisotni zadosti oddaljeni. Ce vas
zmotijo, lahko izgubite nadzor nad orodjem.

2) Elektri¢na varnost

a) Vtici elektricnih orodij morajo ustrezati vticnicam.
Nikoli na noben nacin ne predelujte vtica. Uporaba
adapterskih vticev v kombinaciji z zas¢itenim
(ozemljenim) elektri¢nim orodjem ni dovoljena.
Nespremenjeni vtici in ujemajoce se vticnice zmanjsujejo
tveganje elektricnega udara.
Izogibajte se telesnim stikom z ozemljenimi
povrsinami, kot so vodovodna napeljava, radiatorji,
stedilniki in hladilniki. Ce je vase telo ozemljeno, je
nevarnost elektricnega udara vecja.
c) Elektricnih orodij ne izpostavljajte dezju ali
mokeroti. V/dor vode v elektricno orodje poveca nevarnost
elektricnega udara.
Pazite, da ne poskodujete elektricnega kabla. Kabla
nikoli ne uporabljajte za prenasanje, vleko ali
izklapljanje vtica iz stenske vticnice. Kabel zavarujte
pred vrocino, oljem, ostrimi robovi in premikajocimi
se deli orodja. Poskodovani kabli ali zavozlani kabli
povecujejo tveganje za elektricni udar.
Pri delu na prostem uporabite elektricni kabel, ki
je primeren za delo v zunanjih pogojih. Uporaba
ustreznega podaljska kabla za uporabo na prostem
zmanjsuje moznost elektricnega udara.

f) Ceje uporaba orodja v vlaznih razmerah nujna,
uporabite napajanje, opremljeno z napravo na
diferencni tok (RCD). Uporaba naprave na diferencni tok
(RCD) zmanjsuje tveganje za elektricni udar.

3) Osebna varnost

a) Bodite pozorni, pazite, kaj delate in uporabite zdravo
pamet, ko uporabljate elektricno rocno orodje.
Elektricnega orodja ne uporabljajte, Ce ste utrujeni,
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil. Le trenutek
nepozornostilahko privede do teZkih telesnih poskodb.
Uporabite osebno zascitno opremo. Vedno nosite
zascitna ocala. Zascitna oprema, kot so zascitne maske
proti prahu, nedrseca obutev, Celada ali zascita sluha ob
uporabi zmanjsujejo telesne poskodbe.

b
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c)
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Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred priklopom
na vir napajanja, dviganjem ali prenasanjem
elektricnega orodja zagotovite, da bo stikalo na
izklopljenem polozaju. Nosenje elektricnega orodja

s prstom na stikalu za vklop ali prikijucitev elektricnega
orodja v elektricno omrezje z vklopljenim stikalom povecuje
moznost nesrec.

Pred vklopom orodja odstranite z orodja
nastavitveno orodje ali kljuc za matice. Orodje ali kljuc,
ki ste ga pustili na vrtljivem sestavnem delu, lahko povzroci
telesne poskodbe.

Ne nagibajte se predalec ali segajte previsoko.
Poskrbite za varno stojisce in ravnoteZje. To omogoca
boljsi nadzor nad elektri¢nim orodjem v nepricakovanih
situacijah.

Nosite primerno delovno obleko. Ne nosite ohlapnih
oblacil ali nakita. Z lasmi, obleko in rokavicami se ne
priblizujte premikajocim se delom orodja. Dolgi lasje,
ohlapna obleka ali nakit se lahko ujame v premikajoce se
dele naprave.

Ce je omogocen priklop na sisteme za odsesavanje

in zbiranje prahu, poskrbite, da bodo te naprave
pravilno prikljucene in uporabljene. Uporaba naprav
za odsesavanje prahu zmanjsa nevarnosti, ki jih povzroca
prah.

Cetudi dobro poznate orodje, bodite pri delu z njim vedno
previdni in upostevajte temeljna nacela varnostiin
zdravja pri delu. Neprevidnost lahko v trenutku povzroci
hudo telesno poskodbo.

4) Uporaba in vzdrzevanje elektricnega
orodja

a)

b

Nl

c)

d

=

e)

Elektricnih orodij ne preobremenjujte. Uporabite
pravo orodje za svoje delo. Pravilna izbira orodja bo
pripomogla, da bo delo koncano bolj kvalitetno in varneje
na nacin, kot je to predpisano.

Orodja s pokvarjenim stikalom ne uporabljajte.
Elektricno orodije, ki ga ni mogoce krmiliti s stikalom, je
nevarno in ga je treba popraviti.

Pred nastavljanjem, menjavo nastavkov ali
shranjevanjem elektricno in/ali akumulatorsko
orodje najprej odklopite z vira napajanja in/ali
odstranite paket baterij, Ce je odstranljiv. Ta varnostni
ukrep zmanjsuje tveganje za zagon elektricnega orodja po
nesreci.

Elektricno orodije, ki ga ne uporabljate, hranite

izven dosega otrok, osebam, ki niso usposobljene za
njegovo uporabo ali niso seznanjene s temi navodili,
pa ne dovolite dela z njim. Elektricna orodja so nevarna,
Ce jih uporabljajo neizkusene osebe.

Elektricno orodje primerno vzdrZujte. Preverite, ali
so gibljivi deli pravilno poravnani ali zviti, zlomljeni,
ali tako poskodovani, da lahko vplivajo na pravilno
delovanje elektri¢nega orodja. Poskodovano
elektricno orodje popravite pred ponovno uporabo.
Mnogo nesrec se zgodi zaradi neustreznega vzdrzevanja
elektricnih orodij.

f) Ohranjajte rezalno orodje ostro in cisto. Skrbno
vzdrzevana rezalna orodja z ostrimi rezili se manj
upogibajo in so bolje vodiljiva.

g) Uporabljajte elektricno orodje, nastavke in pribor

v skladu s temi navodili upostevaijte pa tudi pogoje

dela in vrsto dela, ki ga opravljate. Ce se orodje

uporablja za druge namene, kot je priporoceno, lahko taka
uporaba povzroci poskodbe.

Rocaji in oprijemalne povrsine morajo biti suhi,

Ciste in brez madezev olja ali masti. Spolzki rocaji in

oprijemalne povrsine ne omogocajo varne uporabe orodja

v nepricakovanih situacijah.

5) Servis
a) Elektricno orodje lahko servisira samo usposobljena

oseba, ki bo ob popravilu elektricnega orodja
uporabila ustrezne nadomestne dele. Tako bo
zagotovljena varnost pri delu z elektri¢nim orodjem.

h

R

Dodatnl varnostni napotki za Zage aligator
Ko opravljate dela, kjer se lahko pripomocek za rezanje
dotakne skrite napeljave ali lastnega napajalnega kabla,
elektricno orodje vedno drzite za izolirano povrsino.

Ce prerezete Zico pod napetostjo, bodo pod napetostjo tudi
kovinski deli elektricnega orodja, to pa lahko povzroci elektricni
udar.

Priklop na elektri¢cno omrezje, VKLOP in

IZKLOP

Pred priklopom na elektricno omreZje se vedno prepricajte, ali je
stikalo Zage aligator v poloZaju IZKLOP.
Po IZKLOPU orodja nikoli ne poskusajte ustaviti lista Zage s prsti.
Nikoli ne odloZite Zage na mizo ali klop, Ce je predhodno ni
IZKLOPLJENA. Rezilo Zage se bo takoj po IZKLOPU orodja
premikalo $e okoli 10 sekund.
Med zaganjem
+ Pred zacetkom dela odstranite iz obdelovanca vse Zebljicke in
kovinske predmete.
Ce je le mogoce, trdno pritrdite obdelovanec z vpenjalnimi
klescami ali primezem.
Ne Zagajte izredno majhnih obdelovancev.
Ne nagibajte se predalec naprej. Prepricajte se, ali stojite varno,
Se posebej, Ce stojite na odrih in lestvah.
Vedno drZite zago z obema rokama.
Ne uporabljajte Zage za Zaganje krivulj in Zepov.
Preverjanje in zamenjava zaginega lista
« Pred ¢iscenjem orodja in menjave rezil izvlecite vtic iz viticnice.
Uporabljajte samo Zagine liste DEWALT, ki so skladni
s tehnic¢nimi podatki, navedenimi v teh navodilih.
Uporabljajte samo ostre liste v brezhibnem stanju; pocene ali
zvite liste morate nemudoma zamenjati in jih odstraniti.
Pri delu z zaginimi listi in ostrimi predmeti vedno uporabljajte
zascitne rokavice.
OPOZORILO: Priporocamo, da uporabite stikalo na
diferencni tok z nazivnim tokom 30 mA ali manj.
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Ostala tveganja
Kljub upostevanju ustreznih varnostnih ukrepov in uporabi
varnostnih naprav se dolo¢enim nevarnostim ni mogoce
izogniti. Mednje spadajo:
poskodba sluha;
nevarnost telesnih poskodb zaradi odletavajocih odkruskov;
nevarnost opeklin zaradi segrevanja pribora med delom;
nevarnost telesnih poskodb zaradi dolgotrajnega dela.

Elektricna varnost

Elektri¢ni motor je zasnovan samo za eno napetost. Vedno
preverite, ali dejanska napetost ustreza napetosti, navedeni na
podatkovni plos¢i.

O

Ce je poskodovan priklju¢ni kabel, ga je treba zamenjati
s posebej pripravljenim kablom, ki je na voljo prek servisne
mreZze DEWALT.
Zamenjava vtica elektri¢cnega kabla (samo
za Veliko Britanijo in Irsko)
Ce je treba namestiti novi elektri¢ni vtic:

stari vti¢ odstranite med odpadke;

Orodje DEWALT je dvojno izolirano v skladu z EN62841;
zato Zica za ozemljitev ni potrebna.

prikljucite riavo Zico na fazni prikljucek novega vtica;
prikljucite modro Zico na nevtralni prikljucek.
OPOZORILO: Na ozemljitveni prikljucek ne priklapljajte
nobene Zice.
Upostevajte napotke za vgradnjo vticev, ki so priloZeni
kakovostnim vticem. Priporocena varovalka: 13 A.
Uporaba kabelskega podaljska
Kabelskega podaljska ne uporabljajte, razen ce je to nujno
potrebno. Uporabite kabelski podaljsek, ki ustreza vhodni
napetosti polnilnika (glejte poglavje Tehnicni podatki).
Najmanjsi presek kabla mora biti 1,5 mm? maksimalna dolZina
kabla je 30 m.
Ce uporabljate kolut, vedno do konca odvijte kabel.

Vsebina kompleta

Komplet vsebuje:

1 Zago Alligator

1 komplet rezil TCT za zidake nizke specificne gostote
materiala
(DWE396, DWE397)

1 komplet rezil TCT za zidake srednje specifi¢ne gostote
materiala (DWE398)

1 komplet rezil TCT za zidake iz celi¢cnega betona mavcnih
plos¢ (DWE399)

1 kljuc¢imbus

1 strgalo za rezane reze (le DWE399)

1 navodila za uporabo

Prepricajte se, ali se orodje, sestavni deli in pribor niso
poskodovali med prevozom.

Vzemite si ¢as in skrbno preberite in razumite navodila za
uporabo pred zacetkom dela.

0znake na orodju

Na orodju so namescene naslednje slikovne oznake:

Preberite navodila za uporabo pred zacetkom dela.

Uporabljajte zascito sluha.

Uporabljajte zas¢itna ocala.

Elektri¢nega orodja ne izpostavljajte vlagi.

Ne uporabljajte elektricnega orodja, Ce je elektricni
kabel poskodovan.

Lokacija datumske kode ( sl. A)
Datumska koda A7, ki vsebuje tudi podatek o letu izdelave, je
odtisnjena na ohisju.
Primer:
2018 XX XX
Leto izdelave

Opis (sl. A)
OPOZORILO: Nikoli ne predelujte elektricnega orodja ali

njegovih sestavnih delov. Lahko povzrocite Skodo ali telesne
poskodbe.

1 Sprozilno stikalo za vklop/izklop

2 Gumb za zaklepanje

3 Zadnji rocaj

4 Sprednji rocaj

5 Zagini listi

6 Bari

7 Klju¢imbus

8 Prikljucek za prah

Predvidena uporaba

Zage Alligator DWE396, DWE397, DWE398 in DWE399 DEWALT

50 bile zasnovane za profesionalno uporabo. Z uporabo

ustreznega rezila so primerne za rezanje opecnih zidakov,

celi¢nega betona, lesa, plastike in izolacijskih materialov.

NE UPORABLIJAJTE orodja v vlaznih pogojih ali v prisotnosti

vnetljivih tekocin in plinov.

NE DOVOLITE otrokom stika z orodjem. Neizkuseni uporabniki

naj orodje uporabljajo s pomocjo nadzornika.
Majhni otroci in osebe s posebnimi potrebami. Naprava
ni namenjena uporabi s strani otrok ali neizkusenih oseb
brez primernega nadzora.
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Izdelka ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no z otroki)

z zmanjsanimi fizi¢nimi, cutnimi ali umskimi sposobnostmi
in osebe s pomanjkanjem izkusenj, znanja ali spretnosti, e
jih ne nadzoruje oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.
Otroci ne smejo biti nikoli brez nadzorstva sami z orodjem.

SESTAVLJANJE IN NASTAVITVE

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb izkljuite orodje in ga izklopite

iz vira napajanja pred izvedbo nastavitev

ali demontaZo/namestitvijo prikljuckov ali
pripomockov. Sprozilno stikalo mora biti na poloZaju
IZKLOR. Nehoteni zagon naprave lahko povzroc¢i poskodbe.

Zamenjava Zaginih rezil

Odstranitev zaginih rezil (sl. B-E)
1. Orodje postavite obrnjenega na glavo na ravno in stabilno

povrsino.

S klju¢em imbus 7 odvijte pritrdilni vijak pokrova na ohisju

zobniskega prenosa 1. Ko je vijak odvit, se bo pokrov

na ohisju zobniskega prenosa 12 sprostil in vzmet se bo

odprla.

. Sklju¢em imbus 7', odvijte oba nastavljiva vijaka rezila 13
Vijacni sponki bosta zadrzali vijaka v svojem poloZaju.

4. Previdno povlecite konec Zaginega lista navzgor, dokler se
ne loci iz sistema za vpenjanje Zaginega lista.

. Povlecite rezilo nazaj in ga izvlecite od sprednjega s¢itnika
14 in ga snemite z vodila 6.

6. Ponovite postopek Se za drugo rezilo.

N

w

w

Namestitev zaginih rezil (sl. D)

1. Vstavite zagin list v rezo vodila rezila @, ob tem se
prepricajte, da se luknjica na koncu rezila 16 prilega
v sprednji $¢itnik 14.

2. Povlecite zadnji del rezila Zage navzdol, da se luknja z navoji
15 poravna z nastavljivim vijakom rezila 13

3. Ponovite postopek se za drugo rezilo.

4. Zategnite oba nastavljiva vijaka rezila 13 tako, da ju
pritisnete navznoter in istocasno privijete s kratkim delom
kljuca imbus 7.

5. Zaprite pokrov na ohisju zobniskega prenosa 12 in
zategnite pritrdilni vijak pokrova.

OPOZORILO: Pred uporabo Zage omogocite rezilu, da
deluje okoli 20 sekund v prostem teku.

Zagini listi
Kat. st. Material, ki ga Zagate Priporoceni tip
Zaginega rezila

DWE39%6  Suroviles HSS 012970
Fini les HSS 012971
Fini les Ta 012972
Zidaki nizke specificne gostote 17112 012973
Zidaki srednje specificne gostote TCTT20 012977
DWE397  Suroviles HSS D12978
Zidaki nizke specificne gostote T2 012974
Zidaki srednje specifine gostote 17120 012976
|zolacijski material HSS D12979
Celicni beton 1712 012975
DWE398  Suroviles HSS 012978
Zidaki nizke specificne gostote 17112 012974
Zidaki srednje specificne gostote 17720 012976
[zolacijski material HSS 012979
Celicni beton 1712 012975
DWE399  Suroviles HSS 12978
Zidaki nizke specificne gostote T2 012974
Zidaki srednje specifine gostote 17120 012976
|zolacijski material HSS D12979
Celicni beton 1712 D12975

Pred uporabo Zage (sl. A)
Montirajte ustrezno vrsto zaginega rezila.
Prepricajte se, ali deluje orodje pravilno in, ali delujejo vse
funkcije orodja. Prepricajte se, ali je vodilo ® ravno in ali sta
rezilo zage 5 in ohisje neposkodovana.

DELOVANJE

Navodila za uporabo

A OPOZORILO: Vedno upostevajte varnostna navodila in
ustrezne predpise.

A OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb izkljucite orodje in ga izklopite
iz vira napajanja pred izvedbo nastavitev
ali demontaZo/namestitvijo prikljuckov ali
pripomockov. SproZilno stikalo mora biti na poloZaju
IZKLOPR Nehoteni zagon naprave lahko povzroi poskodbe.

A OPOZORILO:
-« Zagotovite, da bo material, ki ga Zagate, trdno pritrien
na podlago.
Uporabite samo rahel pritisk na orodje in ne
vzpostavljajte stranskega pritiska na list Zage.
Ne preobremenjujte orodja.

n OPOZORILO: Za delo, kjer zaradi delovnega procesa
nastaja mineralni prah ali trdiles, je treba stroj priklopiti na
primerni sistem za odsesavanje prahu.
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Pravilni polozaj rok (sl. A, F)
OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih telesnih
poskodb VEDNO drzite roke v pravilnem poloZaju, kot
prikazuje slika.
OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje za nastanek hudih
telesnih poskodb, bodite VEDNO pripravijeni na mozne
nenadne spremembe.

Pravilni polozaj rok je, ko je ena roka na sprednjem rocaju @ in

druga roka na zadnjem rocaju 3.

Vklop in izklop (sl. A)

Iz varnostnih razlogov ima sprozilno stikalo VKLOP/IZKLOP @ na
orodju gumb za zapahnitev 2.

1. Za odpahnitev orodja pritisnite gumb za zapahnitev 2.

2. Ce zelite vklopiti orodje, pritisnite sproZilno stikalo VKLOP/
|ZKLOP . Takoj, ko sprostite sprozilno stikalo VKLOP/
|ZKLOP se gumb za zapahnitev aktivira samodejno in tako
onemogoca moznost nenadejanega vklopa orodja.

3. Pred odklopom iz omrezja vedno izkljucite orodje.

Zaganje (sl. A, C, D, F)
OPOMBA: Ne uporabljajte zage za zaganje krivulj ali
Zepov. Pri Zaganju zagotovite, da vodilo Zzage sega iz
obdelovanca.
Za dolge in ravne reze na obdelovanec najprej narisite ¢rto in ji
sledite.
Izvajajte samo reze navzdol. Z rezilom se ne dotikajte zemlje, saj
bo zelo hitro skrhalo rezilo Zage.
Ce uporabljate podstavke, vedno 7agajte na zunanji strani
precnih drogov podstavkov.

1. Vpnite obdelovanec na eni strani, da bi preprecili zagozditev
meca v obdelovancu. Ce se to kljub temu zgodi, razsirite
zzagozdo odprtino reza in razbremenite pritisk na rezilo. Ne
poskusajte s silo izvleci Zage.

2. Pravilno vodenije rezila boste dosegli tako, da boste svoje
DEWALT elektri¢no orodje rokovali vedno z eno roko na
sprednjem rocaju 4 in drugo roko na zadnjem rocaju 3.

3. Orodje vklopite pred namesc¢anjem rezila na obdelovanec.
Glej razdelek Vklop in izklop v tem prirocniku.

OPOZORILO: Uporabite samo rahel pritisk na orodje in ne
vzpostavljajte stranskega pritiska na list Zage.

4. Ko se je orodje zarezalo v obdelovanec, ga vodite nazaj in
naprej tako, da ga obracate, kot da bi zagali, dokler rezilo ne
pride skozi obdelovanec. Glej sl. F.

5. Ko je rezanje koncano, spustite sprozilno stikalo.

Da povecate ucinkovitost in podaljSate Zivljenjsko dobo
nepobarvanih rezil, redno nanasajte olje na rezila in oljne
luknjice @0 (vsakih 15-30 min.). Ne naoljite barvanih rezil.
Redno preverjajte vijaka za nastavljanje rezila 13..

Rezanje celicnega betona ter zidakov nizke

in srednje specifi¢ne gostote materiala (sl. E)
OPOZORILO: Celicni beton ter zidaki nizke in srednje
specificne gostote materiala vsebujejo apno in kremencev
pesek.

Za zagotavljanje optimalne funkcionalnosti orodja, po
vsaki uporabi s pomocjo priloZenega strgala temeljito
ocistite rezila Zage, vodilno tracnico Zage in rezo vodila
rezila®@. (samo DWE399)

VZDRZEVANJE

Elektricno orodje DEWALT je bil zasnovano tako, da omogoca
dolgotrajno obratovanje z minimalnimi zahtevami po
vzdrzevanju. Dolgoro¢no zadovoljivo delovanje je odvisno od
pravilne nege in rednega Cis¢enja orodja.
OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb izkljucite orodje in ga izklopite
iz vira napajanja pred izvedbo nastavitev
ali demontaZo/namestitvijo prikljuckov ali
pripomockov. SproZilno stikalo mora biti na poloZaju
IZKLOPR Nehoteni zagon naprave lahko povzroci poskodbe.

O

rd
azanje
Po ¢iscenju naoljite rezila zage (Ce niso prebarvana), vodilno
tracnico 7age in rezo vodila rezila. Ne naoljite barvanih rezil.
Ce orodja dalj ¢asa ne boste uporabljali, nanesite tanek sloj
olja na rezilo Zzage, ki ni obarvano in v oljne luknjice nalijte
malo olja (npr. strojno olje). Ne naoljite prebarvanih rezil.
Orodje naj deluje nekaj sekund, da bi olje doseglo vse sestavne
dele. To bo zascitilo orodje pred korozijo.

Ciscenje
OPOZORILO: Odstranite umazanijo in prah iz glavnega
ohisja z izpihovanjem s suhim zrakom, ko opazite,
da se prah nabere v in okoli odprtin za zracenje. Med
opravljanjem tega postopka nosite ustrezno zascito za oci
in masko za obraz.

A OPOZORILO: Za ¢iscenje nekovinskih delov orodja nikoli
ne uporabljajte kemicnih sredstev ali drugih mocnih
kemikalij. Take kemikalije lahko oslabijo materiale, iz katerih
so izdelani ti deli. Uporabite samo krpo, navlazeno z vodo
o0z. milnico. Pazite, da voda ne prodre v notranjost orodja;
nikoli ne potopite nobenega dela orodja v tekocino.

Po rezanju v celi¢ni beton ali termi¢no obstojne zidake, redno

odstranite rezila. Temeljito ocistite zagino rezilo in mec. Za

¢iscenje reze vodila rezila uporabite strgalo, ki je dobavljeno

z orodjem. (SAMO DWE399)
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Izbirna oprema
OPOZORILO: Ker dodatna oprema, ki je ni izdelalo
podijetje DEWALT, ni bila preizkusena s tem strojem, je
njena uporaba lahko nevarna. Da bi zmanjsali nevarnost
poskodb, uporabljajte le dodatno opremo, ki jo priporoca
proizvajalec DEWALT.

Ce potrebujete ve¢ informacij glede ustreznosti dodatne

opreme, se obrnite na svojega prodajalca.

Varovanje okolja
Odpadke odlagajte loceno. Orodij in baterij, oznacenih
K s tem simbolom, ne odlagajte skupaj z drugimi
gospodinjskimi odpadki.
W ki in baterije vsebujejo materiale, ki jih je mogoce
znova uporabiti ali reciklirati, kar zmanjsuje povprasevanje po
surovinah. Elektri¢ne izdelke in akumulatorje reciklirajte v skladu
s krajevnimi predpisi. Za dodatne podrobnosti obiscite spletno
stran www.2helpU.com.
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PILA ZA RAZBIJANJE
DWE396, DWE397, DWE398, DWE399

Cestitamo!

Odabrali ste DEWALT alat. Godine iskustva i neprekidnih poboljsanja ¢ine DEWALT jednim od najpouzdanijih partnera za korisnike
profesionalnih elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci

DWE396 DWE397 DWE398 DWE399
Napon Vi 230 230 230 230
UK Irska Vi 230/115 230/115 230/115 230/115
Tip 1 1 1 1
Ulazna snaga W 1600 1700 1700 1700
Brzina bez opterecenja min” 3000 3000 3000 3000
Duljina hoda mm 40 40 40 40
Duljina rezanja mm 295 430 430 430
Duljina kabela m 4,0 4,0 4,0 4,0
Masa kg 53 55 55 55
Buka i vibracije (troosni vektorski zbroj) prema direktivi EN62841-2-11:
Lpy (razina emisije zvucnog tlaka) dB(A) 95 95 95 95
Lwa (snaga zvuka) dB(A) 104,0 104,0 104,0 104,0
K (nesigurnost za danu razinu zvuka) dB(A) 30 30 30 30
Sastavni blokovi gline za rezanje
Vrijednost emisije vibracija za DT2974 ay, pcg = m/s? 54 54 54 54
Nesigurnost K = m/s? 15 15 15 15
Rezanje drveta/Sperploce i plastike
Vrijednost emisije vibracija za DT2372 a, wp = m/s? 54 54 54 54
Nesigurnost K = m/s? 15 15 1,5 15
Rezanje Supljikavog betona
Vrijednost emisije vibracija za DT2975 ap, cc = m/s? 54 54 54 54
Nesigurnost K = m/s? 15 15 15 15
Rezanje izolacijskog materijala
Vrijednost emisije vibracija za DT2979 ap, jy = m/s? 54 54 54 54
Nesigurnost K = m/s? 15 15 15 15
Vibracije navedene na ovom informacijskom listu izmjerene Jje ukljucen, ali se ne upotrebljava za izvodenje radova. To
su u skladu sa standardiziranim ispitivanjem opisanim moZe znacajno smanjiti razinu izlozenosti tiekom ukupnog
u dokumentu EN62841 i mogu se upotrijebiti za medusobno vremena upotrebe.
usporedivanje alata. Moze se upotrijebiti za preliminarnu Provjerite dodatne sigurmosne mjere za zastitu korisnika
procjenu izlozenosti. od u¢inaka vibracija, kao $to su odrzavanje alata i pribora,
UPOZORENJE: Deklarirane vibracije odnose se na glavne odrZavanje ruku toplima, organizacija rada itd.

primjene alata. Medutim, ako se alat koristi u drugim
primjenama, s drugim nastavcima ili ako je lose odrZavan,
razine vibracija mogle bi se razlikovati. To moZe znacajno
povecati razinu izloZenosti tijekom ukupnog vremena
upotrebe.

Pri procjeni razine izloZenosti vibracijama potrebno je uzeti
u obzir vrijeme tijekom kojeg je alat iskljucen i vrijeme dok
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Deklaracija o uskladenosti EZ-a
Direktiva o strojevima

C€

Pila za razbijanje

DWE396, DWE397, DWE398, DWE399
DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku Tehnicki
podaci u skladu sa smjernicama:

2006/42/EZ, EN62841-1:2015. EN62841-2-11:2016.

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2014/30/
EU12011/65/EU. Za dodatne informacije kontaktirajte tvrtku
DEWALT putem sljedece adrese ili pogledajte prilog pri kraju
priru¢nika.

Dolje potpisani odgovoran je za uskladenost tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke DEWALT.

U e

Markus Rompel

Director Engineering

DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,
D-65510, Idstein, Germany
28.06.2018.

UPOZORENLJE: Procitajte prirucnik s uputama kako biste
smanyjili rizik od ozljeda.

Definicije: Sigurnosne smjernice

Definicije navedene u nastavku opisuju razinu ozbiljnosti svih

upozorenja. Procitajte priru¢nik i obratite paznju na ove simbole.
OPASNOST: Oznacava neposrednu rizicnu okolnost koja
Ce, ako se ne izbjegne, rezultirati ozbiljnim ozljedama
ilismréu.

A UPOZORENLJE: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost
koja, ako se ne izbjegne, moZe rezultirati ozbiljnim
ozljedama ili smrcu.

A OPREZ: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost koja, ako
se ne izbjegne, moze rezultirati manjim ili srednje teskim
ozljedama.

NAPOMENA: Naznacuje praksu koja nije vezana uz
tjelesne ozljede, a ako se ne izbjegne, moZe rezultirati
materijalnom Stetom.

A Naznacuje rizik od strujnog udara.

A Oznacava rizik od poZara.

Opca sigurnosna upozorenja za elektricne

alate
UPOZORENLJE: Proucite sva sigurnosna upozorenja,
upute, ilustracije i specifikacije isporucene uz ovaj
elektricni alat. Nepostivanje uputa navedenih u nastavku

moZe rezultirati strujnim udarom, pozarom i/ili ozbilinim
ozliedama.

UPOZORENJA | UPUTE CUVAJTE ZA
SLUCAJ POTREBE

lzraz "elektricni alat" u upozorenjima odnosi se na elektricni alat
napajan iz strujne uticnice (sa Zicom) ili elektricni alat napajan
akumulatorskom baterijom (bez Zice).

1) Sigurnost na radnome mjestu

a) Radno mjesto odrzavaite Cistim i dobro osvijetljenim.
Zakrcenii mracni prostori dovode do nezgoda.

b) Selektricnim alatima ne radite u eksplozivnom
okruZenju, kao sto je blizina zapaljivih tekucina,
plinovaiili prasine. Elektricni alati stvaraju iskre koje mogu
zapaliti prasinu ili pare.

¢) Priradu s elektricnim alatom drZite podalje promatrace
i djecu. Zbog odvracanja pozornosti mogli biste izqubiti
nadzor nad uredajem.

2) Zastita od elektri¢ne struje

a) Utikaci elektricnih alata moraju odgovarati
uti¢nicama. Nikad i ni na koji nacin ne prepravljajte
utikac. Pri upotrebi elektricnih alata s uzemljenjem
ne koristite prilagodne utikace. Neizmijenjeni utikaci
i odgovarajuce uticnice smanjit Ce rizik od strujnog udara.

b) Izbjegavajte fizicki kontakt s uzemljenim povrsinama
poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.
Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.

c) Elektricne alate ne izlaZite kisi ni vlazi. Prodiranje vode
u elektricni alat povecat ce rizik od strujnog udara.

d) Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.
Kabel ne upotrebljavajte za nosenje, povlacenje
ili odvajanje utikaca alata iz eIektriEne uticnice.
pokretnih dijelova. Oteceni ili zapleteni kabel povecat ce
rizik od strujnog udara.

e) Priradu s elektriénim alatom na otvorenom
upotrijebite produzni kabel koji je za to predviden.
Upotreba kabela prikladnog za otvorene prostore smanjuje
rizik od strujnog udara.

f)  Ako nije moguce izbjeci upotrebu elektricnog alata
u vlaznim uvjetima, upotrijebite prekidac za zastitu
kruga greske uzemljenja (GFCI). Prekidac za zastitu
kruga greske uzemljenja (GFCI) smanjuje rizik od strujnog
udara.

3) Osobna sigurnost

a) Priradu s elektricnim alatom budite oprezni
i razumni. Ne koristite elektricni alat ako ste umorni
ili pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak
nepaznje tijekom rada s elektricnim alatom moze dovesti
do ozbiljnih ozljeda.

b) Koristite opremu za osobnu zastitu. Uvijek koristite
zastitu za oci. Upotreba zastitne opreme poput maske
protiv prasine, sigurnosnih neklizajucih cipela, sljema ili
zastite sluha u odgovarajucim uvjetima smanjit e rizik od
tjelesnih ozljeda.

c) Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije
prikljucivanja u elektri¢nu mrezu ili umetanja
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baterije, kao i prije uzimanja ili nosenja alata,
provjerite je li prekidac u iskljucenom poloZaju.
Nosenje elektricnog alata tako da je prst na prekidacu ili
prikljucivanje elektricnog alata kojemu je prekidac ukljucen
dovodi do nezgoda.
Prije nego Sto ukljucite elektricni alat, uklonite
s njega sve kljuceve za prilagodavanje i sl. Ostavljanje
kljuca na rotirajucem dijelu elektricnog alata moze dovesti
do ozljede.
e) Ne poseZite predaleko. Pazite na ravnotezu
i zauzmite stabilan poloZaj. To omogucuje bolji nadzor
nad elektricnim alatom u neocekivanim situacijama.
f) Nosite odgovarajucu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu
ili nakit. Kosu, odjecu i rukavice uvijek drZite daleko
od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obucenu odjecu, nakit ili dugu kosu.
Ako je moguce prikljuciti uredaje za odvodenje
i prikupljanje prasine, pazite na njihovo pravilno
povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za prikupljanje
prasine moZe smanjiti opasnosti vezane uz prasinu.
Ne dopustite da poznavanje alata koje ste stekli temeljem
Ceste uporabe alata dovede do samozadovoljstva
i zanemarivanja sigurnosnih propisa za alate.
Nemarna radnja moZe izazvati tesku ozljedu u djelicu
sekunde.

d
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4) Upotreba i ¢uvanje elektri¢nih alata

a) Ne primjenjujte silu na elektricni alat. Upotrijebite
odgovarajudi elektricni alat za posao koji obavljate.
Prikladan elektricni alat bolje Ce i sigurnije obaviti posao
brzinom za koju je predviden.

Ne koristite elektricni alat ako se prekidac ne

moZe prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni poloZaj.

Svaki elektricni alat kojim se ne moZe upravijati pomocu

prekidaca predstavija opasnost i potrebno ga je popraviti.

c) Prije podesavanja, zamjene pribora ili pohrane

elektricnog alata izvucite utikac iz uticnice ili odvojite

akumulatorsku bateriju ako se ona moze odvojiti. Ove
mijere sigurnosti smanjuju rizik od nehoticnog pokretanja
elektricnog alata.

Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite

izvan dohvata djece i ne dopustite upotrebu

osobama koje nisu upoznate s alatom ili ovim
uputama. Elektricni alati opasni su ako njima rade
nestrucni korisnici.

e) Elektricne alate treba odrZavati. Provjerite ima li
otklona ili savijenih pokretnih dijelova, napuklih
dijelova ili drugih okolnosti koje mogu utjecati na
rad elektricnog alata. Ako je alat ostecen, popravite
ga prije upotrebe. Velik broj nezgoda uzrokovan je lose
odrzavanim elektricnim alatima.

f) Rezne alate odrZavajte ostrima i ¢istima. Pravilno

odrzavanje reznih alata i njihovih otrica smanjuje

mogucnost savijanja i olaksava upravijanje.

Elektricni alat, pribor, nastavke itd. upotrebljavajte

u skladu s ovim uputama te uzimajuci u obzir radne

uvjete i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba
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elektricnog alata za poslove za koje nije predviden moZe
dovesti do opasnih situacija.

h) Rukohvate i prihvatne povisine odrzavajte suhima,
¢istima i bez prisutnosti ulja ili masti. Klizavi rukohvati
i prihvatne povrsine ne omogucuju sigurno rukovanje
i upravijanje alatom u neoCekivanim situacijama.

5) Servisiranje

a) Elektri¢ne alate servisirajte kod kvalificiranog
servisera i upotrebom identicnih zamjenskih dijelova.
To omogucuje sigurnu uporabu alata.

Dodatne sigurnosne upute za pile za

razbl janje
Elektricni alat pridrZavajte iskljucivo za izolirane
rukohvate dok radite u podrucjima u kojima bi pribor
mogao doci u dodir sa skrivenim oZicenjima ili kabelom
alata. U slucaju kontakta reznog pribora sa Zicom pod
naponom, taj se napon moZe prenijeti na metalne dijelove
alata i izazvati strujni udar.

Prikljucivanje na mrezu, ukljucivanje

i iskljucivanje

« Uvijek osigurajte da je pila za razbijanje iskljucena prije
priklju¢ivanja na mrezu.
Nakon iskljucivanja nikada ne pokusavajte prstima zaustaviti
ostricu pile.
Nikada ne odlazite pilu na stol ili radnu klupu ako nije
iskljucena. Ostrice pile kratko se nastavljaju okretati do 10
sekundi nakon Sto ste iskljucili stroj.

Tuekom piljenja
Uklonite sve cavle i metalne predmete s radnog materijala prije
pocetka rada.

Kada je to moguce, upotrijebite stezaljke i Skripce da dobro
pricvrstite radni materijal.

Ne pokusavajte prepiliti izrazito male radne materijale.

Ne savijajte previse prema naprijed. Osigurajte da uvijek ¢vrsto
stojite, a posebno na skeli i ljestvama.

Pilu uvijek pridrzavajte objema rukama.

Ne upotrebljavajte pilu za rezanje zakrivljenja i dZepova.

Provjera i zamjena oStrice pile
Iskljucite alat iz struje prije Ciscenja ili zamjene ostrica pile.
Upotrijebite samo ostrice pile DEWALT koje su u skladu sa
specifikacijama sadrzanima u ovim uputama za uporabu.
Smijete upotrijebiti samo ostre ostrice pile u savrsenom radnom
stanju; napuknute ili savijene ostrice pile moraju se odmah
baciti i zamijeniti.
Pri rukovanju ostricama pile i grubim radnim materijalima
uvijek nosite odgovarajuce rukavice.
UPOZORENLJE: Preporucujemo uporabu sklopke na
diferencijalnu struju od 30 mA ili manje.
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Stalno prisutni rizici

Usprkos primjenjivanju vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih
uredaja, odredene stalno prisutne rizike nije moguce izbjeci. To
su:

Ostecenje sluha.

Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed letecih Cestica.

Rizik od opekotina uslijed zagrijavanja pribora tijekom rada.
Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed dulje upotrebe.

Zastita od elektricne struje

Elektromotor je projektiran za samo jedan napon. Uvijek
provjerite odgovara li elektricno napajanje naponu navedenom
na opisnoj oznaci.

O

Ako je kabel napajanja ostecen, potrebno ga je zamijeniti
posebnim kabelom dostupnim putem ovlastenog servisa tvrtke
DEWALT.

Zamjena strujnog utikaca (samo za U.K.

i Irsku)

Ako je potrebno postaviti novi strujni utikac:

Na siguran nacin odbacite stari utikac.

Smedi vodic spojite na fazni prikljucak u utikacu.

Plavi vodic spojite na neutralni prikljucak u uticnici.
UPOZORENJE: Na prikliucak uzemijenja nije potrebno
nista povezivati.

Slijedite upute za ugradnju isporucene uz utika¢ dobre kvalitete.
Preporuceni osigurac: 13 A.

Ovaj DEWALT alat dvostruko je izoliran sukladno
direktivi EN62841 te Zica uzemljenja nije potrebna.

Upotreba produznog kabela

Produzni kabel upotrijebite samo ako je to neizbjezno.
Upotrijebite odobreni produzni kabel koji je pogodan za ulaznu
snagu vaseg punjaca (pregledajte Tehnicke podatke). Najmanja
debljina vodica je 1,5 mm?, a najveca duljina je 30 m.

U slucaju upotrebe kabela na kolutu, kabel uvijek potpuno
odmotajte.

Sadriaj paketa
U paketu se nalazi:
1 Pilazarazbijanje

1 TCT komplet ostrice pile za sastavni blok male gustoce
(DWE396, DWE397)

1 TCT komplet ostrice pile za sastavni blok srednje gustoce
(DWE398)

1 TCT komplet ostrice pile za Supljikavi beton i Zbukanu plocu
(DWE399)

1 Imbus kljuc¢

1 Strugac ureza za rezanje (samo DWE399)

1 Priru¢nik s uputama
Alat, dijelove i pribor provjerite radi mogucih ostecenja nastalih
tilekom transporta.
Temeljito proucite ovaj prirucnik i upoznajte se s njime prije
same upotrebe alata.

Oznake na alatu
Na alatu su prikazani sljedeci simboli:

Prije upotrebe procitajte priru¢nik s uputama.

Koristite zastitu za sluh.

Koristite zasStitu za oci.

Ne izlazZite elektri¢ni alat vlazi.

Ne upotrebljavajte elektri¢ni alat ako je glavni kabel
ostecen.

il

Polozaj datumske oznake (sl. A)
Datumska oznaka 17 koja sadrzi godinu proizvodnje ispisana
je na kucistu.
Primjer:
2018 XX XX
Godina proizvodnje

Opis (sl. A)
UPOZORENLJE: Nikad ne mijenjajte elektricni alat ili bilo
koji njegov dio. MoZe doci do ostecenja il ozljeda.
1 Prekidac okidaca za ukljucivanje/iskljucivanje
2 Gumb za blokiranje
3 Straznji pridrzni rukohvat
4 Prednja rucka
5 QOstrice pile
6 Vodilica
7 Sesterokutni klju¢
8 Prikljucak za prasinu

Namjena

Vasa DEWALT pila za razbijanje DWE396, DWE397, DWE398

i DWE399 projektirana je za profesionalno piljenje sastavnih

blokova od gline, Supljikavog betona, drveta, plastike

i izolacijskih materijala s odgovaraju¢om ostricom pile.

NEMOJTE koristiti u vlaznim uvjetima ni u blizini zapaljivih

tekucina ili plinova.

NE dopustite djeci da dolaze u dodir s alatom. Neiskusan

korisnik mora biti pod nadzorom pri uporabi ovog alata.
Malena djeca i nemoc¢ne osobe. Ovaj uredaj nije
namijenjen upotrebi od strane djece ili nemocnih nadzora.
Ovaj proizvod nije namijenjen upotrebi od strane osoba sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima
(ukljucujucii djecu) ili osoba s nedostatkom iskustva ili
znanja, osim ako ih osoba zaduZena za njihovu sigurnost
nadzire. Djecu se nikad ne smije ostaviti samu uz ovaj
proizvod.
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SASTAVLJANJE | PODESAVANJE

UPOZORENJE: Da biste smanijili opasnost od

ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i odvojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih prilagodavanja

ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Provjerite je li okidac u iskljucenom poloZaju. Nehoti¢no
ukljucivanje alata moze uzrokovati ozljede.

Zamjena ostrica pile
Uklanjanje ostrica pile (sl. B-E)

1. Postavite alat naopako na ravnu i stabilnu radnu povrsinu.

2. Otpustite vijak kape kucista prijenosa @1 primjenom imbus

klju¢a 7. Kada je otpusten, kapa kucista prijenosa 12 treba
se otpustiti i opruga otvoriti.

. Imbus klju¢em 7 otpustite oba vijka za postavljanje ostrice
13.. Vijci Ce se drzati na mjestu stezaljkama vijaka.

. PaZljivo povucite kraj ostrice pile gore dok izlazi iz sustava za
stezanje ostrice.

. Povucite ostricu pile natrag i van iz prednjeg stitnika 14
i uklonite je s vodilice ©.

6. Ponovite taj postupak za drugu ostricu pile.

Postavljanje ostrica pile (sl. D)

. Gurnite ostricu pile u utor vodilice ostrice @ i osigurajte da
kraj s otvorom s utorima 16 sjedne u prednji stitnik 14

. Gurnite straznji dio ostrice pile dolje dok se navojni otvor
15 ne poravna s vijkom za postavljanje ostrice 13'.

. Ponovite taj postupak za drugu ostricu pile.

4. Zategnite oba vijka za postavljanje ostrice pile 13 Cvrsto

tako da ih pritisnete i istodobno okrenete s kratkim krajem
imbus kljuca 7.
. Zatvorite kapu kucista prijenosa 12 i zategnite vijak kape
kucista prijenosa.
UPOZORENJE: Prije rada pustite ostrice pile da se

slobodno okrecu otprilike 20's.

Ugradite odgovarajucu vrstu ostrice pile.

Ostrice pile
Kat. br. Br.  Materijal koji rezete Preporucena vrsta
ostrice pile

DWE3%  Grubo drvo HSS 012970
Fino drvo HSS D12971
Fino drvo Ta 012972
Sastavni bok male gustoce 1112 012973
Sastavni bok srednje qustoce TCTT20 012977

DWE397  Grubo drvo HSS 12978
Sastavni bok male qustoce Tamz2 012974
Sastavni bok srednje gustoce 17120 012976
Izolacijski materijali HSS D12979
Supljikavi beton 1712 012975

DWE398  Grubo drvo HSS 012978
Sastavni bok male gustoce 1112 012974
Sastavni bok srednje gustoce TCTT20 012976
[zolacijski materijali HSS 012979
Supljikavi beton 1T 12 DT12975

DWE399  Grubo drvo HSS 12978
Sastavni bok male qustoce Tamz2 012974
Sastavni bok srednje gustoce 17120 012976
Izolacijski materijali HSS D12979
Supljikavi beton 1712 012975

Prije rada (sl. A)

Provjerite da alat radi pravilno i da moze obavljati sve
funkcije. Osigurajte da vodilica ® bude ravna i da ostrice pile
5 i kuciste ne budu osteceni.

UPOTREBA
Upute za upotrebu

A
A

A

UPOZORENLIJE: Uvijek se pridrZavajte sigurnosnih uputa

i vazecih propisa.

UPOZORENIJE: Da biste smanijili opasnost od
ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i odvojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih prilagodavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Provjerite je li okidac u iskljucenom poloZaju. Nehoticno
ukljucivanje alata moZe uzrokovati ozljede.

UPOZORENIJE:

Osigurajte da je radni materijal pricvrséen na mjesto.
Na alat primijenite iskljucivo lagani pritisak, a na list
pile ne primjenjujte bocni pritisak.

Izbjegavajte preopterecenje.

UPOZORENLJE: Pri primjenama pri kojima izlazi mineralna
prasina ili tvrdo drvo zbog radnog postupka stroj treba
prikljuciti na odgovarajuci sustav za izvlacenje prasine.
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Pravilan polozaj ruku (sl. A, F)

ﬁ UPOZORENJE: Da biste smanyjili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, UVIJEK koristite prikazan pravilan poloZaj ruku.

ﬁ UPOZORENJE: Da biste smanijili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, UVIJEK Cvrsto pridrzavajte kao mjeru opreza
u slucaju nagle reakcije.

Pravilan poloZaj ruku je kada jednom rukom drzite prednji

rukohvat 4, a drugom rukom drZite straznji pridrzni rukohvat 3.

Ukljucivanje i iskljucivanje (sl. A)
1z sigurnosnih razloga prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
ima gumb za deblokadu 2.

1. Pritisnite gumb za deblokadu 2 da deblokirate alat.

2. Da pokrenete alat, pritisnite prekidac za ukljucivanje/
iskljuc¢ivanje @. Cim pustite prekidac za ukljucivanje/
iskljuc¢ivanje, automatski se aktivira sklopka za deblokadu da
sprijeci slucajno pokretanje stroja.

3. Uvijek iskljucite alat prije njegovog odspajanja s mreze.

Piljenje (sl. A, C, D, F)
NAPOMENA: Ne upotrebljavajte pilu za rezanje
zakrivijenja ili dzepova. Osigurajte da kraj vodilice proviruje
iz radnog materijala.
Za dugacke, ravne rezove prvo nacrtajte liniju na radnom
materijalu i slijedite tu liniju.
Pravite samo rezove prema dolje. Izbjegavajte rezanje zemlje
zato $to to Ce to vrlo brzo otupjeti ostrice pile.
Kada upotrebljavate stalak za piljenje, uvijek reZite na vanjskoj
strani krakova stalka za piljenje.

1. Zategnite radni materijal samo na jednoj strani da sprijecite
zaglavljivanje vodilice u radnom materijalu. Ako se to
dogodi, lagano otvorite rez s klinovima da oslobodite
naprezanje na ostrici. Ne pokusavajte otkljucati pilu.

2. Drzite DEWALT elektri¢ni alat za prednji rukohvat 4 i straznji
pridrzni rukohvat 3' da pravilno vodite pilu.

3. Ukljucite alat prije dovodenja ostrice u kontakt s radnim
materijalom. Pogledajte upute Ukljucivanje i iskljucivanje
u ovom priru¢niku.

UPOZORENJE: Na alat primijenite iskljucivo lagani
pritisak, a na list pile ne primjenjujte bocni pritisak.

4. Nakon sto su se ostrice u¢vrstile u radni materijal, vodite alat
natrag-naprijed pri okretanju, pratite kretanje poput piljenja
kako ostrice rezu dolje kroz radni materijal. Pogledajte sliku F.

5. Kada rez zavrsi, pustite prekidac okidaca.

Da povecate radne znacajke i vijek trajanja nebojanih ostrica
pile, redovite nanosite ulje na ostrice i u otvore za ulje 10
(svakih 15-30 min.). Ne podmazuijte obojene ostrice.
Redovito provjeravajte vijek za postavljanje ostrica pile 3.

Piljenje u Supljikavom betonu, sastavnim
blokovima male gustoce i srednje gustoce
(sl. E)

UPOZORENJE: Supljikavi beton, sastavni blokovi male
qgustoce i srednje gustoce sadrze vapno i kvarcni pijesak.
Kako biste nakon uporabe zajamdili optimalne radne
znacajke, ostrice pile, vodilica i utor vodilice ostrice pile 9
moraju se temeljito oCistiti strugacem utora za rezanje
(samo DWE399).

ODRZAVANJE

Va$ DEWALT elektri¢ni alat projektiran za dugotrajnu upotrebu uz

minimalna odrzavanja. Neprekinuta i zadovoljavajuca upotreba

ovisi 0 pravilnom odrzavanju i redovitom ¢is¢enju.
UPOZORENIJE: Da biste smanijili opasnost od
ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i odvojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih prilagodavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Provjerite je li okidac u iskljucenom poloZaju. Nehoticno
ukljucivanje alata moZe uzrokovati ozljede.

O

~Nr
odmazivanje

Podmazite ostrice pile (ako postoje neobojane ostrice),
vodilicu i utor vodilice ostrice pile nakon cis¢enja. Ne
podmazujte obojene ostrice.
Ako se alat nece upotrebljavati dulje vrijeme, premazite
neobojane ostrice pile i napunite otvore za ulje s malo ulja
(npr. strujnog ulja). Ne nauljujte obojane ostrice.
Pustite da alat radi nekoliko sekundi da omogucite da ulje
dosegne sve dijelove. To stiti alat od hrdanja.

Ciscenje
UPOZORENLJE: Prasinu iz kucista ispuhnite suhim zrakom
¢im primijetite nakupljanje necistoca oko ventilacijskih
otvora. Tijekom izvodenja ovog postupka nosite zastitu za
ociiodobrenu masku protiv prasine.
A UPOZORENIJE: Za ciscenje nemetalnih dijelova alata
nikad ne upotrebljavajte otapala ili druge jake kemikalije.
Te kemikalije mogu stetiti materijalima upotrijeblienima
u tim dijelovima. Upotrebljavajte iskijucivo krpu natopljenu
vodom i blagim sapunom. Ne dopustite da ikakva tekuc¢ina
prodre u unutrasnjost alata. Nijedan dio alata ne uranjajte
u tekucinu.
Redovito uklanjajte ostrice pile nakon rezanja Supljikavog
betona ili toplinskih sastavnih blokova. Temeljito ocistite ostrice
pile i vodilicu. Da ocistite utor vodilice ostrice pile upotrijebite
strugac isporucen s alatom (SAMO DWE399).
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Dodatni pribor
UPOZORENJE: Buduci da pribori koji nisu u ponudi
tvrtke DEWALT nisu ispitani s ovim proizvodom, upotreba
ovakvog pribora uz ovaj alat moze biti opasna. Da biste
smanjili opasnost od oZljeda, uz ovaj alat rabite iskljucivo
dodatni pribor koji preporucuje tvrtka DEWALT.

Od lokalnog dobavljaca zatrazite informacije o odgovaraju¢im

dodacima.

Zastita okolisa

Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
K oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati

s komunalnim otpadom.
W oizvodii baterije sadrze materijale koji se mogu
reciklirati radi smanjenja potro$nje sirovina i o¢uvanja prirodnih
resursa. Elektri¢ne proizvode i baterije reciklirajte sukladno

lokalnim propisima. Vise informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com.

25100520406 - 15-09-2022
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JAMSTVENA 1ZJAVA

Jamcimo da navedeni proizvod koji smo isporucili nema
nedostataka ili gresaka u konstrukciji ili tvornickoj montaZi.
Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje. Jamcimo da ce
navedeni proizvod koji smo isporucili u jamstvenom roku
ispravno funkcionirati kod normalne upotrebe ukoliko e se
korisnik pridrZavati priloZenih uputa o uporabi.

Jamcimo da je za isporuceni proizvod osigurano servisno
odrZavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku 7 godina od
datuma kupnje.

Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom trosku osigurati
otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze iz
nepodudarnosti stvarnih sa propisanim, odnosno deklariranim
karakteristikama kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod
ne popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga novim ili
vratiti uplacenu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog racuna prodavaca
te pravilno ispunjenog jamstvenog lista ovjierenog pecatom
prodavaca.

Troskove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda koji nastaju
pri popravku odnosno njegovoj zamjeni u garantnom roku
snosi nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave oviastenom
servisu, kupac je obavezan podignuti proizvod po izvrsenom
servisnom popravku i isto potvrditi svojim potpisom.
Nepravilnosti koje su nastale nestrucnim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili mehanickim
ostecenjem iskljucene su iz jamstva.

Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravljan od
strane neovlastenih osoba.

Ako popravak traje duZe od 14 dana, jamstveni rok se produZuje
za trajanje servisa.

dovi i dijelovi obuhvaceni jamstvom
Kvarovi nastali greskom prilikom tvorni¢kog sklapanja

i pakiranja

Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom greskom
Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2

Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad

Radovi i dijelovi koji nisu predmet jamstva
1. Ostecenja i kvarovi nastali:
- Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane
kupca
- Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim koristenjem
- Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
opterecenja
- Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovlastenih osoba
. Dijelovi koji spadaju u potrosni materijal:
- Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjemili
servisiranjem
- Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili pregrijavanja
uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

N

TIP PROIZVODA:
Prodajno mjesto: Pecat:
Datim prodaje: Potpis:
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Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T:00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.O.O.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T:00385(0)13734 791

T:00 385 (0)9 137 33 000

F: 00385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilichr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.0.0.
Rocka 39, 52440 POREC

T:00 385 (0) 52 438 297

F:00 385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peruca 38, 51000 Rijeka

T: 438551217118

M: 098211784

F: 438551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullbusiness.com

GROM d.o.0

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T:00 38595 909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalnicka 6, 40000 CAKOVEC

T:00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL GOMILICA
T:00 385 (0) 21 220 022

M: 00385 (0) 21 221 122

F:00 385 (0) 21 220 022

servis-pavlov@st.t-com.hr

PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB

T:00 385 (0)1 66 22 820
T:00385(0)98 718 108

F: 00385 (0) 16622823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T:00385(0) 476363 11

F: 00385 (0)47 6363 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Deveica 23, 10290 ZAPRESIC
T. 4385 13357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr
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Cislo série

Datum predaja

Peciatka predajne
Podpis

Serijska stevilka

Datum prodaje

Zig prodajalne
Podpis

Proizvodna Sifra

HEEEEE

Datum prodaje

Pecat prodavaonice
Potpis




Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Bakaliowa 26

05-080 Mosciska

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440

CZ-760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

GO

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22

SK-917 01 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

FIXIT Hungary Kift.

Zsolcai kapu 9-11

3526 Miskolc

Tel.:+36 46 500 385

e-mail: blackanddecker@
hu fixit-service.com
https://rma.fixit-service.com/

GO

Servis
G-M&M trgovina d.o.o

Cesta dr. JoZeta Pu¢nika 10

1290 Grosuplje
e-mail: servis@g-mm.si
Tel.: +386-178 66-573

INOX Trading and
Manufacturing LLC
Szolnoki ut 27-29.

6000 Kecskemét

Tel.: +36 30 370 7033
e-mail: szerviz@inox.hu
www.inox.hu/

(€2 Dokumentace zaruéni opravy
(D A garancialis javitds dokumentalasa

(D Dokumentacija garancijskega popravila

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

Dokumentacija jamstvenog

popravka
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Podpis
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PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
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dodavky objednavky poruchy Podpis
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